
Sesión 5.a, en martes 6 de Diciembre de 1949 
(Ordi naria) 

PRESIDENCIA DEL SEÑOR CORREA 

SUMARIO DEL DEBATE 

1 Se califica de "simple" la urgencia del 
proyecto sobre traspaso de fondos en-
tre diversos ítem del Presupuesto vi-
gente . 

2 Se califica de "simple" la urgencia del 
proyecto por el cual se autoriza el pa-
go de una asignación a determinados 
empleados de la Administración Pú-
blica; se faculta para transigir el jui-
cio deducido por funcionarios y ex 
funcionarios de Tesorerías en contra del 
ÍFisco; se destinan fondos para comple-
tar los r e c u l o s que la ley N.o 9.311 
otorgó a la Universidad de Chile para 
atender al aumento de sueldos de su 
personal, y se autoriza un mutuo a la 
Ebipresa Nacional de Transportes Co-
lectivos . 

® El señor Faivovioh, en nombre del Par-
tido Radical, rinde homenaje a la me-
noría del señor 'Augusto Rivera Parga, 
«o» motivo de su fallecimiento. 

¡Los señores Martínez Montt, Aldu-

nate, Rivera, Allende y Prei, en repre-
sentación de sus respectivos partidos, 
adhieren a este homenaje. 

4 Se aprueba el proyecto por el cual se 
acepta el convenio "ad referendum" 
celebrado entre el Director General de 
Servicios Eléctricos y el señor Eudoeio 
Díaz Leal, propietario de la Empresa 
Eléctrica de Nueva Imperial, y se auto-
riza adquirir para el Pisco diclia Em-
presa. 

6 E n tercer trámite constitucional, se 
aprueban las modificaciones introduci-
das por la Cámara de Diputados al pro-
yecto sobre autorización para emitir 
y colocar bonos de la deuda interna, 
con el objeto de incrementar los re-
cursos de la Caja Fiscal para financiar 
el Presupuesto del año 1950. 

6 |Se aprueban las observaciones del Eje-
cutivo al proyecto por el cual se con-
cede opción a los empleados del Ins-
tituto Bacteriológico de Cihile para 
aceptar el régimen de previsión de la 



Caja de Empleados Particulares o el 
de la Caja Nacional de Empleados Pú-
blicos y Periodistas. 

7 Se aprueba el proyecto por el cual se 
f i j an los grados y sueldos del personal 
dependiente de la Dirección General 
de Prisiones. 

Usan de la palabra los señores Ocam-
po, Martínez Montt y Allende y los se-
ñores Ministros de Hacienda y de Jus-
ticia. 

8 Se aprueba el proyecto sobre traspaso 
de fondos entre diversos ítem del Pre-
supuesto vigente. 

9 Se constituye la Sala en sesión secre-
ta con el objeto de t ra ta r mensajes de 
ascensos en las Fuerzas Armadas. 

10 Reanudada la sesión pública, el señor 
Figueroa Se refiere a una reunión ce-
lebrada recientemente en la Municipa-
lidad de Viña del Mar, en la cual se 
debatió el proyecto, iniciado en mo-
ción de que son autores el señor Se-
nador y el señor Correa, sobre supre-
sión del juego de azar en el Casino Mu-
nicipal de ese balneario. 

11 A indicación de los señores Martínez 
Montt y Ocampo, se acuerda t ra ta r a 
Segunda Hora el proyecto signado con 
el N.o 2 . 

12 A indicrición de los señores "Rórquez y 
Allende, se acuerda t ra ta r en Fácil 
Despacho de la sesión del miércoles 7 
del mes actual, el proyecto modificato-
rio de la ley N.o 8.103,' sobre autoriza-
ción a la Municipalidad de Aysén para 
contra tar un empréstito. 

¡Se suspende la sesión. 

13 Reanudada la sesión, el señor Oeampo 
se refiere al problema de la f i jación de 
un nuevo tipo de cambio y plantea la 
posición del Par t ido Comunista respec-
to de este asunto. Interrumpe sus ob-
servaciones a f in de que la Sala se ocu-
pe en e! estudio de otras materias. 

14 Se acuerda publicar " in extenso" e] 
discurso pronunciado por el señor pj. 
gueroa, sobre supresión del juego de 
azar en el Casino de Viña del Mar. 

Se rechaza una indicación del seifor 

Martínez Montt para publicar también 
" in extenso" el discurso del señor 
Ocampo. 

15 Se inicia ía discusión general del pro 
vecto a que se refiere el N.o. 2, y a 

indicación del señor Opaso se acuerda 
_ continuarla en la sesión del miércoles 

7 de diciembre. 
Usan' de la palabra los señores Maza 

y Frei y el señor Ministro de Hacienda 

16 El señor Ocampo reanuda y da térmi. 
no a las observaciones relacionadas cott 
la fijación de un nuevo tipo de cambio 
y con la posición del Part ido comimis-
ta respecto de este asunto. 

Se levanta la sesión. 

SUMARIO DE DOCUMENTOS 

Se dió cuenta: 
1.—De ocho mensajes de S. E. el Presi-

dente de la República: 
Con los dos primeros comunica que ha 

resuelto incluir, entre los asuntos de que 
puede ocuparse el Congreso Nacional, en la 
actual legislatura extraordinaria, los si-
guientes proyectos de ley: 

1) E! que incorpora a los obreros del 
Servicio de Explotación de Puertos, al ré-
gimen de Previsión de la Caja Nacional de 
Empleados Públicos y Periodistas. 

El que autoriza la transferencia a la Ca-
ja de la Habitación de unos terrenos fiscal 
les ubicados en el lugar denominado "Ba-
rrancas" del Departamento de San Anto-
nio. 

2) El que consulta en la Ley de Presu-
puestos de la Nación la suma de cuarenta 
y cinco millones de pesos, como subvención 
fiscal a la Fundación de Viviendas 
Emergencia. 

—Se mandan archivar. 
Con el tercero comunica que ha resuelto 

hacer presente la urgencia para el desp»' 



cj-0 del proyecto de ley que traspasa fon-
dos e u ' t ( ' m del Presupuesto vigente. 

__Se acuerda calificar de " s i m p l e " la ur-
(,encia y agregar a sus antecedentes el Men-

S ' con el cuarto comunica que lia resuelto 
hacer suya la Moción del Senador señor. 
Martínez Montt, que suprime y crea cargos' 
en el Ministerio de Hacienda y Presidencia 
je la República, respectivamente, y formu-
la las modificaciones que indica al proyec-
to de ley en referencia. 

.Se manda agregar a sus antecedentes. 
Con el 5.0 y el 6.o somete a la considera-

ron del Congreso ¡Nacional, los siguientes 
proyectos de acuerdo: 

1) El que aprueba el Cambio de Notas 
efectuado en Santiago el 19 de Septiembre 
de 1947, entre el Ministerio de Relaciones 
Exteriores y la Embajada de Cuba en Chi-
le, por el cual se modifican los términos del 
Tratado de Comercio y Navegación suscri-
to en La Habana el 3 de Ma«rzo de 1937. 

2) El que aprueba el cambio de Notas 
perfeccionado en Santiago, que llevan fecha 
16 de Noviembre de 1949, entre el Gobier-
no de Chile y el Gobierno de España, por 
el cual se suscribió el Convenio Comercial 
Provisional que rige por un plazo de vigen-
cia de un año, a contar del 16 de ¡Noviem-
bre de 1949. 

—(Pasan a la Comisión de Relaciones Ex-
teriores y Comercio. 

Con los dos últimos inicia los proyectos 
de ley que indica, relacionados con las si-
guientes materias: 

1) El que autoriza al Presidente de la 
República para pagar, por una sola vez, a 
los empleados de la Administración Civil 
Fiscal, a los miembros del Poder Judicial y 
a los Funcionarios del Escalafón Judicial 
de los Tribunales del Trabajo, que recibie-
ron pagos en virtud de lo dispuesto en la 
^ y IV.o 9281, ítem Ü0¡01|04|b) del Minis-
terio de Hacienda, una asignación de igual 
toonto a la que cada uno recibió en virtud 
de dicha disposición; para transigir el jui-

deducido por los empleados y ex em-
pleados de Tesorerías en contra del Fisco, 
sobre cobro de comisión de cobranza esta-
r c i d a en la Ley N.o 4174, de 5 de ISep-
^embre de 1927; para entregar a la Uni-

versidad de Chile la cantidad de quince mi-
llones setecientos mil pesos para completar, 
durante el presente año, los recursos que le 
otorgó el artículo 13.o de la Ley N.o 9311; 
y para entregar a la Empresa Nacional de 
Transportes Colectivos S. A. la cantidad 
de veintiocho millones de pesos, en calidad 
de mutuo, al interés de 3% anual. Hace 
presente la urgencia en todos sus trámites 
constitucionales y lo incluye en la actual 
legislatura extraordinaria. 

2) El que autoriza al Presidente de la 
República, para disponer el pago de la su-
ma de trescientos cuarenta y un mil cuatro-
cientos treinta y un pesos treinta y dos 
centavos, valor de haberes insolutos deven-
g¿idos por personal civil del catastro, en los 
meses de Septiembre, Octubre, Noiembre y 
Diciembre del año 1948. Lo incluye en la 
actual legislatura extraordinaria. 

—Se acuerda calificar de "simple" la ur-
gencia para el primero de éstos y pasan a 
ja Comisión de Hacienda los proyectos 

2.o—De siete oficios de la Cámara de Dipu-
tados 

Con el primero comunica que ha tenido 
a bien no insistir en la supresión del artícu-
lo 2.0 del proyecto de ley que autoriza la 
celebración de carreras extraordinarias y 
de un sorteo de la Polla de Beneficencia, a 
beneficio de la Fundación de Viviendas de 
Emergencia. 

—Se manda comunicar a S. E. el Presi-
dente de la República. 

Con el segundo comunica, que ha tenido 
a tiien aprobar la modificación introducida 
por esta Corporación al proyecto de ley 
que autoriza a la Caja de la Habitación pa-
ra vender a sus actuales ocupantes los te-
rrenos que forman los sectores l.o y 2.o de 
la Población "Pedro Aguirre Cerda''. 

—Se manda archivar. 
Con el tercero comunica que ha tenido a 

bien rechazar la observación formulada por 
S. E. el Presidente de la República el pro-
yecto de ley, despachado por el Congreso 
Nacional, que legisla sobre el régimen de 
previsión de los empleados del Inst i tuto 
Bacteriológico, y no ha insistido en la dis-
posición observada. 

Con el cuarto comunica que ha tenido a 



bien aprobar, con las modificaciones que in-
dica, el proyecto de ley que autoriza al Pre-
sidente de la República para emitir y colo-
car bonos de la Deuda Interna que produz-
can hasta la cantidad de mil millones de 
pesos, destinados a incrementar los recur-
sos de la Ca ja Fiscal pa ra financiar el Pre-
supuesto de 1950. 

—Quedan para tabla. 
Con el quinto comunica que ha tenido a 

bien acordar una prórroga hasta el 15 del 
mes en curso, del plazo para que la Comi-
sión Mixta de Presupuestos emita su infor-
me del proyecto de ley de Presupuestos de 
Entradas y Gastos de la Nación para el 
año 1950. 

—Se manda agregar a sus antecedentes. 
Con el '6.o y 7.0 comunica que ha tenido 

a bien prestar su aprobación, a los siguien-
tes proyectos de ley: 

1) El que suplementa diversos ítem del 
Presupuesto vigente. 

- P a s a a la ¡Comisión de Hacienda. 
2) El que agrega un inciso al artículo 

19 déla Ley N.o 7.874, de 23 de Septiembre 
de 1944, que creó la Sociedad Constructora 
de Establecimientos Hospitalarios, por el 
cual se autoriza al Presidente de la Repú-
blica para destinar también a habilitación 
de hospitales y casas de socorros, los dine-
ros a que »e refiere el mencionado inciso. 
Lo incluye en la actual legislatura extraor-
dinaria en el Mensaje original. 

—Pasa a la Comisión de Higiene, Salu-
bridad y Asistencia Pública. 

3.o—De seis informes: 
Uno de la Comisión de Gobierno recaído 

en el Mensaje del Ejecutivo, que aprueba 
el convenio ad referendum celebrado con 
fecha 11 de Agosto de 1949 entre el Direc-
tor General de Servicios Eléctricos y el se-
ñor Eudocio Díaz Leal, propietario de la 
Empresa Eléctrica de Nueva Imperial, y 
atuoriza al Presidente de la República pa-
ra adquirir dicha Empresa Eléctrica. 

Uno de la Comisión de Constitución, Le-
gislación y Justicia recaído en el Mensaje 
del Ejecutivo, sobre estabilización de las-
rentas de los funcionarios de los servicios 
de la Dirección General de Prisiones. 

Dos de la Comisión de Defensa Nacional 

recaído en los Mensajes sobre ascenso en 
Fuerzas Armadas de las siguientes perso» 
ñas: 

A General de Brigada Aérea de Armas 
Rama Técnica, del Comandante de Grupo' 
Rama Técnica, don Eric Riesle Barrón. 

A Comandante de Grupo, Rama del Aire 
del Comandante de Escuadrilla don Javier 
Undurraga Vergara. 

Uno de la Comisión de Hacienda recaído 
en el proyecto d"e la Cámara de Diputados 
sobre traspaso de fondos entre diversos 
ítems del presupuesto vigente. 

Uho de la Comisión de Hacienda recaído 
en el Mensaje del Ejecutivo que autoriza el 
pago de una asignación a determinados em-
pleados de la Administración Pública y pa-
ra transigir el juicio deducido por los fun-
cionarios de Tesorerías contra el Fisco' 
consulta $ 15.700.000 para la Universidad 
de Chile y, por último, consulta $ 28.000.0fl0 
para la Empresa de Transportes 'Colectivos 
(Agregado por acuerdo de la Sala) . 

—Quedan para tabla. 

4.0—De una presentación de don Luis A. 
Valdés Poblete, con la que pide se aclare la 
situación del personal de Prisiones en reti-
ro, en el proyecto de ley sobre estabiliza-
ción de las rentas de los funcionarios de los 
Servicios de la Dirección General de Pri-
siones. 

—Se manda agregar a sus antecedentes. 

í5.t¡—De trece solicitudes: 
Sobre rehabilitación de ciudadanía, de las 

siguientes personas : 
1) Guillermo Rauld Medalla. 
2) Roberto segundo Hidalgo Gahona. 
3') Luis Roberto Aracena Avalos. 
4) Secundino Hernández Espinoza. 
5) José A. Cadena Valdenegro. 
6) Luis Alberto Muñoz Ortiz. 
7) Benjamín Henríquez Cartes. 
—Pasan a la Comisión de Constitución, 

Legislación y Justicia. 
Sobre concesión de pensión de gracia, de 

las siguientes personas: 
1) Sara Pinto v. de Araya. 

. 2 ) José Atilio Ruiz. 
3) Estela Donoso Paredes. 



Sobre aumento de pensión, de 'as siguien-
tes personas: 

1) Arturo Guerrero Arellano. 
2) Esequiel Poblete Fuentes. 
Una de don Rudeeindo Mella Urra, sobre 

abono de tiempo. 
—pasan a la Comisión de Solicitudes 

Particulares. 

ASISTENCIA 

Aidunatc, Fernanfio 
Alessandri, Fernando 
Alvarez, Humberto 
Allende, Salvador 
Amunátegui, Gregorio 
Bnlnes, Francisco 
Correa, TTlises 
Cruz-Coke, Eduardo 
Dulialde, Alfredo 
Duran, Florencio 
Errázuriz, Ladislao 
Faivovicli, Angel 
Fernández, Sergio 
Figueroa, Hernán 
Freí, Eduardo 
González, Eugenio 
G-nzman, Eleodoro E. 

Concurren, además, 
De Hacienda. 
De Justicia. 
De Agricultura. 
Actúa de Secretario 

Eduardo, 
©orno Prosecretario. 

Ibáfiez, Carlos 
Lafertte, Elias 
Martínez, Carlos A. 
Martínez, Julio 
Maza, José 
Ocampo, Salvador 
Opaso, Pedro 
Opitz, Pedro 
Pereira, Julio 
Poklepovic, Pedro 
Prieto, Joaquín 
Eettig, Raúl 
Rivera, Gustavo 
Rodríguez, Héctor 
Torres, Isa uro 
Vásquez, Angel C. 

los señores Ministros: 

el Prosecretario, Salas, 

Hevla, Horacio. 

ACTA APROBADA 

Sssión 3.a, ordinaria, en 23 de noviembre 
de 1949. 

Presidencia del señor Alessandri Palma 

Asistieron los señores : 

Aldunate, Fernando; Alessandri, Ar turo; 
Alessandri, Eduardo ; Alessandri, Fernando ; 
Alvarez, Humberto, Allende, Salvador ; Bór-
<iuez, Alfonso; Bulnes, Francisco; Cerda, 
Alfredo; Correa, Ulises; Cruz-Coke, Eduar-
do; Durán, Florencio; Érrázuriz, Ladislao; 

Faivovich, Angel; Fernández, Sergio; Fi-
gueroa, Hernán; Frei, Eduardo; González, 
Eugenio; Guzmán, Eleodoro E . ; Ibáñez, 
Carlos; Lafertte, Elias; Martínez, Carlos 
A.; Martínez, Jul io; Maza, José; Ocampo, 
Salvador ; Opitz, Pedro; Pereira, Jul io; 
Poklepovic, Pedro; Prieto, Joaquín; Rettig, 
Raúl; Rivera, Gustavo; Rodríguez, Héctor; 
Torres, Isauro; Yásquez, Angel C. 

Concurren, además, los señores Ministros 
de Hacienda y de Agricultura. 

El señor Presidente da por aprobada t í 
acta de la sesión 1.a, especial, en 15 del 
presente, que no ha sido observada. 

El acta de la sesión 2.a, ordinaria, en 32 
del actual, queda en Secretaría, a disposi-
ción de los señores Senadores, hasta la se-
sión próxima, para su aprobación. 

Se da cuenta, en seguida, de los negocios 
que a continuación se indican: 

Mensajes 

Dos de S. E. el Presidente de la Repú-
blica : 

Con el primero comunica que ha resuelto 
incluir, entre los asuntos de que puede ocu-
parse el Congreso Nacional, en la actual le-
gislatura extraordinaria, los siguientes pro-
yectos de ley ¡ , 

1) El que estabiliza las rentas del Perso-
nal de Prisiones. 

Exime a los Servicios de la Beneficencia 
del impuesto de la cifra de negocios. 

Autoriza a la Municipalidad de Traiguén 
para contratar un empréstito por la suma 
de un millón quinientos mil pesos.. 

Modifica el art . 3.o de la Ley 8.103, que 
autorizó a la Municipalidad de Aysén para 
contratar empréstitos hasta por la suma de 
un millón doscientos cincuenta mil pesos. 

Destina fondos para el mejoramiento del 
alumbrado eléctrico de Vallenar. 

Autoriza a la Municipalidad de Copiapó 
para contratar un empréstito por la suma 
de 8 millones de pesos para destinarlos a la 
construcción de un Hotel Municipal y di-
versas obras de adelanto local. 

Establece que la Corporación de Recons-
trucción deberá consultar en su presupnes-



to pa r a el año 1950, la cant idad de un mi-
llón de pesos pa r a a tender a la reconstruc-
ción del Cuartel del Cuerpo de Bomberos 
de Mulchén. 

Autoriza la t ransferencia g ra tu i t a de u a 
terreno ubicado en la ciudad de Angol, a la 
Ca ja de Retiro y Previsión Social de los 
F F . CC. del Es tado . 

Autoriza a la Municipalidad de Achao 
para cont ra ta r un empréstito. 

Incorpora a los dueños de peluquerías ai 
régimen de previsión de empleados particu-
lares . (Reforma de la Ley N.o 8.727). 

Crea la J u n t a de Aeronáut ica Civil. 
Aprueba el convenio de luz eléctrica de 

Nueva Imperial . 
Modifica la Lev de Previsión de Emplea-

dos de Hipódromos. 
Autoriza a las Cajas de Previsión y Com-

pañías de Seguros para hacer ciertas in-
versiones. 

Autoriza a la C a j a de la Habitación para 
t ransfe r i r a sus actuales ocupantes los 
cuerpos I y II , que constituyen la Pobla-
ción "Pedro Agui r re Cerda". 

Incorpora al régimen de previsión de la 
Caja de la Marina Mercante Nacional, al 
personal de obreros marít imos del Litoral . 

Reduce o suprime el impuesto de los em-
barques de sal y de cemento nacionales con 
destino al ex t ran jero . 

Establece que la pas ta mecánica o quími-
ca sin teñir p a r a la fabricación de liilados 
de seda, podrá importarse sin la inutiliza-
ción especial que su f re la mencionada par-
tida. 

Sobre erogaciones par t iculares pa r a ia 
ejecución de toda clase de obras públicas. 

Autoriza la adquisición de un inmueble 
pa ra la «Escuela de Artesanos de Lebu. 

Autoriza la adquisición de u n inmueble 
pa r a Servicios Públicos de Valdivia. 

Sobre erección de un monumento costea-
do por suscripción popular en Copiapó, en 
homenaje ;> don Guillermo "W'eelriglit. 

Autoriza a la Municipalidad de San Fe-
lipe pa ra con t ra ta r un emprésti to por cinco 
millones de pesos. 

Consulta fondos pa r a celebrar el 4.o Cen-
tenario de la Fundación de la ciudad de 
Concepción. 

Modifica la ley que protege post-niortem 
el derecho de autor. 

Dispone que el capi ta l de reserva de ]? 

Universidad de Concepción se invert irá en 

la construcción de una población. 
Repone la Comuna de Santa Cruz de l a 

Victoria, en el Depar tamento de Talagau-
te v se le da el nombre de "Comuna (!p l a -
yóla". 

(Desahucio en favor del personal de la 
Caja de Previsión de Carabineros de Chile. 

Proyectos sobre disposiciones prohibiti-
vas y reglamentar ias para la utilización de 
los caminos y otras disposiciones referen-
tes a éstos. 

Autoriza la enajenación del Transporte 
"Abtao", 

Modifica la ley 7.144, sobre Consejo Su-
perior de Defensa Nacional. 

Autoriza a la Municipalidad de Barran-
cas para contra tar un emprésti to hasta p.vr 
la suma de $ '2.000.000. 

Modifica la ley 6.651 sobre jubilación de 
policías comunales. 

Autoriza al Presidente de la República 
pa r a erigir un monumento en Santiago a 
la memoria del ex Pres idente de la Repú-
blica don Pedro Aguir re Cerda. 

Modifica la ley 9.328, sobre transferencia 
de terrenos fiscales ubicados en la comuna 
de Retiro, del Depar tamento de Par ra l . 

—nSe manda archivar . 
Con el segundo comunica que lia resuelto-

hacer presente la urgencia p a r a el despa-
cho del proyecto de ley que modifica el ac-
tual Código de Aguas. 

Se acuerda calificar de "simple" la ur-
gencia y se manda agregar a sus anteca-
dentes el Mensaje. 

Con los t res últimos, inicia proyectos dá 
ley, con el carácter de urgente y pa ra ser 
t r a tados en el actual período extraordina-
rio de sesiones, sobre las siguientes mate-
rias : 

1) Modificación a la ley N.o 7.747, sobre 
división de predios agrícolas; 

2) Modificación a la ley N.o 6.482, que 
creó el Consejo de Fert i l izantes, y 

3) Creación de Escuelas Práct icas J e 
Agr icu l tura y Escuelas Agrícolas Elemen-
tales . 



Ion 

:pasan a Comisión de Agricultura y Co-
lización, y se califican de "simples" las 

ur .„encías. 

Informes 

f r e s de la Comisión de Hacienda, recaí-
jos eu los Mensajes de S. E. el Presidente 
¿e la República, relacionados con las si-
guientes materias: 
c —El. qye autoriza a la Superintenden-
c¡a de la Casa de Monedas y Especies Va-
loradas, para que proceda a la acuñación de 
monedas de cuproníquel y de cobre. 

2.—El que otorga un aporte extraordina-
rio y autoriza a la Corporación de Fomento 
para invertir $ .20.000,000 en la industria 
pesquera. 

3.—El que autoriza r.l Presidente de la 
República para emitir y colocar bonos de 
la deuda interna a fin de incrementar los 
recursos de la Caja Fiscal, destinados a fi-
nanciar el Presupuesto del próximo año. 

Uno de la Comisión de Defensa Nacional, 
recaído en el Mensaje del Ejecutivo que 
propone algunas modificaciones a1 P F L 
3.743, sobre retiro y móntenla del personal 
de las instituciones de la Defensa- Nacional. 

.—Quedan para tabla. 
Uno de la Comisión de Constitución, Le-

gislación y Justicia, recaído en la consulta 
formulada por el Senador señor Francisco 
Bulnes, acerca de la incompatibilidad que 
podría existir entre el cargo de presidente 
de la "Sud-América de Chile, Compañía Na-
cional de Seguros de Vida S. A.", y el de> 
Senador de la República. 

—Quedan para tabla. 

Solicitud 

Una de don Manuel Enrique Saavedra 
len tes , con la que pide rehabilitación de 
ciudadanía. 

—'Pasa a la Comisión de Constitución, 
Legislación y Justicia. 

Orden del Día-
Mensaje del Ejecutivo sobre acuñación de 

monedas de cuproníquel y de cobre 

®n discusión general este proyecto, usan 

de la palabra -los señores Torres, Aldunate y 
Martínez (don Julio), y, cerrado el debate, 
se da por aprobado en este trámite, por la 
unanimidad de veinticinco Senadores. 

Con el asentimiento de la Sala, se proce-
de a la discusión partiAilar, al tenor del 
informe de la Comisión de Hacienda, y en 
ella, primeramente, se da tácitamente por 
aprobado el artículo l.o. 

El artículo 2.o se da también por aproba-
do, en los términos que propone la Comi-
sión, después de usar brevemente de la pa-
labra el señor Aldunate. 

En seguida-, sin debate, se dan sucesiva-
mente por aprobados los artículos 3.o a 6.o, 
inclusive 

En discusión el artículo 7.o, el señor Mi-
nistro de Hacienda formula indicación pa-
ra aumentar del 2 por ciento al 3 por cien-
to de la participación fiscal, la suma que 
el Banco Central podrá destinar a la Super-
intendencia de la Casa de Moneda y Espe-
cies Valoradas. 

Ningún señor Senador usa. de la palabra 
y, cerrado el debate, se da por aprobado, el 
artículo, juntamente con la indicación del 
.señor Ministro. 

Los artículos 8.o y 9.o se dan sucesiva y 
tácitamente por aprobados. 

El proyecto aprobado es como sigue: 

Proyecto d^ ley: 
* 

* "Artículo 1 o— Habrá dos tipos de mone-
da de cuproníquel: de diez pesos ($ 10) y 
de cinco pesos ($ 5), y dos tipos de mone-
da de cohre de un peso ($ 1) y de veinte 
centavos ($ 0.20). 

La aleación de las monedas de diez y cin-
co pesos será de veinticinco por ciento de 
níquel y de sesenta y cinco por ciento de 
cobre y de otros metales. 

Las monedas de cobre tendrán una alea-
ción de noventa y cinco por ciento como 
mínimo de cobre y el resto de otros meta-
les. 

Artículo 2.0— El Presidente de la Repú-
blica f i jará por una sola vez, el peso, diá-
metro, tolerancia y demás características de 
las monedas a que se refiere la presente ley. 

Artículo 3.0— Nadie está obligado a. reci-
bir en pago y de una sola vez, más de qui-



nientos pesos en monedas de diez pesos, 
doscientos cincuenta pesos en monedas de 
•cinco pesos, cien pesos en monedas de un 
peso, ni más de diez pesos en monedas de 
veinte centavos. „ 

Las monedas cortadas o perforadas, en 
forma que no sea visible la acuñación, per-
derán su carácter de moneda legal. 

Artículo 4.o— La Superintendencia de la 
Casa de Moneda y Especies Valoradas pro-
cederá a acuñar las monedas de cuproníquel 
y de cobre a que se refiere la presente ley, 
a requerimiento del Banco Central de Chile. 

Artículo 5.0— El Banco Central de Chi-
le podrá anticipar a la Superintendencia de 
la Casa de Moneda y Especies Valoradas, 
•el valor en moneda nacional o extranjera 
de las nuevas maquinarias o repuestos pa-
ra las actuales que se empleen en la confec-
ción de billetes o en la acuñación de mone-
das. 

Asimismo, el Banco Central podrá antici-
par las cantidades que estime necesarias pa-
ra la adquisición de níquel para la acuña-
ción de las monedas de cinco pesos y de 
diez pesos,, y para -mantener una reserva 
prudente de este metal, con el exclusivo ob-
jeto que esta ley señala. 

También podrá anticipar hasta el 50 por 
•ciento del valor nominal de las acuñacio-
nes de monedas que le ordene. 

Artículo 6.0— Los anticipos a que se re-
fiere el artículo anterior, serán cancelados 
por la 'Superintendencia de la Casa de Mo-
neda y Especies Valoradas, con la entrega 
de moneda divisionari» que s<> le ordeno 
-acuñar, en la forma y plazos previamente 
concertados entre dicha repartición y el 
Banco Central de Chile. 

Artículo 7.0— Sin perjuicio de lo estable-
cido en el artículo S.o transitorio de la ley 
número 8.143, de 8 de agosto de 1945, el 
Directorio del Banco Central podrá desti-
nar, con aprobación del Ministerio de Ha-
cienda, a la Superintendencia de la Casa 
de Moneda y Especies Valoradas, una su-
ma no superior al 3% de la participación 
fiscal en las utilidades semestrales del Ban-
co, suma que será deducida de esa partici-
pación, con el objeto de que la citada Su-
perintendencia, de acuerdo con el mencio-
nado Ministerio, propenda a la especialicia-

ción técnica de su personal y de sus seryj 
cios. 

Artículo 8.0— Derógase la ley númg 
7.139, de 17 de diciembre de 1341. í0 

Artículo 9.0— Esta ley regirá desde i 
fecha, de su publicación en el Diario Qp 
cial". '' 

Mensaje del Ejecutivo sobre autorización 
para emitir y colocar bonos de la deu .̂a ¡a 
terna, con el objeto de incrementar xos re. 
cursos de la Caja Fiscal para financiar el 

Presupuesto del año 1950 

Puesto en discusión general este proyec-
to, conforme al orden de la tabla, usan en 
ella de la palabra los a?ñores Ministro 4,. 
Hacienda, Faivovich y Ocampo. 

Cerrado el debate y por la unanimidad 
de 26 Senadores, se da por aprobado en ge-
neral el proyecto, procediéndose luego, con 
el asentimiento de la Sala y al tenor del 
correspondiente informe de la Comisión de 
Hacienda, a su discusión particular. 

En discusión el artículo l.o, usan de la 
palabra los señores Torres y Ministro de 
Hacienda. 

Cerrado el debate, se da también por 
aprobado el artículo en los términos que 
propone la Comisión. 

El artículo 2.o se da tácitamente por apro-
bado, en los términos que constan del infor-
me de la Comisión, modificados conforme a 
una indicación del señor Ministro de Ha-
cienda, en orden a suprimir de dicho texto 
la frase que dice: ' 'para cuyo efecto el Pre-
supuesto General de la Nación consultará 
anualmente la suma correspondiente, con 
cargo a los impuestos asignados a dicha 
institución para el servicio de o b l i g a c i o n e s 
fiscales". 

En discusión el artículo 3.o, se da cuenta 
de una indicación del señor Ministro, para 
suprimir, en el inciso primero, la frase fi* 
nal que dice: "para el servicio de esta obli-
gación". 

Usan de la palabra los señores A l d u n a t e 
y Ministro de Hacienda, quien, con el asen-
timiento de la Sala, opta por retirar su i"* 
dicación. 

En consecuencia, el artículo^ se da P°r 



aprobado en los términos que propone la 
£0D1isión, sin modificaciones. 

jjos artículos 4.0 y 5.o se dan sucesiva y 
t á c i t a m e n t e por aprobados, en conformidad 
3 la proposición de la Comisión. 

El proyecto aprobado es del tenor si-
guiente : 

Proyecto de ley: 

"Artículo 1.0— Autorízase al Presidente 
je la República para emitir y colocar bonos 
je la deuda interna del 7% de interés y 
una amortización del 1% anual, por el mon-
to necesario para producir hasta un mil mi-
llones de pesos. 

Estos bonos no podrán colocarse a un ti-
po inferior al 80%, y el producido de ellos 
incrementará los recursos de la Caja Fis-
cal para financiar el Presupuesto de 1950. 

Artículo 2.0— El servicio de este emprés-
tito se liará por la Caja Autónoma de Amor-
tización de la Deuda Pública. 

Artículo 3.0— En el caso de que este em-
préstito se coloque en el Banco Central, con 
arreglo a lo dispuesto en el artículo 40, le-
tra c), de Ja ley 6.747, la Caja de Amorti-
zación de la Deuda Pública hará, además 
de las amortizaciones ordinarias que corres-
pondan, las extraordinarias que sean nece-
sarias para equilibrar los giros que haga la 
Corporación de Fomento contra los fondos 
bloqueados que mantendrá en el Banco 
Central, provenientes del empréstito por 
118 $ 25.000.000 contratado con el Exim-
bank durante el curso del presente año, pa-
ra el servicio de esta obligación. 

En el evento contemplado en este artícu-
lo, el interés del empréstito será del 1% 
anual. 

Artículo 4.0— Reemplázase el artículo 6.o 
transitorio de la ley número 8.143, de 8 de 
agosto de 1945, por el siguiente: 

El servicio de los bonos a que se refie-
r a los dos artículos anteriores, será hecho 

sus propios recursos por la Caja Autó-
n°»a de Amortización de la Deuda Públi-
ca". 

La Caja Autónoma de Amortización ha-
í a ingresar en enero de 1950. a Rentas Ge-
erales de la Nación, el excedente de renta 

ha percibido conforme a lo establecido 

en el artículo 8.o transitorio, inciso segun-
do, de la ley 8.143, de 8 de agosto de 1945, 
que se modifica por el inciso anterior. 

Artículo 5.o— Esta ley regirá desde la 
fecha de su publicación en el Diario Ofi-
cial". 

Mensaje del Ejecutivo sobre otorgamiento 
de un aporte extraordinario a la Corpora-

ción de Fomento para la industria 
pesquera 

Sin debate y por la unanimidad de 26 
Senadores, se da por aprobado, primera-
mente en general, el proyecto del rubro, y 
luego, con el asentimiento de la Sala y al 
tenor del informe de la Comisión de Ha-
cienda, se procede a su discusión particu-
lar, dándose en ella sucesiva y tácitamente 
por aprobados los tres artículos de que 
consta, en los términos que siguen: 

Proyecto de ley: 

"Artículo l.o— Autorízase al Presidente 
de la República para que otorgue a la Cor-
poración de Fomento de la Producción un 
aporte extraordinario de veinte millones de 
pesos ($ 20.000.000), que esta institución 
deberá destinar a impulsar el desarrollo de 
la industria pesquera. 

Artículo 2.0— El gasto que demande la 
presente ley se cargará al superávit que 
produjo el ejercicio del Presupuesto del a.ño 
1948. 

Artículo 3.0— La presente ley regirá des-
de la fecha de su publicación en el Diario 
Oficial". 

Informe de la Comisión de Constitución, 
Legislación y Justicia recaído en la consul-
to del señor Bulnes, sobre una incompati-

bilidad que pudiera caberle 

Sin debate y por la unanimidad de 27 Se-
nadores, con la abstención del propio se-
ñor Bulnes, se da por aprobado el informe 
del rubro, que estima que al señor Senador 
no le es aplicable la disposición del inciso 
2.o del ártículo 31 de la Constitución Políti-
ca del Estado, porque la adquisición de un 
bien faíz por el Servicio Médico Nac. de Eon-



pleados a la "Su d-América de Chile, Compa- siones se abonarán desde la fecha dej CgS(; 

ñía Nacional de Seguros de Vida, S. A.", que, por el sueldo de actividad, expen-
de la que es presidente. 110 es un contrato la respectiva oficina pagadora, 
que se celebre entre e¡ Fisco y Su Señoría, En ningún caso los servicios que se p res 

sino entre una institución semií'iscal y una ten entre la fecha del decreto de concesión 
sociedad anónima, que es una persona ju- de pensión y la fecha del cese, serán con. 
rídica distinta de su presidente y de todos putables para los efectos de aumentar 1¡¡ 
los miembros que la componen. cuantía de la pensión señalada en el de. 

— — - creto respectivo. 
A indicación del señor Ocampo, con el -pKte cese deberá expedirse inmediatanien. 

asentimiento de la Sala, se acuerda remitir te después de dictado el decreto que f¡je 

oficio al señor Ministro de Hacienda, en i a pensióín de retiro o dentro del plazo 

nombre de Su Señoría, pidiéndole se sirva máximo de treinta días, para el personal 
enviar una relación de todos los emprésti- q u e obtenga su retiro con goce de pensión 
tos contratados por el Gobierno de Chile, p a r a e] personal que no cuente con diez 

y d^ los intereses pagados. a f 1 0 s servicios o por cualquiera otra cau-
sa no tenga derecho a obtener pensión de 

Mensaje del Ejecutivo que modifica eí DFL r e t i r 0 i e l c e s e correspondiente se expedirá 
3.743, sobre retiro y montepío del personal inmediatamente después de dictado el de-

de las Fuerzas Armadas c r e t o d e r e t i r o 0 dentro del plazo máximo 
de treinta días". 

Sin debate, y por la unanimidad de 24 4.0.-- (Suprímese en el artículo 28 la fra-
Senadores, se da por aprobado en general s e fínal. « s e g ú n ] a escala respectiva" v co-
y particular a la vez, el proyecto del rubro, i^quese un punto después de la palalra 
al tenor del informe de la Comisión de De- "corresponda". 
fensa Nacional, cuyo texto es como sigue: 5 0 __ Reemplázase el artículo 30 por el 

siguiente: 
Proyecto de ley: "Artículo 30.— La pensión de retiro de 

los Oficiales se f i ja rá a razón de ana trein-
' 'Artículo l.o. — Introdúcense las si- t a v a p a r t e (]el sueldo y demás remunera-

guientes modificaciones al texto del decre- c i0nes válidas para el retiro, por cada año 
to con fuerza de ley N.o 3.743, de 26 de di- de servic^s efectivos o abonados. La frac-

x eiembre de 1927: ción de año correspondiente a cada mes 
l.o.— Suprímese en el inciso segundo del completo se computará a razón de un do-

artículo 6.0 la f rase : "en conformidad a las ceavo de treintavo". 
tablas respectivas, según su categoría" y 6.0.— Reemplázase el inciso primero del 
reemplázase la coma que hay después de artículo 36 por el siguiente: 
la palabra "servicios" por un punto. "Artículo 36.— La pensión de retiro de 

2.0.— Reemplázanse los incisos segundo -los empleados militares, navales y de avia-
y tercero del artículo 16 por el siguiente: ción y de los empleados civiles se fijará en 

"También serán considerados los dos úl- l a forma establecida en el artículo 30". 
timos años de estudio de la Escuela Mili- 7.0.— Reemplázase en el artículo 47 la 
tar, Naval y de Aviación y la totalidad f rase : "sobre la base del sueldo íntegro.. " 
del tiempo servido como conscripto e n el p o r la s i g u i e n t e " e n la forma establecida 
Ejército, en la Armada o en la Fuerza Aé- en el artículo 30". 
rea y como Aprendiz de la Armada". (Suprímese la tabla de años de servicios 

3.0.— Reemplázase el artículo 19 por el y porcentaje y suprímese también el últi-
siguiente: mo inciso de este artículo. 

"Artículo 19.— La cuantía de las pen- Agréguense como incisos nuevos los si-
siones de retiro se f i ja rá con relación a los guientes: 
servicios prestados hasta la fecha del de- '<Este personal tendrá derecho a un abo-
creto de concesión de pensión, y dicihas pen- no de un año por cada cinco años comple" 



tos 
juicio 
16. 

eii el ejercicio de sus funciones, sin per-
¿el abono establecido en el artículo 

¿1 abo110 establecido en el inciso prece-
dente, será de cuenta fiscal. 

Tendrá también derecho al abono en re-
ferencia el personal del Servicio de Faros. 

Estos abonos sólo aprovechan para los 
e f e c t o s del presente Título y en ningún ca-
so para el goce de quinquenios ni para com-
pletar los diez años de . servicios a que se 
r e f i e r e el artículo 5 . o " . 

g 0 — Reemplázase en el artículo 48 la 
f r a s e : "pero sus pensiones se computarán 
según la siguiente escala", por la que si-
me: "y sus pensiones se computarán en la 
forma establecida en el artículo 30". 

Suprímese el punto y coma que preceda 
a la frase que se reemplaza y reemplázan-
se los dos puntos que hay al término de ella 
por un punto. 

Suprímese la escala de años de servieios 
y porcentaje v suprímese además el últi-
mo inciso. 

Artículo 2.0.— La presente ley comenza-
rá a regir desde la fecha de su publica-
ción en el "Diario Oficial". 

A indicación del señor Presidente y tam-
bién por asentimiento unánime, se acuerda 
calificar de "simple" la urgencia hecha pre-
sente por el Ejecutivo para cada uno de 
estos proyectos, y tramitarlos en informe 
a la Comisión de Agricultura y Coloniza-
ción . 

A indicación del señor Torres, se acuer-
da remitir oficio al señor Ministro de Eco-
nomía y Comercio, en nombre de Su Seño-
ría, rogándole quiera obtener la inclusión 
en la convocatoria del proyecto sobre acu-
ñación de monedas de plata, pendiente de la 
aprobación de la Honorable Cámara de Di-
putados. 

A indicación del señor Frei, se acuerda 
remitir oficio en su nombre al señor Mi-
nistro del Interior, pidiéndole se sirva in-
formar acerca de los hechos ocurridos re-
cientemente en el Cuartel de Investigacio-
nes de Potrerillos. 

Incidentes 

Tiempo de votaciones 

A indicación del señor Martínez (don 
Carlos A.) se acuerda remitir oficio, 'en su 
nombre, al señor Ministro de Economía y 
Comercio, pidiéndole tenga a bien recabar 
de S. E. el Presidente de la República la 
inclusión entre los asuntos de que puede 
ocuparse el Congreso Nacional en la actual 
legislatura extraordinaria, del proyecto que 
wea el Registro Nacional de Viajantes. 

El señor Presidente no accede a una pe-
tición del señor Allende para usar de la 
palabra con la venia del señor Ocampo, ins-
crito en primer lugar, en razón de lo avan-
zado de la hora. 

A indicación del señor Ministro de Agri-
cultura, se acuerda incluir en la cuenta de 
|a presente sesión, los 'siguientes mensa-
jes: 

Pobre reestructuración del Departa-
mento de Enseñanza Agrícola. 

«O Sobre modificación de la Lev de Fer-
tilizantes . 

El que modifica la ley 7.747 y la Or-
enanza General sobre Construcciones y 

anizaciones en lo relativo a parcelacio-

E1 señor Ocampo se refiere a publicacio-
nes de prensa sobre supuesta participación 
de militantes y dirigentes comunistas en di-
versos hechos acaecidos últimamente, en es-
pecial los ocurridos en la Plaza de Armas 
de Santiago, en la Población La I*gua, de 
esta ciudad, y en el departamento de Mau-
llín. 

A indicación de Su Señoría se acuerda 
dirigir oficio en su nombre al señor Minis-
tro del Interior, pidiéndole se sirva remi-
tir al Senado los antecedentes de tales he-
chos . 

Asimismo, se acuerda remitir oficio, en 
nombre también de Su Señoría y al propio 
Ministro del Interior, pidiéndole tenga a 
bien enviar una nómina de los ciudadanos 
que han sido relegados en virtud de la apli-
cación de la ley de facultades extraordi-
narias . 



Por último, se acuerda oficiar al señor 
Ministro de Tierras y Colonización, en nom-
bre del señor Senador, para que se sirva 
remitir una nómina de los predios agríco-
las expropiados durante su gestión minis-
terial, con el detalle de su ubicación, exten-
sión, precios pagados y nombres de los be-
neficiados. 

¡El señor Allende reclama por errores en 
que, a su juicio, ha incurrido la Redacción 
de Sesiones en la Versión Extractada Ofi-
cial de la sesión anterior, en lo -relativo a 
una intervención del señor Senador. 

Se suspende la sesión. 

Segunda Hora 

Reanudada la sesión, el señor Presidente 
ofrece la palabra en los incidentes y n in- ' 
gún señor Senador 'hace uso de ella. 

Se levanta la sesión. 

CUENTA DE LA PRESENTE SESION 

iSe di ó cuenta-, 

l.o.—De 1g'3 siguientes mensajes del Ejecu-
tivo. 

Santiago, 30 de noviembre de 1949. 

Tengo el honor de poner en conocimien-
to de V. Et que, en uso de la facultad que 
me confiere la Constitución Política del Es-
tado, he resuelto incluir entre los asuntos 
de que puede ocuparse el Honorable Con-
greso Nacional, en la actual Legislatura Ex-
traordinaria, los siguientes proyectos de 
ley: 

Se incorpora a los obreros del Servicio de 
Explotación de Puertos, al régimen de pre-
visión de la Caja Nacional de Empleados 
Públicos y Periodistas; 

Se autoriza la transferencia a la Caja de 
la Habitación de unos terrenos fiscales ubi-
cados en el lugar denominado "Barrancas" 
de] departamento de San Antonio. 

Saluda atentamente a V. E. — Gabrio 
González V.— Immanuel Holger. 

Santiago, (2 de diciembre de 1949. 

Tengo el honor de poner en eonocimien. 
to de V. E. que, en uso de la facultad qüe 
me confiere la Constitución Política del üg. 
tado, he resuelto incluir entre los asuntos 
de que puede ocuparse el Honorable Con-
greso Nacional, durante la actual Legig, 
latura Extraordinaria, el siguiente proyec-
to de ley.-

Consulta en la Ley de Presupuesto de la 
Nación la suma de cuarenta y cinco millo-
nes de pesos, como subvención fiscal a la 
Fundación de Viviendas de Emergencia. 

Saluda atentamente a V. E. — Gabriel 
González V.— Immanuel Holger. 

Santiago, 5 de diciembre de 1949. 

Tengo el honor de poner en conocimiento 
de V. E. que, en uso de la facultad que me 
confiere el artículo 43 de la Constitución 
Política del Estado, he resuelto hacer pre-
sente la urgencia para el despacho del pro-
yecto de ley que traspasa fondos en Item 
del Presupuesto vigente. (Mensaje N.o 17 
del Ministerio dft Hacienda). 

Saluda atentamente a V. E. — Gabriel 
González V.— Immanuel Holger 

Santiago, 5 'de diciembre de 1949. 

El Supremo Gobierno ha tomado conoci-
miendo de una moción del Honorable señor 
Senador don Julio Martínez Montt, que mo-
difica las partidas del Presupuesto Nacio-
nal, dicha iniciativa lega], se encuentra pen-
diente en la Comisión de Hacienda de la 
Corporación que V. E. tan dignamente pre-
side, y su boletín impreso corresponde al 
N.o 31.68,1. 

Ere conformidad a las disposiciones cons-
titucionales, la referida moción, para ser 
tramitada como proyecto de ley necesita 
de un mensaje que la haga suya. 

Cumplo con este requisito, al m a n i f e s t a r 
a V. F¡. que el proyecto de ley suscrito por 

el Honorable JSenador don Julio Martínez 
Montt, refleja el pensamiento del Gobier-



»o efl 

den«* 

del 

cnanto a l a m o d i f i c a c i ó n de l a s P a r -
que corresponden a los Presupuestos 

Jíinisterio de Hacienda y de la Presi-
d i a de la Repúbl ica . 

a c u e r d o con el Reglamento In te r io r 
jjonorable Senado, formulo las siguien-
i n d i c a c i o n e s a la moción ya r e f e r i d a : 

148 \ Substituir en el art ículo 2.o la c i f ra 
„/72.OOO» por la s iguiente: " $ IOO.OOO" y 

frase "un Oficial grado 14.o con $ 33.000 
¡Lales de sueldo" por la s iguiente: "un 
Oficial grado 13.o con $ 54.000 anuales de 
meldo". 

[,) Reemplázase el artículo 2.o por el si-
guiente : 
" "Artículo 2.O.— Créanse esos miemos car-
11 gos con idénticos grados y sueldos en la 
"partida "Presidencia de la Repúbl ica" 
« denominándose al Oficial grado 6.0, Con-
«tador Jefe , sin la§ obligaciones impues-
t a s por las leyes 8.406/8.918 y 8.939". 

Tengo el honor de poner en conocimien-
to de V. E. que, de acuerdo con la f acu l t ad 
que me confiere la Consti tución Polít ica del 
Estado, he resuelto incluir la moción de 
nuestra referencia, entre los asuntos de que 
pueda ocuparse el Honorable Congreso Na-
cional en la actual Legislatura Ex t rao rd i -
naria . 

Saluda a tentamente a V. E. — Gabriel 
González V.— Immanuel Holger. 

Conciudadanos del Senado y de la Cá-
mara de Diputados; 

Por mensaje N.o 15, de fecha 3 de julio 
de 1948, tuve el honor de someter á la con-
sideración de ese Honorable Congreso las 
modificaciones introducidas por cambio de 
'»tas efectuado el 14 de abril .del mismo 
an°. Convenio de Comercio y Navegación 
entre Chile y Cuba, suscrito en La Haba-
"a. el 3 de marzo de 1937. 

En atención a que dichas modificaciones 
ueron pactadas por e] período de un año, 

a término de éste se hizo necesario concer-
tar 

e°n e] Gobierno de Cuba un acuerdo 
T ' j u n t 0 c o n P r o r r o g a r la mayoría da 

^ introdujera las modificaciones que la 
idad del comercio actual aconsejaba . 

A consecuencia de lo expuesto, por Cam-
Notas efectuado el 15 de septiembre 

del año en curso, entre el Ministerio de Re-
laciones Exter iores y la E m b a j a d a de Cuba 
en Chile, se celebró un nuevo Acuerdo, que 
modifica y p ror roga el an ter ior . 

E l texto de las no tas que tengo el honor 
de someter a vues t ra consideración, es el s i -
guiente : 

Ministerio de Relaciones Exter iores N.o 
9500.— Depar tamento de Polít ica Comer-
cial. 

Santiago, 15 de septiembre de 1949. 

(Señor E m b a j a d o r : 

De acuerdo con las conversaciones man te -
nidas con esa E lnba jada , tengo el agrado 
de proponer a Vues t ra Excelencia las si-
guientes modificaciones al Convenio de Co-
mercio y Navegación entre Chile y Cuba, 
suscrito en La Habana , el 3 de marzo de 
1.9(37 y modificado en conformidad al cam-
bio de notas de 3 de diciembre de 1942. 

E n consecuencia, se modif icarán en la si-
guiente fo rma los artículos que a cont inua-
ción se enumeran ; 

ARTICULO VI 

Los Gobiernos de Chile y Cuba convie-
nen en concederse recíprocamente a los a r -
tículos cosechados, producidos o fabr icados 
en uno u otro país, enumerados y descritos 
en este artículo el t ra tamiento incondicio-
nal e ilimitado de la nación más favorecida 
para todo lo que concierne a los derechos 
de aduana y derechos accesorios, del modo 
de percepción de los deredhos, así como a 
las reglas, formal idades y cargas a que 
puedan ser sometidas las operaciones de 
aduana . 

Los productos cubanos que a su impor ta -
ción en Chile gozarán del t ra tamiento espe-
cificado en este art ículo son los siguientes r 

1 .—Tabaco y sus manufac turas . 
2 .—Azúcar crudo y refino. 
3 -—Fibras de henequén y sisal. 
4 . — J a r c i a y cordelería. 
¡5.—Rón, ginebra y otras bebidas alco-

hólicas. 



•6.—Café. 
7.—Frutas frescas y en conservas. 
8.—Pastas y pulpas de frutas. 
9 .—Esponjas . 

10.—¡Pescados y mariscos en conservas. 
11. —Maderas elaboradas. 
12.—Muebles de todas clases. 
13.—Sacos para envasar. 
14.—Papel y sus manufacturas. 
15.—Cartón y sus manufacturas. 
1>6.—Tejidos de todas clases y sus con-

fecciones. 
17.—Productos químicos, farmacéuticos 

y perfumería en cualquiera forma. 
18.—Cueros, pieles y sus manufacturas. 
19.—(Miel de abejas. 
20.—Cera animal. 
'211.—Libros, revistas y papeles impresos 

en idioma del país de origen. 
(Los productos chilenos que a su interna-

ción en Cuba gozarán del tratamiento espe-
cificado en este artículo son los siguientes : 

1.—Cebada malteada. 
¡2.—Ajos. 
3.—Arroz. 
4 .—Fre joles. 
5.—Avena. 
6.—Cebollas. 
7.—Vinos de todas clases, inclusive es-

pumantes y otras bebidas alcohóli-
cas. 

8 .—Frutas secas, frescas y en conserva. 
9.—Conservas de pescados y mariscos. 

10.—Cereales. 
11.—Libros, revistas y papeles impresos 

en idioma del país de origen. 
1*2.—Cobre y sus manufacturas. 
13.-—¡Salitre para uso industrial y agrí-

cola 

'ARTICULO VIH 

Los productos cubanos que se indican a 
continuación, a su internación en Chile, pa-
garán los siguientes dereohos aduaneros en 
pesos oro de 6 d : • 

Partida Artículos Adeudo 

ex 183 Tabaco en rama, es-
té o no aprensado. Libre 

2>6¡2 Tabaco picado, en 

jheíbra, esté o no 
aprensado K. N. $ q-. 

264 Cigarros puros . . . Libre 
ex 175 Henequén K. B. $ oj¡¡ 
ex 252 Rón Litro $ 

Los derechos especificados en este a t 

tículo en cuanto se apliquen a product0s 

originarios y procedentes de Cuba, n0 p0 

drán ser recargados o gravados por con 
cepto alguno durante la vigencia de las 

modificaciones del presente Convenio. 

ARTICULO XII 

Los artículos cosechadas, producidos o 
fabricados en la República de Cuba enu-
merados y descritos en este artículo, a su 
internación en Chile, no serán sometidos 
a derechos aduaneros o derechos accesorios 
mayores que los mínimos vigentes el día 
de la firma de las modificaciones al pre-
sente Convenio. 

E11 materia de impuestos, cargas o gra-
vámenes internos, los productos cubanos, 
enumerados y descritos en 'este articulo 
estarán sujetos en Chile al tratamiento na-
cional. 

Los productos cubanos, a que se refieren 
los párrafos anteriores son los siguientes: 

1.—Tabaco y sus manufacturas. 
2.—Azúcar crudo y refino. 
3.—Fibras de henequén y sisal. 
4.—Jarcia y cordelería. 
5.—Ron, ginebra y otras bebidas alco-

hólicas. • 
6.—Café. 
7.—Frutas frescas y en conserva. 
8.—Pastas y pulpas de frutas. 
9.—Esponjas. 

10.—¡Pescados y mariscos en conserva. 

Los artículos cosechados, producidos o 
fabricados en la República de Chile, enu-
merados y descritos en este artículo, a su 
importación en Cuba no serán s o m e t i d o s 

a derechos de aduana y derechos acceso-
rios ni a cualquier impuesto, carga o gra" 
vamen interno mayores que los mínimos vi-
gentes el día de la firma del presente Con-
venio. 

Los productos chilenos a que se refiere ^ 
párrafo anterior son los siguientes: 



Cebada malteada. 
2i—Ajos. 
g Arroz. 
4_Fréjoles . 
¿.-Avena. 
^ Cebollas, 
<7__Vinos de todas clases, inclusive es-

pumantes y otras bebidas alcohóli-
cas. 

g. -Frutas secas, frescas y en conserva. 
9,—Cereales. 

20__Conservas de pescados y mariscos. 
11.—Libros, revistas y papeles impresos 

en idioma del país de origen. 
12.—tCobre y sus manufacturas. 
13.—Salitre para uso industrial y agrí 

cola. 
Lo dispuesto en los párrafos primero y 

cuarto de este artículo no impedirá al Go-
bierno de uno u otro país imponer en cual-
quier momento a la importación de cual-
quier artículo una carga equivalente a un 
impuesto interno establecido con respecto 
a un artículo nacional igual o con respecto 
a un producto del cual ha sido fabricado 
o producido en todo o en parte, el artículo 
importado. 

ARTICULO XIII. 

Los Gobiernos de Ch,ile y Cuba se com-
prometen, recíprocamente, a tomar las me-
áidas directas o indirectas, que sus atribu-
ciones les permiten con el fin de que las 
importaciones de tabaco cubano en Chile 
y frejoles chilenos en Cuba no sean infe-
riores a US$ 300.000 anuales. 

Los Gobiernos de Chile y Cuba se com-
prometen, recíprocamente, a conceder a sus 
^portadores respectivos, precisamente pa 

la compra de productos originarios y 
Procedentes del otro país el tipo de cambio 
mas favorable aplicados a los mismos pro-
n tos procedentes de terceros países. 

ARTICULO XIX. 

îrú tres meses en lugar de seis mese*. 

ARTICULO XX, 

Las modificaciones contempladas en los 

artículos anteriores se aplicarán a las ope-
raciones pendientes o en tramitación. 

La cláusula c) del cambio de notas d» 
3 de diciembre de 1942, por el cual se am 
plían las ventajas acordadas al tabaco cu-
bano en el Convenio de 1987, quedará re-
dactada en la siguiente forma: 

"El Gobierno de Chile concederá a los 
cigarros puros de procedencia cubana el 
tratamiento nacional en materia de im-
puestos internos". 

La respuesta afirmativa que Vuestra Ex-
celencia tenga a bien dar a la presente no-
ta perfeccionará un Acuerdo sobre esta 
materia que se pondrá en vigencia en con-
formidad con las legislaciones de amibos 
países y regirá a contar del l.o de enero 
del año en curso. 

Me valgo de esta oportunidad para rei-
terar a Vuestra Excelencia las segurida-
des de mi más alta y distinguida conside-
ración. 

(Fdo.)—Germán Riesco. 
Al Excelentísimo Señor D. Ramiro Her-

nández Pórtela, Embajador de la Repúbli-
ca de Cuba.—Presente. 

Embajada de Cuba 
N.o 15/49 

Santiago, 15 de Septiembre de 1949. 

Señor Ministro: 

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno, 
tengo el honor de participar a Vuestra Ex-
celencia, en respuesta a la atenta nota N.o 
9.500 de esta fecha, la conformidad de mi 
Gobierno para que se modifique el Tra-
tado de Comercio y Navegación suscrito 
entre Cuba y Chile el 3 de Marzo de 1937 
y modificado por cambio de notas el día 
3 de Diciembre de 1942, en la siguiente 
forma: 

ARTICULO VI, 

Los Gobiernos de Cuba y Ohile convie-
nen en concederse recíprocamente a los 
artículos cosechados, producidos o fabri-



cados en uno u otro país, enumerados y 
descritos en -este artículo el tratamiento 
incondicional e ilimitado de la nación más 
favorecida para todo lo que concierne a 
los derechos de aduana y derechos acce-
sorios, del modo de percepción de los dere-
chos, así como a las reglas, formalidades 
y cargas a que puedan ser sometidas las 
operaciones de aduana. 

Los productos cubanos que a su impor-
tación en Ohile gozarán del tratamiento 
especificado en este artículo son los si-
guientes : 

1.—Tabaco y sus manufacturas. 
2.—Azúcar crudo y refino. 
3.—Fibras de henequén y sisal, 
4.—Jarcia y cordelería. 
5.—Ron, ginebra y otras bebidas alco-

hólicas. 
6.—fCafé. 
7.—Frutas frescas y en conservas. 
8.—Pastas y pulpas de f rutas 
9.—Esponjas. 

10.—Pescados y mariscos en conservas 
11.—Maderas elaboradas. 
12.—Muebles de todas clases. 
13.—Sacos para envasar. 
14.—¡Papel y sus manufacturas. 
15.—Cartón y sus manufacturas. 
16.—Tejidos de todas clases y sus con-

fecciones. 
17.—Productos químicos farmacéuticos 

y perfumería en cualquiera forma. 
18.—Cueros, pieles y sus manufacturas 
19.—Miel de abejas. 
20.-—Cera animal. 
21.—(Libros, revistas y papeles impresos 

en idioma del. país de origen. 

Los productos chilenos que a su inter-
nación en Cuba gozarán del tratamiento 
especificado en este artículo son los si-
guientes : 

1.—Cebada malteada. 
2.—Ajos. 
3.—Arroz. 
4.—Fréjoles. 
5.—Avena. 
6.—Cebollas. 
7.—Vinos de todas clases, inclusive es-

pumanfies y otras beibidas alcoho 
licas. 

8.—Frutas secas, frescas y en conserva 
9.—Cereales. 

11.—Conservas de pescados y mariscos 
11.—Libros, revistas y papeles imprestjj 

en idioma del país de origen. 
12.—Cobre y sus manufacturas 
13.—Salitre para uso industrial y agt{. 

cola. 

ARTICULO VIII, 

Los productos cubanos que se indica» 
? continuación, a su internación en Chile 
pagarán los siguientes derechos aduanero» 
en pesos oro de 6 d. : 

Partida Artículo Adeudo 

ex 183 Tabaco en rama, es- Libre 
té o no aprensado; 

262 Tabaco picado, en K. N. $ 0.50 
hebra, esté o no 
aprensado. Libre 

'264 Cigarros puros, 
ex 175 Henequén. K. B. $ 0.15 
ex 2¡52 Ron. 

Litro $ 4.50 

Los dereahos especificados en este ar-
tículo en cuanto se apliquen a productos 
originarios y procedentes de Cuba, no po-
drán ser recargados o gravados por con-
cepto alguno durante la vigencia de las 
modificaciones del presente Convenio. 

ARTICULO XII. 

Los artículos cosechados, producidos o 
fabricados en la República de Cuba enu-
merados y descritos en este artículo, a su 
internación en Chile, no serán sometidos 
a derechos aduaneros o derechos acceso-
rios mayores que los mínimos vigentes el 
día de la f irma de las modificaciones »> 
presente Convenio. 

En materia de impuestos, cargas o gra" 
vámenes internos, los productos cubanos-
enumerados y descritos en este artícul0? 
estarán sujetos en Chile a tratamiento na' 
cional. 



Dos productos cubanos, a que se refieren 
los párrafos anteriores, son los siguientes: 

1.—Tabaco y sus manufacturas. 
2.—Azúcar crudo y refino. 
3.—Fibras de henequén y sisal. 
4.—Jarcia y cordelería. 
5.—Ron, ginebra y otras bebidas alco-

hólicas. 
6.—Café. 
7.—Frutas frescas y en conserva. 
8.—-Pastas y pulpas de frutas. 
9.—Esponjas. 

10.—'Pescados y mariscos en conservas. 
11.— 
Los artículos cosechados, producidoss o 

fabricados en la República de Chile, enu-
merados y descritos en este artículo, a su 
importación en Cuba no serán sometidos 
a derechos de aduana y cteredhos acce-
sorios y cualquier impuesto, carga o grava-
men interno mayores que los mínimos vi-
gentes el día de la f i rma del presente Con-
venio. 

Los productos chilenos a que se refiere 
el párrafo anterior son los siguientes: 

1.—Cebada malteada. 
2.—Ajos. 
3.—Arroz. 
4.—Fréjoles. 
5.—Avena. 
6.—-Cebollas. 
7.—Vinos de todas clases, inclusive es-

pumantes y otras bebidas alcohó-
licas. 

8.—Frutas secas, frescas y en conservas. 
9.—Cereales. 

10.—Conservas de pescados y mariscos. 
1.—Lityros, revistas y papeles impresos 

en idioma del país de origen. 
12.—Cobre y sus manufacturas. 
13.—Salitre para uso industrial y agrí-

cola. 
Lo dispuesto en los párrafos primero y 

cuarto de este artículo no impedirá al Go-
bierno de uno u otro país imponer en cual-
quier momento a la importación de cual-
quier artículo una carga equivalente a un 
Apuesto interno establecido con respecto a 
1111 artículo nacional igual o con respecto a 

producto del cual ha sido fabricado o 

producido en todo o en parte el artículo 
importado. 

ARTICULO XIII. 

Los Gobiernos de Cuba y Chile se com-
prometen, recíprocamente, a tomar las me-
didas directas o indirectas, que sus atribu-
ciones les permitan con el fin de que las 
importaciones de tabaco cubano en Chile 
y frejoles chilenos en Cuba no sean infe-
riores a US$ 300.000 anuales. 

Los Gobiernos de Cuba y Chile se com-
prometen, recíprocamente, a conceder a sus 
importadores respectivos, precisamente pa-
ra la compra de productos originarios y 
procedentes de otro país el tipo de cambio 
más favorable aplicados a los mismos pro-
ductos procedentes de terceros países. . 

ARTICULO XIX. 

Dirá tres meses en lugar de seis meses. 

ARTICULO XX. 

Las modificaciones contempladas en los 
artículos anteriores se aplicarán a las ope-
raciones pendientes o en tramitación. 

La cláusula e) del cambio de notas de 
tres de Diciembre de 1&42 por el cual se 
amplían las ventajas acordadas al tabaco 
cubano en el Convenio de 1937, quedará 
redactada en la siguiente forma: 

"El Gobierno de Chile concederá a los 
cigarros puros de procedencia cubana el 
tratamiento nacional en materia de im-
puestos internos". 

Esta respuesta afirmativa que me honro 
en dar a Vuestra Excelencia por la pre-
sente nota perfecciona el Acuerdo sobíre 
esta materia, que se pondrá en vigeneia en 
conformidad con las legislaciones de ambos 
países y regirá a contar del l.o de Enero 
del año en curso. 

Me valgo de esta oportunidad para rei-
terar a Vuestra Excelencia las seguridades 
de mi más alta y distinguida considera-
ción. 

(Fdo.)—Ramiro Hernández Pórtela. 



Al Excelentísimo Señor D. Germán Ries-
co Errázuriz, Ministro de Relaciones Exte-
riores.—Ciudad. 

En consideración a las razones expuestas 
vengo en someter a Vuestra aprobación el 
siguiente 

Proyecto de acuerdo: 

Artículo único.—Apruébase el Cambio de 
Notas efectuado en Santiago el 15 de Sep-
tiembre de 1949, entre e] Ministerio de 
Relaciones Exteriores y la Embajada de 
Cuba en Chile, por el cual se modifican 
los términos del Tratado de Comercio y 
Navegación suscrito en La Habana el 3 de 
Marzo de 19(37. 

Santiago, 5 de Diciembre de 1949.—Ga-
briel González V.—Germán Riesco. 

Conciudadanos del Senado y de la Cá-
mara de Diputados: 

Tengo la honra de someter a la conside-
z-ación y aprobación del Honorable Congre-
so Nacional, el nuevo Convenio Comercial 
entre Chile y España, acordado por cambio 
de Notas efectuado con fecha 16 de noviem-
bre de 1949, entre el Ministerio y la Emba-
jada de España. 

El citado Convenio Comercial es similar 
al suscrito por ambos países el 16 de no-
viembre de 1948, con la incorporación en 
un solo Instrumento, del MJodus Vivendi y 
el Acuerdo relativo al tratamiento de los vi-
nos españoles provenientes de la Zona de 
Jerez. 

El Convenio Comercial que someto a la 
consideración del Honorable Congreso Na-
cional, estipula en su artículo 8.o el com-
promiso de negociar entre ambos países al 
más breve plazo posible, un Tratado Comer-
cial y un Convenio de ¡Pagos, lo que repor-
tará un positivo beneficio para la regula-
ción de las relaciones económicas de las dos 
naciones. 

El texto de las Notas cambiadas con tal 
fin, el il6 de noviembre de 1949, es el si-
guiente : 

"Emba jada de España en Chile.— Núm. 
42,— Santiago, 16 de noviembre de 1949. 

Señor Ministro: 

Con referencia a las conversaciones man-
tenidas entre ese Ministerio y esta Emba-
jada, para concertar un 'Convenio que re-
gule las relaciones comerciales entre los dos 
países, tengo el honor de proponer a Vues-
t ra Excelencia que dicho Convenio quede 
redactado con el siguiente texto: 

l.o—'Las Altas Partes Contratantes con-
vienen en acordarse recíprocamente el tra-
tamiento incondicional e ilimitado de la na-
ción más favorecida para todo cuanto con-
cierne a los derechos de aduana y todo de-
recho accesorio, a las condiciones de pago 
de los derechos y tasas, tanto a la importa-
ción como a la exportación, a la colocación 
de mercaderías en los almacenes fiscales, a 
los modos de verificación y de análisis y a 
la clasificación aduanera de las mercade-
rías, a la interpretación de las tarifas y asi-
mismo a las reglas, formalidades y cargas 
o censos a que pudieran estar sometidas las 
operaciones de aduana; 

2.0— En consecuencia, los productos na-
turales o fabricados, originarios o proceden-
tes de cada una de las Altas Partes Con-
tratantes, no estarán en ningún caso suje-' 
tos, bajo los aspectos precitados, a derechos, 
tasas o cargas distintas o más elevadas, ni 
a reglas y formalidades distintas o más one-
rosas que aquellos a que están o estarán 
sujetos los productos de la misma natura-
leza originarios o procedentes de un país 
tercero cualquiera; 

3.o— Asimismo, los productos naturales 
o fabricados exportados del territorio de ca-
da una de las Altas Partes Contratantes, 
destinados al territorio de la Otra Parte, 
no estarán en ningún caso sujetos, bajo los 
mismos aspectos, a derechos, cargas o ta-
sas distintas o más elevadas, ni a reglas y 
formalidades más onerosas que aquellos a 
que están o estarán sujetos los mismos pro-
ductos destinados al territorio de otro país 
cualquiera; 

4.o— Todas las ventajas, favores, privi-
legios e inmunidades que lian sido o serán 
acordados en el futuro por una de las dos 
Partes Contratantes en la materia preci-
tada, a los productos naturales o fabrica-
dos originarios o procedentes de otro país 



cualquiera, o destinados al terr i tor io de 
otro país cualquiera, serán aplicados inme-
diatamente y sin compensación a los produc-
tos de la misma naturaleza originarios y 
p r o c e d e n t e s de la Otra P a r t e Contra tante 
0 destinados al terri torio de esta P a r t e ; 

5 o— Se exceptúan de los compromisos 
formulados en el presente Convenio, en lo 
que respecta al t ra tamiento de la nación 
más favorec ida : 

a) Los favores actuales acordados o que 
podrán ser acordados ul ter iormente por 
Chile a terceros Estados l imítrofes; 

ib) Los favores que resulten de una 
Unió^ aduanera ya celebrada ó que pudie-
ra celebrarse en el f u tu ro por una de las 
Altas Par tes Cont ra tan tes ; 

c) Las ven ta jas que España pueda con-
c e d e r a Por tuga l y a la Zona española de 
Marruecos; 

6.o— Duran te la vigencia del presente 
Convenio, Chile concederá a los vinos espa-
ñoles que vengan provistos de cert if icados 
expedidos por el Consejo Regulador, de de-
nominación de origen Jerez-Xerez-Sherrv, 
los actuales derechos convenidos de $ 4 por 
litro. E n el mencionado documento se cer-
tificará que los vinos cuya relación f igura 
en el mismo, son productos genuinos de la 
Zona Jerez-Xerez-Sherry; 

7.o— A los efectos del presente Convenio, 
se entenderá como terr i tor io español, ade-
más de la España peninsular, las Islas Ba-
leares y Canarias, l a s islas y terr i torios de 
soberanía española en el Nor te de Afr ica y 
las Colonias españolas del Golfo de Guinea; 

8.0— Los Gobiernos de España y de Chi-
le, reconociendo la necesidad de intensifi-
car el comercio entre ambos países, y cons-
cientes de que existen bases para ello, se 
comprometen a negociar en el más breve 
plazo posible un Tra tado Comercial y un 
Convenio de Pagos, que regulen con carác-
ter general las relaciones económicas entre 
los dos países, tanto desde el pun to de vis-
ta del intercambio de mercancías, como en 
lo que se refiere a los demás aspectos de 
colaboración económica; 

9.0— E n caso de no llegar antes a la con-
clusión de los Convenios aludidos en el ar-
ticulo anterior, el presente Acuerdo regirá 
Por el plazo de un año, a contar de la fe-

cha de su en t rada en vigor, renovable por 
períodos iguales, a menos de que sea de-
nunciado por uno de los dos Gobiernos con 
un aviso previo de un mes de la t e rmina-
ción de su vigencia. 

La Nota, con la respuesta a f i rmat iva de 
Vuest ra Excelencia, perfeccionará el pre-
sente Convenio. 

Aprovecho esta oportunidad para re i te rar 
a Vuestra Excelencia las seguridades de mi 
más alta y dist inguida consideración. 

(Fdo.) : José María üous inague y Teixi-
dor, Encargado de Negocios de España" . 

Ministerio de Relaciones Exteriores.— 
Núm. 11.633.— Santiago, 16 de noviembre 
de 1949. 

Señor Encargado de Negocios: 

Tengo el honor de dirigirme a Vues t ra 
Excelencia pa ra manifestar le la conformi-
dad de mi Gobierno al Convenio Comercial 
entre Chile y España, que Vues t ra Exce-
lencia ha sometido a mi consideración en 
su Nota número 42, de fteeha 16 del presen-
te mes, Convenio cuyo texto es el s iguiente: 

l .o— Las Altas Par tes Contratantes con-
vienen en acordarse recíprocamente el t ra-
tamiento incondicional e ilimitado de la na-
ción más favorecida, para todo cuanto con-
cierne a los derechos de aduana y todo de -
recho accesorio, a las condiciones de pago 
de los derechos y tasas, tan to a la importa-
ción como a la exportación, a la colocación 
de mercaderías en los almacenes fiscales, a 
los modos de verificación y de análisis y a 
la clasificación aduane ra de las mercade-
rías, a la interpretación de las t a r i f a s y asi-
mismo a las reglas, formal idades y cargavS o 
censos a que pudieran estar sometidas las 
operaciones de aduana ; 

2.o— E n consecuencia, los productos na-
turales o fabricados, originarios o proceden-
tes de cada una de las Altas Par tes Contra-
tantes no estarán en ningún caso sujetos, 
ba jo los aspectos precitados, a derechos, t a -
sas o cargas dist intas o más elevadas, ni a 
reglas y formal idades dist intas o más one-
rosas que aquellos a que están o estarán su-
jetos los productos de la misma na tura leza 



originarios o procedentes de un país terce-
ro cualquiera; 

3.o— Asimismo, los productos naturales 
o fabricados exportados del territorio de 
cada una de las Altas Partes Contratantes 
destinados al territorio de la otra Parte, no 
estarán en ningún caso sujetos, bajo los 
mismos aspectos, a derechos, cargas o tasas 
distintas o más elevadas, ni a reglas y for-
malidades más onerosas que aquellos a que 
están o estarán sujetos los mismos produc-
tos destinados a-1 territorio de otro país 
cualquiera; 

4.o— Todas las ventajas, favores, privi-
legios e inmunidades que han sido o serán 
acordados en el fu turo por una de las dos 
Partes Contratantes en la materia precita-
da, a los productos naturales o fabricados 
originarios o procedentes de otro país cual-
quiera, o destinados al territorio de otro 
país cualquiera, serán aplicados inmediata-
mente y sin compensación a los productos 
de la misma naturaleza originarios y pro-
cedentes de la otra Parte Contratante o 
destinados al territorio de esta Par te ; 

5.0— Se exceptúan de los compromisos 
formulados en el presente Convenio en lo 
que respecta al tratamiento de la nación 
más favorecida: 

a) Los favores actuales acordados o que 
podrán ser acordados ulteriormente por 
Chile a terceros Estados limítrofes; 

>b) Los favores que resulten de una Unión 
Aduanera ya celebrada o que pudiera cele-
brarse en el fu turo por una de las Altas 
Partes Contratantes; 

c) Las ventajas que España pueda conce-
der a Portugal y a las zonas de Marruecos 
español; 

6.0— Durante la vigencia del presente 
Convenio, Chile concederá a los vinos espa-
ñoles que vengan provistos de certificados 
expedidos por el Consejo Regulador, de la 
denominación {de origen Jerez-Xerez-She-
rry, los actuales derechos convenidos de $ 4 
por litro. En el mencionado documento se 
certificará que los vinos cuya relación fi-
gura en el mismo, son productos genuinos 
de la Zona Jerez-Xerez-Sherry ; 

7.o— A los efectos del presente Convenio, 
se entenderá como territorio español, ade-
más de la España peninsular, las Tslas Ba-

leares y Canarias, las islas y territorios de 
Soberanía española en el Norte de Africa v 
a las colonias españolas del Golfo de Gui-
nea ; 

8.o— Los Gobiernos de España y de Chi-
le, reconociendo la necesidad de intensifi-
car el comercio entre ambos países, y cons-
cientes de que existen bases para ello, se 
comprometen a negociar en el más breve 
plazo posible un Tratado Comercial y un 
Convenio de Pagos que regulen con carác-
ter general las relaciones económicas entre 
ios dos países, tanto desde el punto de vis-
ta de intercambio de mercancías, como en 
lo que se refiere a los demás aspectos de co-
laboración económica. 

!).o— Eu caso de no llegar antes a la con-
clusión de los Convenios aludidos en el ar-
tículo anterior, el presente Acuerdo regirá 
por el plazo de un año, a contar de la fe-
cha de su entrada en vigor, renovable por 
períodos iguales, a menos de que sea de-
nunciado por uno de los dos Gobiernos con 
un aviso previo de un mes de la termina-
ción de su vigencia. 

Aprovecho esta oportunidad para reite-
rar a Vuestra Excelencia las seguridades de 
mi más alta y distinguida consideración. 

(Edo.).— Germán Riesco E., Ministro de 
Relaciones Exteriores". 

En vista de lo anterior y de acuerdo con 
lo dispuesto en el artículo 43, número 5 de 
la Constitución Política del Estado, vengo 
en someter a la aprobación del Honorable 
Congreso Nacional, el siguiente 

Proyecto de acuerdo: 

Artículo único.— Apruébase ei cambio de 
Notas perfeccionado en Santiago, que llevan 
fecha 16 de noviembre de 1949, entre el Go-
bierno de Chile y el Gobierno de España, 
por el cual se suscribió el ¡Convenio Comer-
cial Provisional que rige por un plazo de 
vigencia de un año a contar del 16 de no-
viembre de 1949. 

Santiago. 5 de diciembre de 1949.— Ga-
briel González V.— Germán Riesco". 

Conciudadanos del Senado y de la Cá-
mara de Diputados: 



g] artículo 28 del Es t a tu to Administra-
tivo otorgó a los empleados de la Adminis-
t raCión Pública el d e r e c h o ^ percibir remu-
neraciones, compatibles con sus sueldos, por 
trabajos en horas extraordinarias , distin-

gos d e s u s í a " ) o r e s ordinarias. 
La aplicación errada de esta disposición 

¿ió lugar a que algunos empleados, que no 
c u m pl ían con los requisitos establecidos en 
la ley") recibieran también este beneficio con 
c a r á c t e r de sobretiempo, y otros quedaran 
al margen de todo aumento. 

A fin de regular izar esta situación, la ley 
número 9.311, de fecha 4 de febrero de 1949, 
derogó la disposición del Es t a tu to Admi-
nistrativo y, con el objeto de no pe r jud ica r 
a ]os empleados que habían d i s f ru tado de 
.este sobresueldo, permitió que siguieran 
percibiendo la misma cant idad en forma 
permanente, pero con el carácter de asig-
nac ión , s u j e t a a normas en v i r tud de las 
«nales desaparecerá con el tiempo, a medi-
da que el empleado ascienda o se traslade 
de uno a otro Servicio. 

De esta manera, a- p a r t i r de la fecha de 
promulgación de la ley número 9.311 ha 
quedado suprimido para la Administración 
Pública el pago por concepto de horas ex-
traordinarias de t r aba jo . 

Sin embargo, a f in de igualar , dentro de 
nuestras posibilidades económicas, las re-
muneraciones de los servidores del Estado, 
la ley número 9.281, de 21 de diciembre de 
1948, destinó la cantidad de $ 58.000.000 
para otorgar a los empleados que habían 
recibido esporádicamente pagos por horas 
•extraordinarias o que nunca lo percibieron, 
una asignación equivalente a ocho meses del 
que les hubiera correspondido por este con-
cepto. 

El artículo l.o del proyecto de ley que 
esta oportunidad tengo el honor de so-

meter a vuestra consideración autoriza nue-
vamente el pago de una asignación, de igual 
&onto a la que recibieron algunos emplea-
dos en vir tud de la ley número 9.281, citada. 

Los incisos 2.o, 3.o y 4.0 del mismo ar-
ticulo l.o del proyecto reglamentan esta 
Agnación y establecen normas para asimi-
l a a las que rigen pa ra los Servicios que 
Qlsfrntan de ella en forma permanente . 

Es así como los funcionarios que con pos-
terioridad al l .o de enero de este año se 
hayan t ras ladado de la P lan ta Permanente 
de un Servicio a la de otro Servicio de la 
Administración Pública, solamente recibi-
rán una asignación proporcional al tiempo 
en que permanecieron en el pr imero de ellos, 
siempre que hubieren percibido este sobre-
sueldo el año último, y a los que hubieren 
ascendido se les hará una reducción equi-
valente a las dos novenas par tes de las can-
t idades que hayan percibido por concepto 
de aumentos de sueldos. 

E n la actualidad, si u n empleado que re-
cibe permanentemente esta asignación, as-
ciende, se le hace una reducción de una su-
ma igual a la tercera par te del aumento. 
Como a los empleados que se beneficia en 
esta opor tunidad sólo se les da, como se ha 
dicho, una asignación equivalente a ocho 
meses de la que les hubiera correspondido 
como pago de horas extraordinarias , y no 
de doce meses, el descuento debe ser, en 
consecuencia, de las dos novenas par tes del 
aumento. 

Los artículos 2.o y 3.o tienen por objeto 
poner término a una situación pendiente 
que existe en el Servicio de Tesorerías. 

En efecto, la ley número 4.174, de 5 de 
septiembre de 1927, sobre contribución a 
los bienes raíces, estableció en favor de los 
Tesoreros una comisión de cobranza del 2% 
sobre los valores recaudados dentro de los 
períodos legales de pago, y «1 decreto con 
fuerza de ley número 2.43i7, de 2 de noviem-
bre de 1927, que organizó el actual Servi-
cio de t e so re r í a s de la República, confirmó 
ese beneficio para todo su personal. Igual-
mente lo hizo el decreto ley número 328, de 
10 de agosto de 1932. 

Esta comisión de cobranza fué pagada sin 
interrupción has ta el año 1033, en que se 
creó el l lamado "Pondo de Est ímulo" pa r a 
el personal dependiente de todos los Servi-
cios del Ministerio de Hacienda. Desde esa 
fecha la comisión de cobranza se dejó de pa-
gar a los empleados de Tesorerías porque 
se estimó que estaba incluida en el Fondo 
de Est ímulo creado por esta úl t ima ley. 

Poster iormente, la ley número 8.283, de 
24 de septiembre de 1945, suprimió expre-



sámente el beneficio de la comisión de co-
branza, destinando esos fondos a Rentas Ge-
nerales de la Nación. 

Ahora bien, el personal de Tesorerías de 
la República, desde el año 1934 viene re-
clamando, reiteradamente, el pago de dicha 
comisión por el período comprendido entre 
el l.o de enero de 1984 y el 30 de junio de 
1945, fecha en que la ley número 8.383 de-
rogó efectivamente las disposiciones que 
otorgaban este beneficio y cuyo valor, se-
£TÚn cálculos efectuados sobre las sumas re-
caudadas en e s e período, ascendería a 
$ 32.589.628. 

En el curso del año 1944 se dictaron por 
el Ministerio de Hacienda los decretos nú-
meros 2.406 y 4.&3i2, de fechas 21 de junio y 
SI de diciembre, respectivamente, autori-
zando la suma total de $ 11.286.000, para 
atender al pago de parte de dicha comi-
sión. Con posterioridad, el ipersonal ha se-
guido solicitando la cancelación del saldo 
de $ 21.308.628, que considera adeudársele. 

Con fecha 30 de Junio de 1947, ante la 
posibilidad de que sus derechos prescribie-
ran, la mayor parte del personal resolvió 
iniciar demanda judicial en contra del Fis-
co para interrumpir la prescripción y ob-
tener el pago del saldo adeudado y en cuyo 
juicio que se tramita en el Segundo Juz-
gado Civil de Mayor Cuantía de Santiago, 
con fecha 30 de noviembre último, se ha dic-
tado sentencia acogiendo la demanda del 
personal y disponiendo el pago del valor 
adeudado con sus correspondientes interesas 
legales. 

En estas circunstancias, el Gobierno es-
tima conveniente poner f in al juicio inicia-
do en su contra y otorgar una adecuada so-
lución a las expectativas de los empleados 
en actual servicio que ingresaron con ante-
rioridad al 30 de junio de 1945 y que han 
aguardado, prudentemente, una resolución 
gubernativa sobre el particular. 

El artículo 2.o autoriza, pues, para tran-
sigir el juicio respectivo, y el tercero des-
tina la cantidad de $ 12.000.000 para 
atender al pago de la referida comisión de 
cobranza, siempre que los empleados sus-
criban, previamente, un finiquito por el cual 
declaren desistirse de toda pretensión de 
cobro administrativo o judicial, de suma al-

guna que pudiere resultar adeudarles 
Fisco por esta causa. 

A continuación, el artículo 4.o del p r 

vecto destina la cantidad de $ 15.700 Ooq 
para entregar a la Universidad de Chile 
fin de complementar los recursos que j 
otorgó el artículo 13.o de la ley N.o 

La ley N.o 9.311 sobre aumento de sue{* 
dos a los empleados de la Administración 
Pública consultó la cantidad de $ 30.000.ooo 
para que la Universidad de Chile atendió 
ra a los aumentos de su personal y al ¿e¡ 
Hospital Clínico San Vicente de Paul, a fin 
de equipararlos a las rentas de los í'uneio. 
narios de Beneficencia, cantidad que ha re-
sultado insuficiente, y que es necesaria com-
pletar en la suma indicada. 

Por último, el artículo 5.0 autoriza con-
ceder a la Empresa Nacional de Transpoj. 
tes Colectivos la cantidad de $ 28.000.000 
en calidad de mutuo al interés de 3% anual 
a f in de que atienda pagos indispensables. 

El gasto que representa el proyecto s« 
imputa al superávit del ejercicio financie-
ro fiscal correspondiente al año 194&. 

En mérito de lo expuesto, tengo el honor 
de someter a vuestra consideración, para 
ser tratado en la actual Legislatura Extra-
ordinaria, con el carácter de urgente en 
todos sus trámites constitucionales, el si-
guiente : 

Proyecto de ley: 

Artículo l.o— Autorízase al Presidente 
de la República para pagar, por una sola 
vez, a los empleados de la Administración 
Civil Fiscal, a los miembros del Poder Ju-
dicial y a los Funcionarios del Escalafón Ju-
dicial de los Tribunales del Trabajo, qu«> 
recibieron pagos en virtud de lo dispuesto 
en la ley N.o 9.281, ítem 06-01-04-b) del Mi-
nisterio de Hacienda, una asignación í e 

igual monto a la que cada uno r ec ib ió en 
virtud de esa disposición. 

Los f u n c i o n a r i o s que con posterioridad 
al l.o de enero del presente año se hayan 
trasladado de la Planta Permanente de un 

Servicio a la Planta Permanente de otr® 
Servicio de la Administración Pública, so-
lo recibirán una par te de la asignación » 
que se refiere el inciso anterior, proporcif 



nal tiempo en que permanecieron en ei 
primero de ellos. 

asignación que corresponda a los em-
pleados que hayan ascendido se reducirá en 
Tjna suma igual a las dos novenas partes de 
jas cantidades que hayan percibido por con-
<#pto de aumentos de sueldos sobre el que 
les correspondía el l.o de enero de 1949 de 
acuerdo con la ley N.o 9.311, durante el pe-
ríodo del presente año que hayan prestado 
servicios que les den derecho a la asigna-
ción del inciso l.o. 

El descuento a que se refiere el inciso 
anterior no se aplicará a los casos de ascen-
sos en que no haya aumento real de sueldo, 
por encontrarse el funcionario percibiendo 
con anterioridad alguna de las remunera-
ciones a que se refiere el artículo 46 de la 
ley N.o 8.282. 

No gozarán de los beneficios a que se re-
fiere el inciso l.o del Personal Diplomático 
y Consular que se encuentre en el extran-
jero. 

En los Servicios en que puedan proceder 
pagos por horas nocturnas o por días feria-
dos, la asignación a que se refiere este ar-
tículo reemplaza a aquéllas, y su aceptación 
importa la renuncia de todo derecho pen-
diente que pueda existir por concepto de 
trabajos nocturnos o en días feriados cuan-
do las leyes de Presupuestos no hayan con-
sultado fondos para ello. 

;La asignación del inciso l.o es incompa-
tible con la del artículo 11.o de la Ley N.o 
9.311. 

Artículo 2.0— Autorízase al Presidente 
de la República para transigir el juicio de-
ducido por los empleados y ex empleados 
de Tesorerías en contra del Fisco, ante el 
Segundo Juzgado Civil de Mayor Cuantía 
de Santiago, denominado "Barallona, Enri-
que y otros con Fisco", sobre cobro de co-
misión de cobranza establecido en la ley 
N.o 4.174, de 5 de septiembre de 1927. 

Artículo 3.0— Facúltase al Presidente de 
la República para invertir la suma de doce 
»ilíones de pesos ($ 12.000.000) en atender 
al pago de la comisión de cobranza estable-
ada en los artículos N.os 30 y 34 de la ley 
N.o 4.174 y Decretos leyes N.os 2.437, de 
8 de noviembre de 1927, y 328, de 29 de ju-
üo de 1932, devengada durante el período 

comprendido entre el l.o de enero de 1934 
y el 30 de junio de 1945, por los demandan-
tes y los empleados en actual servicio en 
Tesorerías, que ingresaron a esta reparti-
ción con anterioridad al 30 de junio de 1945. 

El pago a que se refiere el inciso ante-
rior se liará al personal en actual servicio 
en Tesorerías, en relación con sus sueldos 
actuales, y al personal retirado que ha sus-
crito la demanda en relación con el último 
sueldo percibido en Tesorerías. 

Las personas que reciban este pago de-
berán suscribir, previamente, un finiqui-
to por el cual declaren desistirse de todo 
cobro administrativo o judicial, de suma 
alguna que pudiere resultar adeudarles el 
Fisco por esta causa. 

Artículo 4.0— Autorízase al Presidente 
de la República para entregar a la Univer-
sidad de Chile la cantidad de quince millo-
nes setecientos mil pesos ($ 15.700.000) pa-
ra completar, durante el presente año, lo& 
recursos que le otorgó el artículo 13.o de 

, la ley N.o 9.311. 
Artículo 5.0— Autorízase al Presidente 

de la República para entregar a la Empre-
sa Nacional de Transportes Colectivos S. A. 
la cantidad de veintiocho millones de pesos 
($ 28.000.000), en calidad de mutuo, al in-
terés de 3% anual. 

Artículo 6.0— El gasto que demande i a 
aplicación de esta ley se imputará al supe-
rávit del Ejercicio Financiero correspon-
diente al año 194®. 

Santiago, a 5 de diciembre de 1949.— 
Gabriel González Y.— Jorge Alessandri R, 

Conciudadanos del Senado y de la Cáma-
ra de Diputados: 

Durante los últimos meses del año próxi-
mo pasado el personal del Catastro no pu-
do ser cancelado de sus haberes por los me-
ses de septiembre a diciembre, por no ha-
berse dispuesto de los aportes fiscales pa-
ra este servicio. 

La deuda por tal concepto asciende en 
total a la suma de $ 341.431.32 la que no ha 
podido cancelarse con cargo al ítem de ha-
beres rezagados del Presupuesto vigente, 
por "cuanto la glosa aludida consulta fondos-
para "haberes y viáticos rezagados del per-



sonal del Ejérci to" y el del Catastro está 
considerado como "empleado semifiscal" y 
sus sueldos son pagados con aportes de dis-
tintas reparticiones fiscales. 

Como el ítem 09i¡01|ll'|a-2, del Presupues-
to vigente quedará con un sobrante que ;io 
será invertido, por haberse cancelado los 
dividendos e intereses de las casas cons-
truidas con la ley N.o 6.024, con la gratifi-
cación de alojamiento descontada al perso 
nal que las ocupa, acumulados en la cuenta 
F. 9.93, vengo en someter a vuestra consi-
deración para ser tratado en el actual pe-
ríodo de sesiones extraordinarias el si-
guiente 

Prfoyecto de ley: 

Artículo l.o— Autorízase al Presidente 
de la República, para disponer el pago de 
la suma de trescientos cuarenta y un mil 
cuatrocientos treinta y un pesos treinta y 
dos centavos ($ 341.431.32), valor de habe-
res insolutos devengados por personal ci-
vil del catastro, en los meses de septiembre, 
•octubre, noviembre y diciembre del año 
1948. 

Artículo 2.0— El gasto que representa e! 
ar t . l.o, se deducirá del ítem 09|01|ll |a-2 
del Presupuesto vigente. 

Artículo 3.o— Esta ley regirá desde la 
fecha de su publicación en el Diario Ofi-
cial" . 

Santiago 2 de diciembre de 1949.— Ga-
briel González V.— Guillermo Barrios Ti-
rado.— Jorge Alessandri R. 

2.o De siete oficios de la Cámara de Di-
putados : 

Con el primero comunica que lia tenido 
a bien no insistir en la supresión del ar-
tículo 2.o del proyecto de ley que autoriza 
la celebración de carreras extraordinarias 
y de un sorteo de la Polla de Beneficencia, 
a beneficio de la Fundación de Viviendas 
de Emergencia. 

Con el segundo comunica que ha tenido 
a bien aprobar la modificación introducida 
por esta Corporación al proyecto de ley que 
autoriza a la Caja de la Habitación para 
vender a sus actuales ocupantes los terre-
nos que forman los sectores l.o y 2.o de Ja 
Población "Pedro Aguirre Cerda". 

Con el tercero comunica que ha tenido a 
bien rechazar la observación formulada poP 
:S. E. el Presidente de la República al pry. 
yecto de ley, despachado por el Congresn 
Nacional, que legisla sobre el régimen á<> 
previsión de los empleados del Instituto 
Bacteriológico, y no ha insistido en la dis-
posición observada. 

Santiago, 5 de diciembre de 1949. 

La Cámara de Diputados ha tenido a bien 
aprobar el proyecto de ley remitido por el 
H . Senado que autoriza la emisión y colo-
cación de bonos fiscales que produzcan has-
ta un total de un mil millones de pesos, con 
las siguientes modificaciones: 

Artículo 3.o 

En el inciso primero se ha corregido la 
referencia que se hace a la ley 6.747, por 
"7.747", y se ha substituido la palabra "con-
tratado", por las siguientes: "que se con-
trate". 

Artículo 4.o 

El inciso final se ha colocado como ar-
tículo 5.0 reemplazándose la referencia que 
se hace al artículo "8.o transitorio" por la 
del "6.o transitorio" y la palabra "inciso", 
por "artículo". 

Artículo 5.o 

Ha sido suprimido. 
Lo que tengo a honra poner en conoci-

miento de V. E., en respuesta a vuestro ofi-
cio N.o 2.076, de 23 de noviembre de 1949. 

Acompaño los antecedentes respectivos. 
Dios guarde a V. E.-— R. Brañes.— Pardo 

Kivas S. 

Con el quinto comunica que ha tenido 3 
bien acordar una prórroga hasta el 13" del 
mes en curso, del plazo para que la Comi-
sión Mixta de Presupuestos emita su infor-
me del proyecto de ley de Presupuestos de 

Entradas y Gastos de la Nación para 
año 1950. 



Santiago, 30 de Noviembre de 1949. 

Con motivo del Mensaje, informe y demás antecedentes que tengo a honra pa-
manos de V. E. la Cámara de Diputados ha tenido a bien prestar su aprobación 

¡I siguiente: 

PROYECTO DE LEY: 

Artículo l.o— Traspásanse las cantidades que se indican a los siguientes ítem 
del presupuesto v i g e n t e : 

pe los ítem'-

S0RIVTCIOIS INDEPENDIENTES 

(jontraloría General de la República 

O3|01¡04|a . . . Personal a contrata . . . . . $ 3.531.600 
» b-2 Para pagar la asignación familiar al perso-

nal contratado 373.000 

Consejo de Defensa Fiscal 

0í|02|04[« . . . Viáticos , 4.000 
" f-2 Pasajes y fletes en empresas privadas 4.000 

Subsecretaría 
MINISTERIO DEL INTERIOR 

Sueldos fijos 150.000 

Gobierno Interior 

04|0(aj04|b-4- Para pagar gratificación de traslado, en 
conformidad al Art. 62 de la ley N.o 
8,282 45.000 

" z Contracciones menores 40.000 
" v-4 Para atender al pago de la asignación fa -

miliar a los obreros del Ja rd ín Zooló-
gico 38.600 

Dirección General de Correos y Telégrafos 

]̂03l|<Mr[b-5 'Para pagar al {^arsonal horas extraordina-
rias 3.960.000 

Acción General de Carabineros 

J S 0 1 •• Sueldos fijos 12.600.000 
T104!1"1 Rancho o alimentación 4.000,000 

i-2 Forra je 3.500.000 

^^ción General de Investigaciones 

: i(r¿le Asignación familiar 550.000 



Dirección General die Servicios Eléctricos y de Gas 

04|08|04|b .. 
e-2 

Asignación de traslado 
Arriendo de bienes raíces Delegaciones . . 

Dirección General de Agtía Potable y Alcantarillado 

D4|10|01 . . . 
04|10|04|b-6 

d-1 
d-4 

04|10|04|f-2 
r-2 

v-2 
04|.l0|ll'ja6 . 

Sueldos fi jos 
Para pago de trabajos nocturnos y en días 

festivos 
Para pago de jornales 
Pagar al personal de obreros permanentes 

de explotación la asignación adicional 
por carga de familia 

Pasajes y fletes en empresas privadas . . . 
Agua potable y teléfonos en Santiago y pro 

vineias. 
Para gastos imprevistos 
Para la construcción de uniones e instala-

ciones domiciliarias, de agua potable y 
alcantarillado, etc 

MINISTERIO DE HACIENDA 

Secretaría y Administración General 

OG|Ot'|05lb-5 Para atender al pago de otras deudas flo-
tantes y para imprevistos de la Deuda 
Pública 

06|01|12 Planta suplementaria 

21-500 
58.500 

»20.000 

MO.ooo 
300.ooo 

150.000 
49.950 

38.000 
15.000 

75.000 

Oficina de Pensiones 

O6|O3|04|w Adquisiciones 

Dirección General de Impuestos Internos 

O6|04l|O4ja . . 
b-3 

b-4 

v-1 

v-2 

v-4 

Personal a contrata 
Para pagar al personal contratado la asigna-

ción familiar 
Para pagar al mismo personal la gratificación 

de zona 
Para pago de arriendo y material de máqui-

nas Hollerith, etc 
Para pagar horas extraordinarias de t rabajo 

al personal de planta 
Para atender a los gastos que originen las 

retasaciones de bienes raíces 

9 . 1 3 » . 9 7 8 
3 . 2 6 9 . 0 ® 

29.400 

14.977.200 

1.250.000 

600.000 

í.ooo.ooo 

2.350.000 

800.000 

Superintendencia die Aduanas 

Servicio de Aduanas 

06|05f¡04|p . . 
v-5 

Previsión y patentes 
Para pagar a los empleados que reemplacen 

a funcionarios por servicio militar . . 

40.000 

25.00« 



General de la República íesorena 

.;rtn¡0i|b-4 Para pagar horas extraordinarias de trabajo 
O6' 1 al personal 1.800.000 

de Cobranza Judicial de Impuestos 

vg9|04|b-2 Para pagar horas extraordinarias de trabajo 
^ al personal 50.000 

» v-5 Para cubrir el mayor gasto que se produzca 
por la cobranza judieial, etc 36.000 

MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL 

ía de Guerra jobsecretari 

0¡}|0l|O4|a Ayudante para las asignaturas de matemáti-
cas e idiomas (Escuela Militar) 33.840 

b-2 Subsidio de alféreces, oficiales de tren y au-
xiliares 24.000 

» c Viáticos 200.000 
•> p-4 Patentes 30.000 
" v-5 . . . Para pago de derechos de internación . . . . 50.000 
» v-19 Para gastos de mantenimiento de las zonas 

de emergencia 367.500 
0$Ol|ll|a-2 Para completar el servicio de los préstamos 

contratados en conformidad a la ley 
N.o 6,024 601.963 

Subsecretaría de Marina 

io| 
¡01 

1001 
01 Sueldos fijos 3.016.746 
G2|f-3 Para pagar las asignaciones de los profesores 

navales y militares 275.478 
f-4 Para pago recargo y diferencia de moneda al 

personal en el extranjero 3.845.948 
f-5 Para pagar a los prácticos la asignación 

equivalente a la 5.a parte de valor de la 
faena 323.152 

f-7 Para pagar al personal de la Armada que 
presta sus servicios en la Subsecretaría, 
etc 54.188 

f-8 Para pagar a los Guardiamarinas y Subte-
nientes la asignación mensual de $ 150 
para proveerse de vestuario y equipo . . . 42.702 

£-9 Para pagar asignación vestuario a gente de 
mar 885.698 

• f-H . . . Para pagar al personal pérdidas de Caja . . . 91.628 

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y VIAS DE COMUNICACION 

^ N - i Impresos, impresiones y publicaciones 25.000 
w Adquisiciones : 10.000 



Inspección Superior de Ferrocarriles 

12|02l|04í|f-2 Pasajes y fletes en empresas privadas 3 §qq 
8.5* v Varios e imprevistos 

MINISTERIO DEL TRABAJO 

Dirección General del Trabajo 

15|02 
16!|O0' 

01 Sueldos f i jos 228.80o 
04|b-2 Remuneración del personal que debe practi-

car t rabajos extraordinarios en cumpli-
miento con los arts. 547 al 553 del Códi-
go del Trabajo 309.834 

Comisiones Mixtas de Sueldos 

15|03|]O1 . . . Sueldos fi jos 139.000 

MINISTERIO DE SALUBRIDAD, PREVISION Y ASISTENCIA SOCIAL 

Subsecretaría 
- • i 

16[01101 Sueldos fijos 31.220 

Dirección Oral, de Previsión Social 

16|09|O4|v Varios e imprevistos 26.512 

MINISTERIO DE ECONOMIA Y COMERCIO 

Departamentos de Industrias Fabriles 

17|O0|O1 Sueldos fi jos 5&.200 

76.158.797 
A los ítem: 

CONGRESO NACIONAL 

Cámara de Diputados 

02|02'|04|,g Materiales y artículos de consumo $ 100.000 
" i-1 Rancho o alimentación. 270.000 
" i-3 Vestuario y equipo 100.000 
" j Impresos, impresiones, ete 790.000 
" k Gastos generales de oficina 500.000 

SERVICIOS INDEPENDIENTES 

Contraloría General de la República 

03 |0 l | l l | a Obras Públicas 3 . 904.600' 

Consejo de Defensa Nacional 

D3]02|04|l Conservación y reparaciones 



» v-1 Gastos judiciales y varios en Santiago y en 
provincias 5.000 

» v-3 Otros imprevistos 1.000 

MINISTERIO DEL INTERIOR 

decretaría y Administración General 

ft£i()2|04|b Para pagar trabajos extraordinarios al per-
sonal que haga turnos, con motivo de al-
teraciones del orden público, catástrofes, 
elecciones, etc 3:12.000 

„ f . i - a Pasajes por ferrocarril 15.000 
» f--l-b Pasajes por vapor 4.000 
n g-l Materiales y artículos de consumo 40.000 
>> ¿_i Impresos, impresiones y publicaciones 200.000 
» j-i Rancho o alimentación 10.000 
n m Mantenimiento de vehículos motorizados • • 15.000 
» r - l Electricidad y gas 60.000 
» r_2 Agua y teléfonos 50.000 
» i - i Conservación y reparaciones 35.000 

Servicio de Gobierno Interior 

04|02|04|c-l Viáticos 40.000 
» d-1 Jard ín Zoológico 38.600 
» d-2 . . . . Cerro San Cristóbal 150.000 
" e •• Arriendos de bienes raíces 50.000 
'' f - l -a Pasajes por ferrocarril, Gobierno Interior . . 100.000 
» i-2-1 Ja rd ín Zoológico 250.000 
" k-1 Gastos generales de oficina 10.000 
" 1-1 Conservación y reparaciones 30.000 
" m-1 Mantenimiento de vehículos motorizados . . 100.000 
" r- l Electricidad y gas Gobierno Interior 40.000 
" r-2 . . . Agua y teléfonos »Gobierno Interior 10.000 
" v-1 Para gastos imprevistos 4.384.700 

Dirección Gral. de Correos y Telégrafos 

04|03|04¡b-3 , . , Para pagar una subvención hasta de $ 150.— 
mensuales a los alumnos de la Escuela 
Postal Telegráfica, etc 260.000 

c . . . Viáticos 500.000 
" g Materiales y artículos de consumo 1.200.000 

j Impresos, impresiones y publicaciones . . . . 1.500.000 
" Mantenimiento de vehículos motorizados . . . 200.000 
" r- l Consumo de electricidad y gas 800.000 

Carabineros de Chile 

°4N04|i-3 Vestuario y equipo 8.294.200 
f-l-b Pasajes por vapor 150.000 

" r-l Electricidad y gas: 
v-5 Para unidades de la provincia de 

Santiago 000.000.— 
Para unidades de provincias . . . 100.000.— 300.000 



" v-5 Para pago de haberes insolutos y deudas 
pendientes ' . . . 250.000 

" w-10 Para adquisición de vehículos motorizados . . 2.260.000 

Dirección Gral. de Investigaciones 

04|07|04|f-l-a Pasajes por ferrocarril 50.000 
" f-l-b Pasajes por vapor 50.000 
" f-2 Pasajes en empresas privadas 75.000 
'' g Materiales y artículos de consumo 20.000 
" m Mantenimiento vehículos motorizados 300.000 
" r-1 . . . Electricidad y gas, provincias SO.000 
" v-2 Para gastos imprevistos 17.000 

Esta modificación no importa mayor gasto . 
w Adquisiciones 2.200.000 

Dirección Gral. de Servicios Eléctricos 

04|08/|04|f-l-a Pasajes por ferrocarril 5.000 
" g Materiales y artículos de consumo 30.000 
" j Impresos, impresiones, etc 15.000 
" k Gastos generales de oficina 5.000 
" r-1 Consumo de electricidad y gas por Aprovi-

sionamiento 10.000 
" r-2 Agua y teléfonos 5.000 
'' v-2 . Para atender a los gastos de laboratorios, etc. 10.000 

Dirección Gral de Agua Potable y Alcantarillado 

04|l0|04|d-3 . . . . Para pagar el 15% de gratificación de zona 
operarios residentes provincia de Co-
quimbo 25.000 

" e Arriendos de bienes raíces 170.000 
" i-1 Rancho o alimentación 5.000 
" k Oastos generales de oficina 10.000 
" 1-1 Para pago de jornales ocasionales, adquisi-

ción de materiales, repuestos, etc 300.000 
" m Mantenimiento de vehículos motorizados . . . 100.000 
" r-1 Electricidad y gas en Santiago por interme-

dio de Aprovisionamiento 40.000 
04|10|ll|a-2 Para obras de mejoramiento de diversos ser-

vicios, etc 200.000 
" a-8 Alcantarillado de San Miguel 200.000 

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES 

Secretaría y Administración General 

05|0l|O4¡f-2 Pasajes y fletes en empresas privadas 100.000 
k-2 Para pago de cuentas de correspondencia ofi-

cial y etc 150.000 

MINISTERIO DE HACIENDA 

Secretaría y Administración General. 

0 6 | 0 1 | 0 4 | g Materiales y artículos de consumo 30.000 



» k Gastos generales de oficina 5.000 
» r-1 Consumo de electricidad y gas 300.000 
" r-2 Gastos de agua y teléfonos 20.000 
» v-1 . . Para imprevistos de la Subsecretaría del Mi-

nisterio , 8.400 

Oficina de Pensiones 

0g|O6|O4|g Materiales y artículos de consumo 30.000 

Dirección Gral. de Impuestos Internos 

<U|04i02|b Por residencia en ciertas zonas . . . 2.300.000 
" e Asignación familiar . . . 3.700.000 

0fl|O4|O4|b-l ' Para asignación de traslado 100.000 
" c Viáticos 2.000.000 
" e Arriendos de bienes raíces 300.000 
" f-l-a Pasajes por ferrocarril 1.100.000 
" g Materiales y artículos de consumo 1.000.000 
" i-3 Vestuario y equipo 150.000 
" j Impresos, impresiones y publicaciones . . . . 2.000.000 
" 1 Conservación y reparaciones 500.00Q 
" m Mantenimiento de vehículos motorizados . . . 80.000 
" r-1 Electricidad y gas en Santiago 200.000 
" r-2 Electricidad y gas en provincias 120.000 
" r-3 ' . . Teléfonos y agua en Santiago y provincias . . 100.000 
" w Adquisiciones 1.989.200 

Superintendencia de Aduanas 

(Servicio de Aduanas) 

06|05|04|c Viáticos 65.000 

Tesorería General de la República 

G6|06|04|f-l-a Pasajes por ferrocarril 600.000 
" f- l-b Pasajes por vapor 100.000 

f-2 Pasajes en empresas privadas 200.000 
b-1 Asignación de traslado al personal de planta, 

Art. 62 o de la Ley N.o 8.282 300.000 
M

 e Arriendo de bienes raíces 100.000 
T "! Imprevistos 105.000 

^ i n t e n d e n c i a Casa de Moneda 

^ N d Jornales 200.000 
V"1 Para gastos y derechos de Aduana 1.000.000 

Servicio de Cobranza Judicial de Impuestos 

" ^ N c Viáticos 40.000 y - l Para imprevistos . . . . . . . . 46.000 



MINISTERIO DE EDUCACION PUBLICA 

Educación Primaria 

07jO2|OÍ|r-l Electricidad y gas 430.000 

MINISTERIO DE JUSTICIA 

Subsecretaría 

08¡01|04|b Gratificaciones y premios 100.000 
" f-2 Pasajes y fletes en empresas privadas . . . . 22.000 
" k Gastos generales de oficina 15.000 
" m Mantenimiento de vehículos motorizados . . , . 40.000 
" r-1 Electricidad y gas por intermedio de Apro-

visionamiento 120.000 
" v-2 Para pago de sueldos, asignaciones, etc. em-

pleados suplentes del Poder Judicial . . 500.000 
" -v-6 Para reembolsar pasajes y fletes, etc 10.000 

Juzgados de Letras de Menor Cuantía 

08|04|04|e Arriendos de bienes raíces 10.000 

Dirección Gral. de Registro Cicil 

0i8|ü5)04|e-l Arriendos de casas Oficinas dependientes Di-
rección General 300.00Q 

" j Impresos, impresiones, etc 100.000 

Dirección Gral. de Prisiones 

0S|08|04|i-l Rancho o alimentación 4.000.000 
" r-1 Electricidad y gas 100.000 
" r-2 Agua potable y teléfonos 50.000 

MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL 

Subsecretaría de Guerra 

09|01¡04]b-l Indemnización por cambio de guarnición, etc. 500.000 
" f-2 Pasajes y fletes en empresas privadas 150.000 
" v-1 Para haberes y viáticos rezagados del personal 

del Ejército 692.03« 

Subsecretaría de Marina 

10|01|04|d Jornales 9.000.000 
" f - l -a Pasajes por ferrocarril: 

Servicios Generales de la Armada 250.00v 
" f-l-b Pasajes por vapor: Servicios Generales de la 

Armada 250.000 
" g-2 Para los Servicios Generales de la Armada y 

combustibles 2.820.00° 
" i-1-1 Rancho o alimentación Servicios Generales de ^ 

la Armada Í.IOO.OW 



» i-3-1 Vestuario y equipo Servicios Generales de la 
Armada 1.200.000 

» 1 Conservación y reparaciones: 
Servicios Generales de la Armada 150.000 

» p-2 Para los Servicios de Bienestar del personal de 
la Armada, subsidios, etc 20.000 

i0|0ll04|r-l Electricidad y gas 395.000 
» v-1 Para imprevistos generales de la Armada y 

Subsecretaría de Marina 1.864.524 
» w-2 . . . . . . . . Adquisiciones Servicios Generales de la Ar-

mada 135.000 

Subsecretaría de Aviación 

180.000 ll|Ol|04|g-2 Materiales y Arts. consumo (Fuerza Aérea)) 
" i-3-1 Para vestuario y equipo de la Fuerza Aérea 

de Chile 250.000 
" w Adquisiciones 84.950 

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y VIAS DE COMUNICACION 

Subsecretaría 

10|Ql|04|g Materiales y artículos de consumo 20.000 
" m Mantenimiento de vehículos motorizados . . . 15.000 

Inspección Superior de Ferrocarriles 

12j02|04|j Impresos, impresiones, etc 3.800 
" 1 Conservación y reparaciones t 855 

MINISTERIO DE TIERRAS Y COLONIZACION 

Dirección General de Tierras 

14|02j04|d-l Jornales 200.000 
" v-2 . . . . , - . Para el replanteo de terrenos entregados por 

el Estado, apertura de fajas, sendas, ca-
minos y otros trabajos similares, para la 
mejor aplicación de las leyes de coloni-
zación 250.000 

MINISTERIO DEL TRABAJO 

Dirección General del Trabajo 

15j02|04|e Arriendos de bienes raíces 359.000 
" f-2 Pasajes y fletes en empresas privadas . . . . 30.000 
" g Materiales y artículos de consjimo . . 60.000 

j Impresos, impresiones y publicaciones . . . . 30.000 
k Gastos generales de oficina 30.000 

" 1 Conservación y reparaciones 30.000 

f i s i o n e s Mixtas de Sueldos 

l5|03K>4|v Varios e imprevistos 1 3 9 . 0 0 0 



MINISTERIO DE SALUBRIDAD, PREVISION Y ASIST ENCIA SOCIAL 

Subsecretaría 

16|01¡04.¡v-l Para imprevistos . . . 31.220 

Dirección General de Sanidad 

16¡02¡04¡v-4 Para gastos que origine el Servicio Sanitario 
de la Isla de Pascua 120.000 

Dirección Gral. de Previsión Social 

16:[05|04|e Arriendos de bienes raíces 26.512 

MINISTERIO DE ECONOMIA Y COMERCIO 

Departamento de Industrias Fabriles 

17j02|04¡g . . Materiales y artículos de consumo 12.200 
" j Impresos, impresiones, etc 42.000 

Comisariato General de Subsistencias y Precios 

17j06]04¡d . . -Tórnales 160.000 

76.158.797 

Artículo 2.0—Los fondos consultados en 
la presente ley sólo podrán ser invertidos 
en el pago de compromisos contraídos en el 
año 1949. 

Dios guarde a V. E.—R. Brañes.—Paulo 
Rivas S. 

Santiago, 2 de diciembre de 1949. 

Con motivo del mensaje, informe y demás 
antecedentes, que tengo a honra pasar a 
manos de V. E., la Cámara de Diputados ha 
tenido a bien prestar su aprobación al si-
guiente 

Proyecto de ley: 

"Artículo l.o.— Agrégase al artículo 19 
de la ley N.o 7.8i74, de 23 de septiembre de 
1944, según el texto definitivo de la misma 
fi jado por el Decreto Supremo del Minis-
terio de Salubridad, Previsión y Asistencia 
Social, N.o 764, de 30 de marzo de 1949, 
el siguiente inciso.-

"Autorízase al Presidente de la Repúbli-
ca, para que, a solicitud de la Sociedad 
Constructora de Establecimientos Hospita-
larios, pueda destinar también a habilita-
ción de hospitales y casas de socorro, por 
intermedio de la Jun ta Central de Benefi-
cencia y Asistencia Social, los dineros a que 
se refiere el inciso anterior". 

Artículo 2.0.—La presente ley regirá des-
de la fecha de su publicación en el "Diario 
Oficial". 

Dios guarde a V. E.— R. Br.añes.— Pau-
lo Rivas S. 

3.0.—De los siguientes informes-

Honorable Senado.-

Vuestra Comisión de Gobierno ha estu-
diado un mensaje del Ejecutivo con 
inicia un proyecto d e ley que a p r u e b a e 

convenio ad referendum celebrado con & 
dha 11 de agosto de 1949 entre el Direct°r 

General de Servicios Eléctricos y el seD°r 



gudocio Díaz Leal, propietario de la Etn-
reSa Eléctrica de Nueva Imperial, y auto-

fiza al Presidente de la República para ad-
¡ r j r para el Fisco dicha empresa eléctri-
e n la suma de $ 672.070. 

ha Empresa Eléctrica de Nueva Impe-
rial viene siendo explotada provisoriamen-
te por la Dirección General de Servicios 
Eléctricos y de Gas, desde el 30 de agosto 
de en virtud de un convenio celebra-
do con su concesionario, don Eudocio Díaz 
[jeal, quien últimamente ha ofrecido en ven-
ta al Pisco la citada Empresa, en razón de 
qUe no estaría en condiciones de hacerse 
cargo de esos servicios. 

|La Dirección de Servicios Eléctricos ha 
informado favorablemente acerca de la ad-
quisición de la Empresa, porque su conce-
sionario no podría devolver al Fisco la 
cantidad de $ 1.413.890.87 que de fondos 
fiscales se han invertido para mantenerla 
y mejorarla, ni tiene la capacidad técnica 
ai económica para realizar el plan de tra-
bajos que es indispensable. 

(01 Gobierno, aceptando este temperamen-
to, ordenó llevar adelante las gestiones de 
compra, y es así como con fecha 11 de agos-
to de] presente año se suscribió un conve-
nio ad referendum entre el señor Díaz Leal 
y el Director General de Servicios Filéctri-
cos, por medio del cual se ha llegado a fi-
jar en $ 672.070 la suma líquida que perci-
birá el concesionario al vender la Empresa 
al Pisco y que corresponde a un inventario 
ralorizado que forma parte integrante del 
citado convenio. 

En virtud de ese acuerdo, y como lo es-
tablece el artículo 3.o del proyecto en in-
forme, la operación de compraventa por el 
Precio citado constituye un finiquito total 
? definitivo de la explotación provisional 
J^ha por la Dirección General de Servicios 
™éctricos en Nueva Imperial y quedará ex-
tln?uida toda deuda o reclamación de ca-
nter administrativo, judicial o extrajudi-
CIal que pudiera entablar cualquiera de las 
Partes en contra de la otra, 

ka Comisión estima de conveniencia el 
"tyecto porque al pasar a poder del Fisco a Einr 

de la industria de esa zona y de sus habi-
tantes en general. t 

Por estos motivos, os propone la aproba-i 
ción del proyecto en los mismos términos; 
en que viene formulado. 

Sala de la Comisión, a 5 de diciembre 
de 1949. 

Acordado en sesión de esta misma fecha, 
con asistencia de los señores: Bulnes (Pre-
sidente), Allende, Opaso, Vásquez y Rodrí-
guez de la Sot ta . 

Francisco Bulnes Salvador Allende.— 
Angel C. Vásquez.— H. Hevia, Secretario. 

drán; 
'Presa Eléctrica de Nueva Imperial po-
mejorarse sus servicios en beneficio 

Honorable Senado: 

Vuestra Comisión de Constitución, Legis-
lación y Justicia, ha considerado un proyec-
to de ley iniciado en un mensaje del Eje-
cutivo que f i j a las rentas del personal de 
los servicios de prisiones. 

El proyecto tiene por objeto estabilizar 
las remuneraciones de los funcionarios de 
estos servicios, eliminando diversas grati-
ficaciones extraordinarias que, según lo ex-
presa el Gobierno, en vez de significar un-
estímulo para el personal, se han transfor-
mado en una fuente de perturbaciones aten-
tatorias de las hormas de disciplina y respe-
to a la jerarquía que deben imperar en todo 
servicio público. 

Dice el , mensaje en- estudio, que en el 
presupuesto del presente año para la Di-
rección General de Prisiones se consulta en 
el ítem 08¡08|04-b-2, la suma de $ 24.248.949 
"para pagar al personal del servicio de pri-
siones las' remuneraciones a que se refieren 
los artículos 28 y 29 de la ley 8.282", es 
decir, para pagar a dicho personal t rabajos 
en horas nocturnas y días feriados; y, ade-
más, el 211,4)2% de su sueldo al personal que 
haya estado percibiendo pagos por horas 
extraordinarias por lo menos durante 22 
meses entre los años 1947 y 1948, esto úl-' 
timo, de acuerdo con lo dispuesto en el ar-
tículo 11 de la ley N.o 9,311, de 4 de febre-' 
ro del presente año. 

De la referida suma de $ 24.248.949, 
$ 16.500.000, correspondería al pago por 
trabajos en horas nocturnas y días festivos 
y e] saldo de $ 8.048.949,' al pago' del 2J,42%a 

de los sueldos indicados. ' 



Para efectuar estos pagos la cantidad de 
$ 24.248.949' se hace insuficiente. y debería 
suplemen'tarse en su oportunidad en más 
de $ 12.000.000. 

Aigrega el mensaje que estas remunera-
ciones y asignaciones son caprichosas y va-
riables, atentatorias contra el buen servi-
cio, la disciplina y la jerarquía; las perci-
ben en mayor grado el personal que des-
empeña las funciones de menor responsa-
bilidad, viéndose casos en que un vigilan-
te del último grat'o ha ganado una renta 
global superior a la de los funcionarios de 
6 o más grados, situación gravísima en 
cualquier servicio, con mayor razón en uno 
militarizado, uniformado y armado, como 
es el de prisiones. 

Otro inconveniente de este sistema de re-
muneraciones que destaca el mensaje, es 
el de ique estas asignaciones no son conside-
radas para los efectos de la jubilación, de-
sahucio, montepío, etc., lo que ocasiona un 
perjuicio al personal que a pesar de tener 
los requisitos necesarios no ha podido aco-
gerse a la jubilación, porque tal medida sig-
nificaría un menoscabo apreciable en sus 
rentas. 

El proyecto del Ejecutivo tiende a re-
mediar estos inconvenientes y según lo ex-
presa e/1 docmmento correspondiente, que 
lleva también la firma del señor Ministro 
de Hacienda, su aprobación no significará 
para el erario nacional un desembolso dis-
tinto del que actualmente se necesita para 
remunerar dicho personal, sino una mejor 
y más racional ordenación y consolidación 
de las remuneraciones y el ahorro, además, 
de la suma de $ 12.000.000 en que debería 
suplementarse el ítem respectivo por actual 
insuficiencia de fondos. 

Según lo expresó en la Comisión el señor 
Ministro de Justicia y el Director General 
del Servicio de Prisiones, significará, tam-
bién, un pequeño reajuste para el personal 
de los grados más bajos. 

El aumento de grados que significará el 
encasillamiento no tendrá lugar, sin em-
bargo, con respecto al personal técnico, 
constituido por médicos, asesores jurídicos, 
practicantes, matronas, etc., quienes segui-
rán disfrutando de la asignación del artícu-
lo 11 de la ley 9.311. 

lia razón que se ha tenido en vista pa.,. 
hacer esta diferencia, según lo expresó ej 
señor Ministro de Justicia, estriba en qUfi 

el personal técnico no t raba ja ful l time pa 

ra el servicio como el resto del persona] y 
por otra parte, existe el propósito de re' 
munerar en adelante al personal técnieo 

en general, de la Administración Pública 
por horas de trabajo. 

La Comisión tuvo oportunidad de con0 

cer una petición que le formuló una dele, 
gación del personal técnico en el sentida 
de equiparar su situación con la del persih 

nal administrativo. Sin embargo, como ella 
significaba un aumento de gastos, que 
aparecía patrocinado por el Ejecutivo, 
pudo constitucionalmente considerarla. 

A indicación del señor Ministro de Jus-
ticia, que manifestó contar con el benep]¡. 
cito del señor Ministro de Hacienda, la Co-
misión aceptó, no obstante, considerar entre 
el personal administrativo a algunos fun. 
cionarios del personal técnico, en razón de 
que sus funciones por su naturaleza son 
permanentes para el servicio. 

El proyecto contiene, además, otras dis-
posiciones para hacer más eficiente y expe-
dito este servicio público, como la relativa 
a que los ascensos se otorguen, 2 por anti-
güedad y uno por mérito, regla que se jus-
tifica en una función en la cual la expe-
riencia tiene una fundamental importancia. 
Esta misma razón hace aconsejable no ha-
cer regir para este personal lo dispuesto en 
el artículo 149 de la ley 8.282, que se re-
fiere a las vacantes que deben ser llenadas 
con empleados de la planta suplementaria. 

También contempla una disposición el 
proyecto que asimila la situación de esto! 
funcionarios, con los de instituciones con-
géneres en el caso de ser afectados por tu-
berculosis. 

El proyecto, finalmente, se finanoil 
con imputación del gasto que signifie» 
a los actuales ítem 08]Ü8|01, O8|08¡O0|H 
y 08¡08j04jb-2, del presupuesto de prisiones 
con el aumento que significó la ley 9-311« 
que f i jó las rentas del personal de la Ad-
ministración Civil del Estado. 

En cuanto a la vigencia de la ley, se di* 
pone que sea desde el l.o de enero de 
debido a que las remuneraciones y asign9' 



• ¡íes (!ue s e substituyen por el nuevo sis-
e
 m a no han sido pagadas hasta la fecha, 

n otro modo, se produciría lógicamente un 
jegfjnanciamiento del proyecto. 

j¡l proyecto de que se trata ha merecido 
^ amplia acogida en vuestra Comisión, 3a 

c o n c u e r d a con el Ejecutivo en estimar 
^conveniente el actual sistema de remune-
raciones y asignaciones extraordinarias, y, 

or esta razón, se permite recomendarlo a 

vuestra aprobación en los siguientes térmi-
nos ; 

Proyecto de ley: 

Artículo l.o— El personal dependientes 
de la Dirección General de Prisiones tendrá 
los siguientes grados y sueldos de la escala 
del artículo l.o de la ley N.o 9,311: 

I.— Personal Administrativo, de vigilancia y servicios especiales 

"grado Designación N.o empi. Sueldo unit. Totales 

l.o Director General 1 $ 160.200.— $ 160.000.— 

S.o. Secretario General (1) Visitador Ge-
neral (1) Director de la Penitencia-
ría (1) 3 135.000.— 405.000.--

4.0 Visitador (1) Jefe de Talleres Fis-
cales (1) Jefe Colonia Penal (1) Al-
caide Cárcel Santiago (1) 4 124.200.— 496.800.— 

5 o Médico Jefe del Instituto Criminolo-
gía (1) Inspector Intendente (1) 
Oficiales (3) 5 111.600.— 558.000.— 

6.0 Oficiales (10) Inspectores l.os (5) . 15 100.800.— 1.512.000.— 
7.0 Oficiales 14 93.600.— 1.310.400.— 
8.0 Oficiales (12) Visitadora Social Je-

fe (1) Inspectores 2.os (25) 38 86.400.— 3.283.200.— 
9.0 11 77.400.— 851.400.— 

IQ.o 18 70.200.— 1.263.600.— 
11.0 Oficiales (18) Visitadoras Sociales 

(3) 21 63.000.— 1.323.000.— 
12.o Oficiales (14) Visitadoras Sociales 

16 59.400.— 950.400.— 
13.0 Médico Psiquiatra (1) Médico Endo-

crinólogo (1) Asesor Jurídico del 
Instituto Criminología (1) Psicólogo 
(1) Oficiales (17) Visitadoras Socia-
les (2) Inspectores 3.os (8) Subins-

37 54.000.— 1.998.000.— 

M.o Oficiales (29) Mayordomo (1) Auxi-
liares l.os (51) Gásfiter (1) Electri-
cista (1) Porteros (3) 86 50.400.— 4 .334.400.— 



Grado Designación N.o empL Sueldo unit Totales 

15.0 Oficiales (20) Porteros (4) Auxilia-
res ?.os (218) 242 46.800.— 11.325.600. —• 

16.0 Oficiales (27) Auxiliares 3.os (234) . 261 43.BOO.— 11.275.200.— 
17.o Porteros (4) Vigilantes l.os (471) . 475 40.800.— 19.380.000. — 
18.0 Vigilantes 2.os 645 39.000.— 25.155.000 
19.0 Porteros 3 36.000.— 108.000.-. 

1.890 $ 85.362.600.— 

II.— Personal Técnico 

11.0 Médico *1 $ 63.000.— $ 63.000.— 
13 o Médicos ' 2 54.000.— 108.000 
14.0 Médico 1 50.400.— 50.400.— 
15.0 Practicantes (2) 2 46.800.— 9i3.600.— 
16.o Practicantes 2 43.200.— 86.400.— 
17.0 Dentista 1 40.800.— 40.800.— 
18.o Dentista (1) Médicos (8) 9 39.000.— 351.000.— 
19.0 Médicos (2) Dentistas (2) Practican-

tes (4) 8 36.000.— 288.000.— 
20.o Médico (1) Matrona (1) o í- 33.000.— 66.000.— 
21 o Matrona (1) Capellán (1) Médicos • 

(5) Practicantes (7) Profesor (1) 
Farmacéutico (1) 16 31.200.— 499.200.— 

22.0 Farmacéutico 1 30.000.— 30.000.— 
24.o Médicos (10) Practicantes (35) Ca-

pellanes (10) Profesor (1) Profesor 
Educación Física (1) Profesor de 
Música (1) 58 26.400.— 1.531.200.— 

IOS $ 3.466.800. 

Artículo 2.o— Los funcionarios técnicos 
a que se refiere el N.o H del artículo l.o 
de la presente ley continuarán percibiendo, 
con el carácter de asignación, las mismas 
cantidades mensuales a que se refiere el 
artículo 11 de la ley N.o 9.311 de 4 de fe-
brero de 1949. 

Cuando alguno de los funcionarios que 
pertenezca al personal técnico se retire o 
«ea eliminado del servicio por cualquier 
motivo, será reemplazado por un profesio-
nal que gozará de honorarios a razón de 
á> 1.300 mensuales por hora diaria de aten-
ción para los que posean título profesional 
universitario y de $ 900 mensuales por ho-

ra diaria de atención para aquellos que no 
posean dicho título. 

Los honorarios que se perciben en est» 
forma serán pagados con cargo al íte» 
"Sueldos Fijos" que contemple el presupue«-
to anual del respectivo servicio. 

El número de horas que cada profesional 
deba desempeñar serán fijados por un de-
creto del Presidente de la República, el que 
deberá llevar, además, la firma del Minis-
tro de Hacienda. Las modificaciones que se 
introduzcan a dicho decreto deberán cfl®-
plir con el mismo requisito. 

Artículo 3.0-— Los profesores de Eduea-
eión Primaria que designe la Direc-ción G«-



eral de Prisiones para que desempeñen 
unciones docentes en los establecimientos 
^célanos, gozarán de una gratificación 

u a l en la siguiente fo rma : 

profesor . 
profesores 
profesores 
profesores 

1 $ 12.000 
. '8 10.000 
. 9 8.000 
. 9 6.000 
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ciará con los siguientes ítem que figuran en 
los Servicios de Prisiones: 

Í 12.000 
80.000 
72.000 
54.000 

$ 218.000 

08 
08 
08 

08|01 Sueldos Fijos. 
08¡02-f|l Gratificaciones profesores. 
Q8j04-b|&- Remuneraciones Extraordina-

rias. 

Artículo 4.0— Los ascensos del personal 
a que se refiere el número 1 del artículo l.o 
de la presente ley, se otorgarán dos por an-
tigüedad y uno por mérito. 

Artículo 5.0— Sin perjuicio de lo dispues-
to en el artículo 2.o, no regirán para el per-
sonal de Prisiones los artículos 28 de la ley 
numero 8.282 y 11 de la ley número 9.311, 
ni el artículo 149 de la citada ley número 
8.282, modificado por la ley número 8.977. 

Artículo 6.0— Al personal de Prisiones 
afectado de tuberculosis en cualquiera de 
sus formas, le será aplicable lo dispuesto en 
el artículo 11 de la ley número 8.766, de 
1947. 

Artículo 7.0— De acuerdo con lo dispues-
to en la ley número 3.244, de julio de 1917, 
los fondos que reciba la Caja de Previsión 
de Carabineros de Chile, provenientes de 
multas impuestas al personal dependiente 
de la Dirección General de Prisiones, se in-
vertirán en la construcción de mausoleos 
para esta institución. 

Una vez terminados éstos, el producto de 
las multas se destinará a instituir premios 
Para el personal de Prisiones, en conformi-
dad al Reglamento que dicte el Presidente 
de la República. 

Artículo 8.0— Reemplázase en el artículo 
de la ley número 8.283, las palabras 
33.000" por "$ 50.400". 

Artículo 9.0— Reemplázase la glosa del 
Jem 08¡08|04¡d-l del presupuesto vigente 

e la Dirección Genera) de Prisiones, por 
a siguiente; 1) Para contribuir con un 50 
P°r ciento al pago de jornales y asignación 
amiliar de los maestros de los Talleres Fis-

°ales p r i s i o r i e S ; siendo el otro 50 por 
fiento de cargo de la cuenta F^51. 

^tículo 10.— La presente ley se finan-

Artículo 11.— La presente ley regirá des-
de el l.o de enero de 1949. 

Artículos transitorios 

Artículo l.o— El personal dependiente 
de la Dirección General de Prisiones, en ac-
tual servicio, será ubicado en lo.« nuevo* 
grados señalados en el artículo l.o de la 
presente ley, por estricto orden de antigüe-
dad, dentro de cada grado del respectivo 
escalafón. 

Los funcionarios de Prisiones que aun 
no hayan obtenido los beneficios que acuer-
da el artículo 46 de la ley número 8.282 
por no haber completado los cinco años a 
que se refiere su inciso primero, tendrán 
derecho al cumplir esos cinco años, a los 
beneficios allí señalados, sin que se consi-
dere para los efectos de dicho inciso que el 
presente encasillamiento constituye ascenso 
o que ha.n cambiado de grado o categoría. 

Los aumentos de sueldos se aplicarán et» 
tal caso sobre los grados y rentas que se 
les haya asignado a virtud del presente en-
casiUamiento. 

Artículo 2.0— La primera diferencia 
mensual que se produzca con motivo de la 
aplicación de la presente ley, no ingresará 
a la Caja de Previsión respectiva". 

Sala de la Comisión, a 29 de noviembre 
de 1949. 

Acordado en sesión de esta misma fecha, 
bajo la presidencia del señor Alvarez y con 
asistencia de los señores Alessandri, don 
Fernando, y Figueroa.— Humberto Alva-
rez Suárez — Fernando Alessandri R.— 
Hernán Figueroa A.— E. Ortúzar E., Se-
cretario. 

Dos de la Comisión de Defensa Nacional, 
recaído en los Mensajes sobre ascenso en 
las Fuerzas Armadas de las siguientes per-
sonas: 



A General de Brigada Aérea de Arma, 
Rama Técnica, del Comandante de Grupo, 
Rama Técnica, don Eric Riesle Barrón. 

A Comandante de Grupo, Rama del Aire, 
del Comandante de Escuadrilla don Javier 
Undurraga Vergara. 

Honorable Senado.-

Vuestra Comisión de Hacienda ha con. 

Honorable Senado; 

Vuestra Comisión de Hacienda ha consi-
derado hace algunos momentos un proyec-
to de ley, remitido por la Honorable Cáma-
ra de Diputados, sobre traspaso de fondos 
entre diferentes ítem del Presupuesto vi-
gente. 

En algunos servicios públicos se cuenl 
con algunas economías, que permiten hacer 
frente a nuevos gastos impuestos por leyes 
dictadas con posterioridad a la Ley Je Pre-
supuestos. 

El proyecto, pues, autoriza los traspasos 
correspondientes y aprovechar, así, los fon-
dos obtenidos debido al estricto y adecua-
do control de los gastos públicos. 

Los gastos que es necesario cubrir alcan-
zan a $ 76.1518.797, y ello se debe principal-
mente al desembolso que significa la provi-
sión de las vacantes que originó la creación 
de algunas plazas en los servicios de Teso-
rerías e Impuestos internos y, también, a 
que por el mismo motivo ha sido necesario 
instalar y habilitar oficinas en diversos 
puntos del país. 

Por otra parte, la aplicación de la Ley de 
Régimen Interior ha demandado gastos ex-
traordinarios, como asimismo las elecciones 
efectuadas este año. 

Vuestra Comisión, atendiendo al hecho de 
que los gastos son indispensables, a que los 
recursos provienen de economías y a que el 
proyecto en su tramitación se a jus ta a las 
normas establecidas en la Ley de Presu-
puestos, tiene el honor de recomendaros su 
aprobación en los mismos términos en que 
viene formulado. 

Sala de la Comisión, a 6 de diciembre de 
1949.— Gregorio Amunátegni.— Pedro 
Opitz.— Eduardo Frei.— H. Borchert, 
Secretario. 

siderado un Mensaje en que S. E. el pre> 

sidente de la República inicia un proyect0 

de ley en virtud del cual se autoriza ej 
pago de una asignación a de t e rmina^ 
empleados de la Administración Pública 

de igual monto a la que recibieron en v[t[ 
tud de la ley 9.281; se faculta al Presi. 
dente de la Iíepúbllica para t¡ransigir e | 
juicio deducido por funcionarios y ex fun„ 
cionarios de Tesorerías en contra del Pisco 
para cuyo efecto se destina la cantidad de 
$ 12.000.000; se consulta la suma de 15 
llones 700.000 pesos para completar los re-
cursos que la ley 9.311 destinó a la Unj. 
versidad de Chile para atender el aumen-
to de sueldos a su personal y, por último, 
se autoriza un mutuo a la Empresa Nacio-
nal de Transportes Colectivos por 28 millo-
nes de pesos. 

La ley 9.311, de Febrero de este año, de-
rogó la disposición del Estatuto Adminij. 
trativo que otorgaba a los empleados de 
la Administración Pública el derecho a 
percibir remuneraciones compatibles con 
sus sueldos por t rabajos en horas extra-
ordinarias y, con el objeto de no perjudi-
car a los que habían disfrutado de este 
sobresueldo, lés permitió que siguieran per-
cibiendo la misma cantidad en forma per-
manente, pero sujeta a un mecanismo me-
diante el cual pudiera desaparecer con los 
años a medida que el empleado ascendiera 
o se trasladare de uno a otro servicio. 

Por otra parte, existía numeroso perso» 
nal que nunca había disfrutado de esté 
pago extraordinario y, a fin de nivelar en 
lo posible las rentas de los servidores del 
Estado, la ley 9.281 destinó la cantidad de 
$ 58.000.000 para pagarles una asignación 
equivalente a 8 meses del que les hubiera 
correspondido por pago de horas extraor-
dinarias de servicios. 

El artículo l.o de la iniciativa de le) 
en informe autoriza nuevamente el pao" 
de una asignación de igual monto a la q̂ s 
cada uno recibió de acuerdo con lo di* 
puesto en la citada ley 9.281. 

El pago de esta asignación se calcula qaí 



.^portará un gasto, más o menos semejau-
1 al de este año de $ 58 millones. 

Los incisos siguientes del mismo artículo 

l.o. 

que 

establecen disposiciones análogas a las 
rigen para los funcionarios que reci-

é n en forma permanente esta asignación 
como se ha dicho, substituye a la que 

correspondía por trabajos extraordinarios. 
a los empleados que con posterioridad 

al l.o de Enero de este año hubieren ascen-
dido, se les hará una reducción de la asig-
nación equivalente a las dos novenas par-
tes de las cantidades que hayan percibido 
p 0 r concepto de aumentos de sueldos, y 
los que se hayan trasladad^ de la planta 
permanente de un seirviéio a la planta 
permanente de otro servicio de la Admi-
nistración Pública, recibirán una asigna-
ción proporcional al tiempo en que perma-
necieron en el primero de ellos. 

La reducción de las dos novenas partes 
de las cantidades que el empleado ha per-
cibido por concepto de aumento de sueldo 
en caso de ascenso, es similar a la que el 
artículo 10 de la ley 9.311 establece para 
los que la reciben en forma permanente, 
con la sola diferencia de que el descuento 
para éstos es de una tercera par te del 
aumento debido a que la asignación co-
rresponde al pago por sobretiempo equi-
valente a 12 meses de sueldo y no a 8 
meses. 

Los artículos 2.0 y 3.o autorizan al Pre-
sidente de la República, como se ha enun-
ciado, para transigir el juicio deducido por 
los empleados y ex empleados de Teso-
rerías en contra del Fisco, ante el Segundo 
Juzgado Civil de Mayor Cuantía de San-
tiago, y se destina para este efecto la can-
tidad de $ 12.000.000, debiendo las perso-
nas que reciban este pago suscribir, pre-
viamente, el correspondiente finiquito por 
^ cual declaren desistirse da todo cobro 
»dministrativo o judicial que pudiere re-
sultar adeudarles el Fisco. 

El juicio se originó por el cobro de parte 
•k los empleados de Tesorerías, de una 
dignación llamada "Comisión de Cobran-
«a". 

efecto, la ley sobre contribuciones a 

los bienes raíces, estableció en favor de los 
Tesoreros una Comisión de Cobranza del 
2% sobre los valores recaudados y, con 
posterioridad, los decretos 2.437, de 1927, 
y 328, de 1932, confirmaron este derecho. 

Esta Comisión fué pagada hasta el año 
1933, en que se creó el "Fondo de Estí-
mulo" para el personal dependiente de los 
servicios del Ministerio de Hacienda, fe-
cha en que se dejó de pagar a los emplea-
dos de Tesorerías porque se estimó que 
estaba incluida en el fondo de estímulo. 

Con posterioridad la ley 8.283 suprimió 
expresamente el beneficio de la Comisión 
de Cobranza. 

El personal de Tesorerías de la Repú-
blica viene reclamando pues, reiteradamen-
te, el pago de dicha Comisión por el pe-
ríodo comprendido entre el l.o de Enero 
de 1934 y el 30 de Junio de 1945, fecha en 
que la ley 8,283 derogó efectivamente las 
disposiciones que otorgaban este beneficio 
y cuyo valor, según cálculos efectuados so-
bre las sumas recaudadas en ese período, 
ascendería a $ 32.589.628. Cabe destacar 
que en el año 1944 se dictaron dos decre-
tos que ordenaron el pago de la Comisión 
de Cobranza por un total de $ ll.2s86.000. 
En consecuencia, el personal solicita la can-
celación del saldo que asciende a 21 millo-
nes 303.62« pesos. 

Con fecha 30 de Noviembre último se 
ha dictado sentencia, acogiendo la deman-
da del personal y disponiendo el pago del 
valor adeudado, con los intereses legales. 

Vuestra Comisión de Hacienda concurre 
con el Gobierno en la conveniencia de po 
ner fin al juicio iniciado en contra del Fis-
co. tanto inás cuanto que las condiciones es-
tablecidas ?n el proyecto significan una 
.eventual economía para el Fisco y son sa-
tisfactorias para el personal. 

Se os propone en el artículo tercero au-
mentar la cantidad de $ 12.000.000 desti-
nada para este fin a $ 12.500.000. 

El artículo 4.o del proyecto en informe 
destina la cantidad de $ 15.700.000 para 
que la Universidad de Chile pueda aten-
der al aumento de sueldo a su personal, 
en conformidad a lo dispuesto en la ley 



9.311, debido a que en dicha ley sólo se 
consultó la suma de $ 30.00.000, que ha 
resultado insuficiente para elevar las re-
muneraciones de sus empleados y las del 
Hospital Clínico de San Vicente de Paul. 

Finalmente, el artículo 5.o autoriza con-
ceder un empréstito a la Empresa Nacio-
nal de Transportes Colectivos, por 28 mi-
llones de pesos, al 3fo de interés anual, a 
fin de que atienda al pago de gratifica-
ción legal a sus empleados y a otros gas-
tos indispensables. 

El gasto de la iniciativa de ley se imputa, 
en conformidad al artículo final, al superá 
vXt del ejercicio financiero fiscal corres-
pondiente al año 1948. 

Vuestra Comisión, en mérito de los an-
tecedentes expuestos en cada caso, tiene 
el honor de recomendaros la aprobación 
del Mensaje. 

Sin embargo, como en e.l proyecto se t ra 
ta de cuatro problemas totalmente diferen-
tes unos ¡le otros, vuestra Comisión estiin:i 
conveniente recomendaros tramitar cada 
uno de ellos como proyectos de ley separa-
dos, y repetir en cada caso el artículo fina! 
que se refiere al financiamiento. 

En estas condiciones, el artículo l.o y el 
artículo 6.o constituirían un proyecto da 
ley en los mismos términos en que vienen 
redactados. 

Los artículos 2.o, 3.o y 6.o formarían otro 
proyecto de ley, con las siguientes modifi-
caciones : 

A continuación de] artículo 2.0, y des-
pués de sustituir el punto final (.) por una 
coma (,), se agrega el artículo 3.0, que en 
consecuencia se incorpora así al artículo 
2.o, sustituyendo la f rase : "Facúltase al 
Presidente de la República para invertir 
la suma de $ 12,000.000 en atender al pa-
go de la comisión de cobranza, etc.", por 
la siguiente.- " . . .med ian t e el pago de 12 
millones de pesos. Esta suma se destinará 
a atender al pago de la comisión de cobran-
za, etc.". 

Los artículos 4.a y 6.0 formarían el ter-
cer proyecto de ley,, sin modificaciones. 

Los artículos S.o y 6.o, formarían el úl-
timo proyecto de ley, sin modificaciones. 

Sala de la Comisión, a 6 de Diciembre 

de 1949.— Gregorio Amunátegui. pgo 
Opitz.—Eduardo Frei.— H. Borchert o' 

, > oe cretario. 

4,o De una presentación de don Luis ^ 
Valdés Poblete, con la que pide se aclaré 
la situación del personal de Prisiones en 
retire, en el proyecto de ley sobre esta 
bilización de ias rentas de los funcionario, 
de los Servicios de la Dirección General de 
Prisiones. 

5.o De trece solicitudes. 

('Consignadas en el Sumario de !docu-
mentos). 

D E B A T E 
PRIMERA HORA 

—Se abrió la sesión a las 16 horas, 12 mi-
nuto®, con la presencia en la Sala de 11 se-
ñores Senadores. 

El señor Correa (Presidente).—, En el 
nombre de Dios, se abre la sesión. 

El acta de la sesión 3.a, en 23 de noviem-
bre, aprobada. 

El acta de la sesión 4.a, en 29 de noviem-
bre, queda a disposición de los señores Se-
nadores. 

Se va a dar cuenta de los asuntos que han 
llegado a la Secretaría. 

—El señor Secretario da lectura a la 
Cuenta. 

TRASPASO DE FONDOS ENTRE DTVEB-
SOS ITEM DEL PRESUPUESTO 

VIGENTE 

—(Durante la Cuenta). 
El señor Correa (Presidente).— Corres-

ponde al Senado calificar la urgencia de-
clarada por el Ejecutivo respecto de un pro-
yecto de ley que traspasa fondos entre di-
versos ítem del Presupuesto vigente. 

Si le parece a la Sala, se calificará d« 
"simple" la urgencia. 

Acordado. 



.«IGNACIION PAILA. FUNCIONAMOS 
JJT LA ADMINISTRACION CIVIL FIS-
¡JJL, DEL PODER JUDICIAL Y DE LOS 
-FLLBUNALES DEL TRABAJO; JUICIO 
0 EMPLEADOS DE TESORERIAS EN 
0ONTRA DEL FISCO, SOBRE COBRO DE 
JJJSTERMINADA C O M I S I O N DE CO-
BRANZA; FONDOS PARA LA UNIVER-
gH>AD DE CHILE Y LA EMPRESA NA-

CIONAL DE TRANSPORTES 
COLECTIVOS 

—(Durante la Cuenta). 
¡El señor Correa (Presidente).— Si le pa-

rece a la Sala, se calificará de "simple" la 
urgencia declarada para este proyecto. 

Acordado. 

HOMENAJE A LA MEMORIA D E DON 
AUGUSTO RIVERA PARGA 

®1 señor Correa (Presidente).— El señor 
Faivovidh lia solicitado la palabra para 
rendir un homenaje. 

iSi no hay oposición, podrá usar de la pa-
labra el Honorable Senador. 

Tiene la palabra. 
Efl señor Faivovich.— Señor Presidente: 
¡El Partido Radical está de duelo. Un 

hombre probo, un hombre lleno de virtudes 
ciudadanas, don 'Augusta Rivera Parga, nos 
ha abandonado. 

Formado en la escuela filosófica y cívi-
ca del radicalismo, a quien entregó desde 
su más tierna edad lo mejor de su espíri-
tu, se destacó con caracteres propios en 
nuestra vida parlamentaria y en la Admi-
nistración Pública. Ocupó un sitial en esta 
alta Cámara; fué Intendente de Santiago, 
Valparaíso y Concepción; rigió los destinos 
de la Corporación de Reconstrucción y Au-
xilio, y en cada una de sus actividades puso 
Qtta nota sobresaliente de eficiencia, dedi-
cación y patriotismo. 

En presencia de su desaparecimiento, el 
Partido Radical, en cuyo nombre ¡hablo en 
estos instantes, tributa un homenaje a su 
®effloria y hace llegar a su familia, su do-
l i d a condolencia. 

He dicho. 
El señor Martínez Montt.— Señor Presi-

í e t l te; Honorable Senado: 

Se acaba de rendir un justo homenaje a 
don Augusto Rivera Parga . 

Como representante de la provincia de 
Concepción, debo hacer resaltar las condi-
ciones de caballerosidad y el espíritu es-
forzado de este distinguido hombre públi-
co. 

En 1939, »cuando un terremoto destruyó 
casi totalmente la zona sur del País, el emi-
nente ciudadano y Presidente de la Repú-
blica, don Pedro Aguirre Cerda, presentó 
al Congreso Naeional un proyecto de ley 
sobre reconstrucción de ©sa zona. Para lo-
grar este objetivo, se constituyó la Corpo-
ración de Reconstrucción y Auxilio, cuyo 
primer Vicepresidente Ejecutivo, en los mo-
mentos más difíciles de esta institución', 
fué don Augusto Rivera Parga. La organi-
zación de ese servicio quedó entregada a es-
te eminente ciudadano, quien dedicó todos 
sus esfuerzos, como hombre de conciencia 
v de corazón que era, a la noble tarea de 
enjugar y mitigar los dolor?s que afligían 
a log habitantes de las provincias azotadas 
por el terremoto. Posiblemente, su deceso 
se deha a esos esfuerzos, que lo llevaron a 
olvidar sus intereses personaos. 

La actuación de don Augusto Rivera Par-
ga como Intendente de Concepción y de 
otras provincias, no necesita destacarse, 
porque es conocida de todo el País. Pero 
el Senador que habla, como representante 
de Concepción y como Consejero de la Cor-
poración de Reconstrucción y Auxilio, don-
de don Augusto Rivera Parga tuvo una bri-
llante actuación, tiene la obligación de ha-
cer resaltar el sentimiento con que hemos 
visto su part ida. 

Me asocio al justo pesar del Partido Ra-
dical y, más que eso, al dolor que siente el 
País ante el fallecimiento de un hombre de 
este temple, quien, repito, olvidando su si-
tuación personal, no descansó un momento, 
ni de día ni de noche, y se dedicó por ente-
ro a enjugar las lágrimas que derramó el 
País a consecuencia de ese terremoto. Creo 
que mis palabras expresan el sentimiento 
de pesar que enluta a las provincias del sur, 
que tantos beneficios recibieron de don Au-
gusto Rivera Parga . 

El señor Aldunate.— Señor Presidente, 
el Partido Conservador, por mi intermedio, 



Be asocia también al homenaje que se rinde 
a ] a memoria de don Augusto Rivera Par--
ga y presenta su condolencia al Part ido Ra-
dical, por t ratarse de un hombre que supo 
siempre desempeñarse con honradez y efi-
tiencia en los importantes cargos públicos 
eon que lo distinguió el País. 

El señor Rivera.— En nombre de los ¡Se-
nadores liberales, quiero expresar dos pala-
bras para asociarme al justo homenaje que 
ee rinde a la memoria de don Augusto Ri-
vera Parga. El señor Rivera Parga se dis-
tinguió siempre por su afán de servir. 

Tuve oportunidad de conocerlo después 
de haber desempeñado el señor Rivera di-
versas funciones públicas, tanto en su pro-
vincia de Concepción como en esta Cor-
poración y en sus actividades particulares, 
en Valparaíso. Me consta que, en todas par-
tes. dejó la huella de un hombre de bien. 

Señor Presidente, en nombre del Partido 
Liberal, me asocio a! dolor one aflicre en es-
te momento al Part ido Radical. 

El señor Allende.— Señor Presidente, en 
nombre de los Senadores socialistas me aso 
ció al justo homenaje que se rinde esta tar-
de a don Augusto Rivera Parga, como un 
fiel servidor de la causa pública. Pudimos 
apreciar sus condiciones, tanto en el aspec-
to administrativo de sus funciones, como en 
la. arena política y en su calidad de parla-
mentario. Por esto, los Senadores socialis-
tas acompañamos en su sentimiento al Par-
tido Radical, v hacemos llegar, asimismo, 
nuestro pesar a la familia de don Augusto 
Rivera Parga . 

El señor Frei. — Señor Presidente, en 
nombre de mi partido, me asocio al pesar 
que aflige al País, y en especial, al Part ido 
Radical, por el desaparecimiento de don 
Augusto Rivera Parga ; 

El señor Correa (Presidente).— Corres-
ponde t ra ta r los asuntos de Fácil Despa-
cho. 
CONVENIO ENTRE EL DIRECTOR GE-
NERAL DE SERVICIOS ELECTRICOS Y 
EL PROPIETARIO DE LA EMPRESA 
ELECTRICA DE NUEVA IMPERIAL, Y 
ADQUISICION DE DICHA EMPRESA 

PARA EL FISCO 

El señor Secretario.— Figura, en el pri-

mer lugar de la tabla, un proyecto del 
cutivo que aprueba el convenio "ad ref t 

réndum" celebrado entre el Director Gen .̂ 
ral de Servicios Eléctricos y el señor 
docio Díaz Leal, propietario de la e m p ^ 
eléctrica de Nueva Imperial. 

Este proyecto ha sido informado por ia 

Comisión de Gobierno, la que, con la f¡f. 
ma de los Honorables señores Bulne« 
Allende y Vásquez, recomienda su aprobé 
ción en los mismos términos en que lo h» 
hecho el Ejecutivo. 

—El informe respectivo aparece en 1» 
Cuenta de esta sesión, pág. 198. 

El señor Secretario.— El proyecto dice 
como sigue : 

"Artículo l.o— Apruébase el convenid 
ad referéndum, celebrado con fecha 11 dt 
agosto de 1949 entre el Director General de 
Servicios Eléctricos y el señor Eudocio 
Díaz Leal, propietario de la Empresa Eléc-
trica de Nueva Imperial. 

Artículo 2.o— Autorízase al Presidente 
de la República para adquirir para el Fisco 
la Empresa Eléctrica de Nueva Imperial, 
en la suma de SEISCIENTOS SETENTA Y 
DOS MIL SETENTA PESOS ($ 672.070).. 

Artículo 3.0— La operación de compra-
venta por el precio citado, extinguirá toda 
deuda o reclamación de carácter admini* 
trativo, judicial o, extrajudicial que pueda 
entablar cualquiera de las partes en contra 
de la otra, motivada por la explotación pro-
visional de la Empresa por la Dirección 
General de Servicios Eléctricos y de Gas 

Artículo 4.o— El gasto que demanda esta 
ley, se imputará al superávit del ejercicio 
financiero fiscal correspondiente al ano 
1948. 

Artículo 5.0— La presente ley regiw 
desde la fecha de su publicación en el Dia-
rio Oficial''. 

El señor Correa (Presidente).— En ^ 
cusión general el proyecto. 

Ofrezco la palabra. 
Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate. 
Si no se pide votación, lo daré por apro-

bado en general. 
El señor Martínez Montt.— C on m- » 

tención, señor Presidente. 
El señor Correa (Presidente).— Apr" * 



con la abstención del Honorable señor 
,{artínez Montt. 

So l i c i t o el asentimiento de la Sala par» 
efltrar a su discusión particular 

Acordado. 
discusión y por asentimiento tácito, 

son sucesivamente aprobados los cinco ar-
tículos del proyecto. 

J¡1 señor Correa (Presidente). — Despa-
chado el p royec to . ge va a entrar al Orden del Día. 

«MISION Y COLOCACION DE BONOS 
DE LA DEUDA INTERINA PARA FINAN-

CIAR EL PRESUPUESTO DE 1950 

El señor Secretario.— En primer lugar, 
corresponde t ra ta r de un proyecto de ley 
que autoriza al Presidente de la Repúblicf. 
para emitir y colocar bonos fiscales que pro-
duzcan hasta un mil millones de pesos 

La Cámara de Diputados ha tenido a 
bien aprobar este proyecto de ley con las 
siguientes modificaciones •. 

En el inciso primero del artículo 3.o, ha 
corregido la referencia que se hace a la ley 
€.747, por "7.747", y ha substituido la pa-
labra "contratado", por las siguientes: 
"que se contrate". 

El señor Poklepovic.— i Es un error de 
cita 2 

El señor Secretario.— Sí, Honorable Se-
nador. 

—Se aprueba, la enmienda. 
El señor Secretario.— El inciso final d -! 

artículo 4.« se h-a colocado como artículo 
5.0, reemplazándose la referencia que se na-
ce al artículo "8.o transitorio" por ¡a de! 
"6.0 transitorio- ', v la palabra "inciso", por 
"artículo". 

—Se aprueba la enmienda. 
El señor Secretario.— La Honorable Cá-

mara de Diputados ha suprimido el artículo 
5.o del proyecto. 

El «"ñor Poklepovic,— ¿Qué dice ese ar-
tículo ? 

El señor Secretario.— Se refiere a la fe-
de vigencia de la ley. 

—Se aprueba la supresión. 

REGIMEN DE PREVISION DE LOS EM-
PLEADOS DEL INSTITUTO BACTERIO-
LOGICO DE CHILE — OBSERVACIONES 

DEL EJECUTIVO 

El señor Secretario.— A continuación, co-
rresponde t ra ta r un oficio de la Cámara de 
Diputados en que comunica que ha tenido 
a bien rechazar la observación formulad» 
por Su Excelencia el Presidente de la Re 
pública al proyecto sobre régimen de pre-
visión de los empleados del Instituto Bac-
teriológico de Chile, despachado por el 
Congreso Nacional, sin insistir en la dispo-
sición observada. 

La observación en referencia consiste en 
la sustitución del artículo 4.o del proyecto. 

—Se aprueba la otbsfarvación. 

PLANTA Y SUELDOS DE LA DIREC-
CION GENERAL DE PRISIONES 

El señor Secretario. — A continuación, 
corresponde t r a t a r un informe de la Comi-
sión de Constitución, Legislación y Justi-
cia, recaído en un Mensaje del Ejecutivo 
sobre planta y sueldos del personal de la 
Dirección General de Prisiones. 

—El señor Secretario da lectura al infor-
ma de la Comisión de Constitución, Legisla-
ción y Justicia aludido, y al proyecto que 
ella misma propone aprobar, el cual se toma 
como base de discusión. Dichos informe y 
proyecto aparecen en la Cuenta de esta se-
sión, pág". 199. 

El señor Corma (Presidente).— En dis»-
cusión general el proyecto. 

Ofrezco la palabra. 
El señor Ocampo.— Los antecedentes so-

bre este proyecto han llegado tan sólo aho-
ra a nuestro poder. Me atrevería, por eso, 
a proponer que se postergue su discusión, 
tanto general como particular, hasta una se-
sión próxima. En realidad, no conocemos ei 
proyecto. 

El señor Martínez Montt.— Las observa-
ciones que acaba de hacer el Honorable se-
ñor Ocampo son, tal vez, muy razonables. 
Pero, antes de referirme al proyecto mis-
mo, deseo felicitar al señor Ministro de 
Justicia por haber presentado al Congreso 
esta iniciativa de ley, que viene a remediar 



deficiencias del Servicio de Prisiones y que 
coloca a su personal —esforzado y t rabaja-
dor— en una situación que, si bien no es 
comparable a la de los demás servidores de 
la Administración Pública, le permitirá 
acercarse algo más a la satisfacción de sus 
mínimas necesidades. 

Pero he observado que en el proyecto se 
hacen algunas excepciones, lo que es la-
mentable en nuestro actual sistema demo-
crático cuando se trata de igualar la situa-
ción de funcionarios de una repartición pú-
blica 

La Comisión de Constitución, Legislación 
y Justicia dice, en una parte de su informe: 
"La Comisión tuvo oportunidad de conocer 
una petición que le formuló una delega-
ción del personal técnico, en el sentido de 
equiparar su situación con la del personal 
administrativo. Sin embargo, como ella sig-
nificaba un aumento de gastos, que no apa-
recía patrocinado por el Ejecutivo, no pu-
do constitucionalmente considerarla". 

De este acápite del informe se despren-
de que se encontró razonable la petición 
de los funcionarios técnicos. 

El señor Alessandri (don Fernando). — 
Creo que Su Señoría está equivocado, pups 
el informe no dice que tengan razón. Si la 
Comisión no atendió el pedido, fué porque 
constitucionalment¡e 110 podía hacerlo. 

El señor Martínez Montt.— pero de la 
forma en que viene redactada esa parte del 
informe parece desprenderse que se le en-
contró razón al personal técnico y que fué 
escuchado por la Comisión, pues dice que 
no se pudo considerar esta situación por-
que, desgraciadamente, necesitaba de la 
aprobación del Ejecutivo. 

El señor Alessandri (don Fernando). — 
Vuelvo a manifestar a Su Señoría que está 
equivocado. 

El señor Ministro de Justicia dió una ra-
zón de bastante peso. Explicó que el Go-
bierno tenía el propósito de remunerar, en 
lo sucesivo, en forma pareja al personal 
técnico de toda la Administración Pública, 
pagándole por horas de trabajo • que esa 
norma debía establecerse en todos los ser-
vicios administrativos y que al hacerse una 
excepción con este servicio, se rompería la 

norma que el Gobierno está tratando <je 

tablecer. es" 
El señor Martínez Montt. — Pero l0 s ^ 

chos y la determinación tomada por l a ^ 
misión de Constitución, Legislación y 
cia, no concuerdan con lo que acaba de ma* 
nifestar el Honorable Senador, pues, <|e8| 
de luego, se hace una excepción con el 
dico Jefe del Instituto de Criminología 
con los abogados de ese servicio. ^ 

El señor Alessandri (don Fernando). 
Si el Honorable Senador lee las razones que 

da la Comisión en su informe, observará 
que ese personal presta sus servicios exclu. 
sivamente en la Dirección General de Pr¿. 
siones; en cambio, los otros funcionarios só-
lo t rabajan dos o tres horas diarias. Por lo 
demás, los funcionarios a que se refiere Sa 

Señoría no pueden t r aba ja r sino en esta re-
partición. 

El señor Martínez Montt.— Creo que 
Señoría está en un error, pues no creo que 
se pueda afirmar que los practicantes y en-
fermeros que se mencionan en el proyecto, 
van sólo a determinadas horas ai servicio. 
El enfermero de Prisiones tiene que estar en 
funciones permanentemente. 

El señor Alessandri (don Fernando). — 
Al respecto, puedo decir a Su Señoría que 
el Director General de Prisiones nos infor-
mó que los practicantes piden el despacio 
del proyecto tal como está. 

El señor Martínez Montt. — Sin embargo, 
he recibido una delegación de ese personal, 
que ha pedido se les considere en la misma 
situación en que se ha colocado a otras per-
sonas del Instituto de Criminología. 

El señor Ocampo. — A este respecto dice 
el informe lo siguiente: "La Comisión tuvo 
oportunidad de conocer una petición que 

le formuló una delegación -del personal téc-
nico, en el sentido de equiparar su situacio» 
con la del personal administrativo. Sin «m" 
bargo, como ella significaba un aumento de 
gastos, que no aparecía patrocinado por e' 
Ejecutivo, no pudo eonstitueionalmente 

considerarlo". 
Y dice a continuación: " A indica"10" 

del señor Ministro de Justicia, que m®111* 
festó contar con el beneplácito del s®110* 
Ministro de Hacienda, la Comisión acepta 



n0 obstante, considerar entre el personal 
^jjuinistrativo a algunos funcionarios del 
personal técnico, en razón de que sus fun-
dones, por su naturaleza, son permanente« 
para el Servicio''. 

Concuerdo con lo que dice el Honorable 
se¿or Martínez Montt y le encuentro ra-
jón-

El señor Alessandri (don Fernando). — 
Son dos situaciones completamente diferen-
tes. Hay profesionales que prestan funcio-
nes únicamente dos o tres horas en el día 
en un servicio determinado; en cambio, los 
otros lo hacen permanentemente. Y la Co-
misión aceptó la indicación del señor Minis-
tro de Justicia para establecer la excepción 
s que alude el informe. 

El señor Ocampo.— Está aceptada. 
El señor Correa (Presidente). — 'Puede 

continuar usando de la palabra el Honora-
ble señor Martínez Montt. 

El señor Martínez Montt. — Estaba di-
ciendo que del texto del informe se des-
prende que la Comisión encontró razón a 
los representantes de los funcionarios téc-
nicos pero no pudo aceptar su pedid ), 
porque el señor Ministro de Hacienda no le 
prestó su aprobación. Por lo tanto, creo 
que debe remediarse esta situación, que 
el proyecto que se está discutiendo mejora 
en tres o cuatro grados la situación del Mé-
dico Jefe del Instituto Criminológico y a 
otros funcionarios del Servicio y, en cam-
bio, el personal inferior, como siempre, es 
la víctima en estos reajustes. En efecto, se-
ñor Presidente, el Médico Jefe del Institu-
to Criminológico aumenta su renta a 
$ 111.600, en tanto que hay practicantes y 
una matrona que quedarán con treinta y 
la mil pesos. 

Creo, señor Presidente, que no puede 
Reptarse este temperamento. 

El señor Alessandri (don Fernando». — -Pi 
fJl personal técnico seguirá recibiendo las 
Agnaciones que antes recibía. 

El señor Alessandri (Ministro de Haeien-
Pido la palabra. 

señor Correa (Presidente). — Con la 
del Honorable señor Martínez Montt, 

,etle 'a palabra, el señor Ministro de Ha-C|enda. 
Pl señor Aleasandri (Ministro de Hacien-

da).— Quiero dar una explicación sobre el 
asunto que en estos momentos se debate. 

Este proyecto de ley no significa, en rea-
lidad, un aumento de sueldos. El personal 
de Prisiones está acogido hasta el momento 
a los mismos grados del personal de la Ad-
ministración Pública, pero debido a las mo-
dalidades propias dn este servicio, hay ern 
pleados que deben prestar servicio noctur-
no y trabaja'1 horas extraordinarias: de ahí 
que anualmente, en la Ley de Presupuestos, 
se destina una fuer te suma al pago de estos 
servicios extraordinarios. 

Lo que se pretende con este proyecto es 
darle carácter estable, incorporándolas al 
sueldo, a estas remuneraciones extraordina-
rias, porque en la actualidad este personal 
percibe sueldos variables: los correspon-
dientes al grado en la planta más los pa-
gos provenientes de trabajo en horas extra-
ordinarias. Los pagos por horas extraordi-
narias no se justifican en un servicio en el 
cual habitualmente los empleados deben 
hacer turnos de esta naturaleza, sino que 
es mucho m«<¡ justo establecer r rn ta s f i jas ; 
de tal modo que el objeto del proyecto es dis-
tribuir estas cantidades a que me estoy re 
firiendo entre el personal del servicio. 

Pero, cuando me fué presentado el pro-
yecto, encontré en él la anomalía de que se 
pretendía repart ir estas cantidades entre 
todo el personal de Prisiones, es decir, se 
incluía también al personal técnico, que 
presta servicios solamente durante un cor-
to número de horas en el día. No parecía, 
en consecuencia, de justicia, entregar parte 
de las rentas que corresponden a determi-
nados funcionarios, a estos otros que pres-
tan sus servicios solamente durante unas 
pocas horas al día. Por esta razón, entonces 
se distribuyeron esas sumas adicionales en-
tre el personal que t rabaja en forma per-
manente, excluyendo, con toda justicia al 
resto, para el cual un beneficio semejante 
significaba un aumento de sueldo. Porque 
—repito—, en este proyecto no se t ra ta de 
crear mayores gastos ni de aumentar suel-
dos, sino de distribuir las rentas provenien-
tes del pago d e horas extraordinarias en-
tre el personal que efectúa trabajos extra -
ordinarios. 

En consecuencia, el proyecto establece 



una norma de justicia, pues no sería lógi-
co, en realidad, aumentar los sueldos a al-
gunos funcionarios a costa de la remune-
ración que deben recibir los que t rabajan 
horas extraordinarias. 

El señor Martínez Montt.— Creo que lo 
que acaba de manifestar el señor Ministro 
me da la razón, porque se ha hecho una dis-
tribución de los fondos entre un determina-
do sector del personal de Prisiones, con ol-
vido absoluto del personal técnico, consti-
tuido por médicos, practicantes, enfermeras, 
etc., es decir, por funcionarios que están 
constantemente en servicio, porque las en-
fermedades, los accidentes y todo aquello 
que dentro de la medicina es eventual, les 
obliga a concurrir a cualquiera hora a aten-
der a los pacientes. 

Creo que la Comisión de Constitución, 
Legislación y Justicia no tomó en cuenta 
la "petición, como dice el informe, porque 
significaba mayores pastos, y, tV» acuerdo 
con nuestra Constitución Política, no esta-
mos facultados para ello. 

Estimo de justicia igualar la situación 
del personal técnico a la del personal admi-
nistrativo, sobre todo por el hecho de que 
está constituido por funcionarios, como los 
farmacéuticos, por ejemplo, que ganan 30 
mil pesos y que en cualquier momento pue-
den ser llamados para despachar una me-
dicina de urgencia dentro del servicio, y 
se ven obligados a salir de sus hogares pa-
ra hacer lo ,-,ne se les solicita. 'Para qué me 
voy a referir a los practicantes, enfermeros 
y cuidadores, que son gente que tiene que 
estar constantemente en servicio! 

Por eso, señor Presidente, y si no fuera 
porque con ello demoraríamos el despacho 
del proyecto, yo pediría al señor Ministro 
de Hacienda, ya que estaremos abocados 
pronto a un reajuste general de los sueldos 
del personal de la 'Administración Pública 
y se pretende conceder gratificaciones ex-
traordinarias, que se reajusten ahora los 
sueldos del personal de Prisiones, al cual se 
exceptúa en este proyecto, sobre todo por 
el hecho de que el mayor gasto no sube más 
allá de 500 a 600 mil pesos. En esta forma 
quedaría en igualdad de condiciones al per-
sonal para el cual tanto el Gobierno como 
la Comisión de Constitución, Legislación y 

Justicia han aceptado mejorarle su situa-
ción. Y cuando se haga el reajuste general 
de los sueldos del resto de los funcionar^ 
públicos del País, se podrá tomar en consi. 
deraeión que. a éstos ya se 1er. han reajUs. 
tado los suyos. 

Pido al señor Ministro de Hacienda qUe 

con la ecuanimidad que siempre ha dcmosl 
trado en situaciones de esta índole, acepte 
reajustar estos pequeños sueldos y darles a 

estos trabajadores, a estos médicos, enfer-
meros, mal roñas, practicantes, etc., un au-
mento que bien se merecen y que es justo 
dárselo. 

El señor Correa (Presidente).— El Hono-
rable señor Ocampo ha formulado indica-
ción para aplazar la discusión del proyecto. 
Para que la indicación de Su Señoría pue. 
da ser considerada, es indispensable que sea 
apoyada por dos señores Senadores. 

El señor Martínez Montt.— Yo insisto en 
pedirle al señor Ministro que acepte mi 
indicación, porque si así lo hiciera, me pa-
rece que no habría necesidad de aplazar la 
discusión del proyecto, ya que, según ten-
go entendido, el Honorable señor Ocampo 
comparte la opinión del Senador que ha-
bla. 

E l señor Alessandri (Ministro de Hacien-
da).— Siento profundamente no poder acce-
der a la petición del Honorable señor Mar-
tínez Montt. 

El Ministro que habla procura establecer 
normas uniformes para toda la Administra-
ción Pública, pues estimo que uno de lo« 
grandes abusos que existen actualmente en 
ella es el exceso de rentas de que a<v/nu al-
gunos funcionarios que solamente sirven 
por un corto número de hpras al día. en 
relación con las remuneraciones que tienen 
aquellos que dedican toda su, a c t i v i d a d al 

desempeño de un cargo. Muchos médicos 
de la Administración Pública tienen ^natro 
o cinco puestos, y no parece de ninsnin» 
manera justo que se les concedan los mis-
mos aumentos y las mismas r e m u n e r a « » 

nes que a lqs funcionarios que trabaja 
ocho horas en el día. 

Respecto de los practicantes y ení"^m
o. 

ros, ocurre lo mismo. Y, en estas condi^ 
nes, para ser justo, tengo que aplicar la 
ma norma a todo el mundo, y no P° r ' 



p0r lo tanto, aceptar que parte de las ren-
tas que hoy día corresponden a funciona-
rios que no tienen otra remuneración, se dis-
jflinuyan p;ira darles a funcionarios que. 
muchas veces, tienen más de un cargo. 

Por las razones expuestas, lamento pro-
fundamente no poder acceder a la petición 
¿el Honorable señor Martínez Montt. 

El señor Martínez Montt.— Yo me atre-
vería a preguntar al señor Ministro de Ha-
cienda si puede confirmar que el Médico 
Jefe del Instituto Criminológico no tiene 
también otros cargos remunerados. 

El señor Alessandri (Ministro de Hacien-
da).— Respecto al caso concreto que me 
pregunta el Honorable señor Martínez 
Montt, declaro que he accedido a una peti-
ción que me ha sido formulada por el señor 
Ministro de Justicia sobre el particular. Se 
me ¡ha dicho que éste es un funcionario es-
pecializado . 

En el proyecto que lleva mi firma, no 
venía esta excepción, pero como yo no co-
nozco el Servicio tan a fondo como el se-
ñor Ministro de Justicia, he accedido a la 
petición que me formuló. 

El señor Correa (¡Presidente).— Tiene la 
palabra el Honorable señor Ocampo. 

El señor Ocampo.— Señor Presidente, he 
expresado el deseo de que este proyecto sea 
discutido en otra sesión, en primer lugar, 
porque no habíamos tenido oportunidad de 
conocer y estudiar a fondo algunos de sus 
detalles. Además, de la rápida lectura que 
hemos dado a los antecedentes que tenemos 
sobre la mesa, se desprende que el provec-
to sobre servicios de la Dirección General 
de Prisiones, significa, en realidad, una re-
ducción de la planta deí personal. Actual-
mente el vigilante empieza su carrera con 

grado 24 y, según el proyecto, la ca-
bera de este funcionario empezará en el 
?rado 19.0. Esto es, en cierto modo, favora-
ble, pero ocurre que para financiar el pro-
yecto se cercenan los fondos que el cuerpo 
uniformado de los Servicios de Prisiones 

tiene ganados por trabajos nocturnos y 
en días domingos y festivos, los cuales as-
eienden, más o menos, a la suma de 16 mi-

°t*S d o s e i e n t o s P e s o s -señor Alessandri (Ministro de Hacien-
a).~- Es lo mismo que yo he dicho. 

W señor Ocampo.— Pero el señor Minis-
tro no dice que con el argumento de nuw-
va estructura de los servicios que se da en 
el proyecto, se pretende quitar a dicho per-
sonal el dinero que ya tiene ganado por 
trabajos nocturnos y en días domingos y 
festivos, para hacer un reajuste injusto y 
aumentar los sueldos a otros funcionarios. 

El señor Alessandri (Ministro de Hacien-
da).— Precisamente, a eso me opongo. 

El señor Ocampo.— Entiendo que el di-
nero que el personal de los Servicios de Pri-
siones ha ganado con su trabajo realizado 
en días domingos y festivos y de noche, no 
se le ha pagado durante los últimos once 
meses y se ha estado acumulando para que 
se pague o se distribuya entre otras perso-
nas, a título de aumento de sueldo. Por es-
ta razón, estimo que el Honorable Senado 
tiene que mirar a fondo este problema. 

En el Presupuesto de 1949 de la Direc-
ción General de Prisiones se destinaron 
$ 24.248.949 para el pago de las prestacio-
nes de servicios que indica el artículo 28 
de la ley N.o 8.282, y de esa cantidad se 
han pagado $ 8.048.949 a los 2.050 funcio-
narios de Prisiones: faltan aún por pagar 
los servicios que se prestaron en el mes de 
diciembre. Además, creo que en la suma 
que he indicado hay que considerar <'1 
211,412,% que perciben los funcionarios del 
Elstado que trabajan más de ocho horas dia-
rias . 

En el artículo 5.o del proyecto se dero-
gan, para el personal de Prisiones, los efec-
tos del artículo 28 de la ley N.o 8.282 y los 
del artículo 149 de la misma ley, modifica-
do por la ley N.o 8.977. En una palabra, se 
quitará al personal de Prisiones el derecho 
a gozar del abono de una suma determina-
da de dinero por trabajos realizados de no-
che y en días domingos y festivos. Después, 
en el artículo l l .o del proyecto en debate, 
como ya lo he dicho, se da a la ley efecto 
retroactivo, porque regirá desde el l.o de 
enero de 1949. Es decir, los 16 millones de 
pesos que el personal de vigilantes ya tiene 
ganados por trabajos realizados, se reparti-
rá entre todo el personal de la Dirección 
de Prisiones, haya o no prestado servicios 
nocturnos o en domingos y festivos. 



Creo, francamente, que esto es una abe- . 
i-ración. No podemos desvestir a un santo 
para vestir a otro. Creo que, respecto del 
personal que tiene ganada su remuneración 
por horas extraordinarias, no Jiay nadie 
que rjueda tener derecho a quitársela. 

El señor Alessandri (don Fernando).— 
Nadie será perjudicado por el proyecto. 

El señor Ocampo.—<Sí, señor. Será per 
judicado el personal que ha estado traba-
jando efectivamente de noahe y en días 
domingos y festivos. 

En el informe se argumenta, diciendo; 
que hay personal mucho más preparado y 
de mayor categoría y que gana mucho me-
nos que este a que me refiero, que es infe-
rior y sólo hace la vigilancia. Pero la rea-
lidad, Honorables colegas, es que hace la 
vigilancia de noche y en domingos y fes-
tivos, sacrificio que el resto del personal 
no realiza. 

Por eso, señor Presidente, insisto en que 
se le dé oportunidad al Senado para co-
nocer más a fondo el proyecto y pido que 
»e postergue el debate para otra sesión. 

Solicito con tal objeto el apoyo de dos 
señores Senadores. 

El señor Lafertte.—Yo lo apoyo. 
El señor Martínez Montt.—Y yo, señor 

Presidente. 
El señor Duran.—Se deb<? votar la in 

dicación. 
El señor Correa (Presidente).-—En vota-

ción la indicación, del Honorable señor 
Ocampo, para aplazar la discusión del pro-
vecto. 

El señor Secretario.—Resultado de la vo-
tación: 12 votos por la negativa; 4 votos 
por la afirmativa, 3 abstenciones y 1 pa-
reo. • 

El señor Correa (Presidente).— Recha-
zada la indicación. 

Continúa la discusión general del pro-
yecto. 

Tiene la palabía el Honorable señor 
Allende. 

El señor Allende.—En realidad, señor 
Presidente, el primer aspecto que merece 
señalarse en cuanto a este proyecto es la 
deficiencia cié las condiciones en que entra 
mos a discutirlo, las cuales, por desgracia, 
se presentan frecuentemente en el Senado: 

sólo esta misma tarde hemos recibido i0s 

antecedentes del proyecto en debate. Es im 
posible, por lo tanto, formarse de inmediato 
un criterio exacto acerca de cómo esta iaj. 
eiativa de ley se financia y de si, en reali. 
dad, se hace con ello justicia al personal 
cuya situación económica es más deficiente 

Por eso, quiero pedir al señor Ministro 
de Justicia o ai señor Ministro de Hacien-
da, que amplíe sus informaciones, & f i u ¿g 

poder formarnos un criterio más cabal. 
De las palabras del Honorable seño: 

Ocampo, se deduce que la distribución de 
rentas que se propone se hará tomando ec 
consideración los emolumentos que recibía 
una parte del personal del Servicio de Pri 
sienes que presta servicios nocturnos o en 
días festivos, y que estas sumas se distri-
buirán incluyendo a otro personal que no 
gozaba d¡e esta mayor renta. Esto, a prime-
ra vista, necesita una explicación, porque, 
de otro modo, si tal fuera el propósito que 
se tiene, se cometería, indiscutiblemente, 
una injusticia. 

Por otra parte —y deje planteada mi 
primera pregunta al señor Ministro—, la 
Sala ha escuchado observaciones en orden 
a que una parte de este personal, califi-
cada como técnico, no será comprendida 
eii esta distribución, y, en consecuencia, 
quedará en situación desmedrada, 

El señor Ministre, de Hacienda ha plan-
teado un criterio que, a mi juicio, es justa, 
relativo al hecho de que hay, en la Ad-
ministración Pública y en los organismos 
semifiscales, técnicos que desempeñan di-
versas funciones, o que tienen, en otras 
palabras, varios puestos. Es conveniente 
establecer una norma general para retri-
buir sus servicios a este personal. 

El señor Alessandri (Ministro de Ha-
cienda).—Eso es lo que proponemos. 

El señor Allende.—Comparto ese punto 
de vista, y , en este sentido, como médico 
y miembro del Colegio Médico de Chile, 
pienso que todos los profesionales que m1* 
litan en esta rama, de la actividad pública 
están conformes en que se aprecie así estc 

asunto, siempre que, naturalmente, la re ' 
muneración que se asigne c o r r e s p o n d a » 

lo que realmente debe percibir por sus ser-
vicios un profesional especializado. 



p e ro creo que hay en los Servicios de Pri-
m e s funcionarios técnicos que sólo ejer-

cen allí sus actividades. 
Es muy raro que el personal de enferme-

r 0 S el personal auxiliar del servicio mé-
¿icó tenga dos o tres cargos. Desde luego, 

uedo decir a los señores Ministros y al 
Senado que el personal de practicantes y 
enfermeros que t rabaja en la Beneficencia 
pública y e n l a s Cajas de Previsión —es-
pec ia lmente en la C a j a de Seguro Obliga-
torio; cuya organización interna conozco 
bastante— presta servicios durante ocho 
horas diarias. Puede que existan algunos 
casos en los Servicios de Prisiones en que 
esto no ocurra, pero serán muy pocos, o 
bien puede ser que yo esté equivocado; no 
podría asegurarlo. 'va que debemos impro-
visar en este trabajo desorganizado en que 
carecemos de antecedentes para juzgar. 

Generalmente, el personal de practicantes 
y el personal auxiliar médico, en su grav 
mayoría, no trabaja por horas en distin-
tos servicios, sino que, en casi todas las 
instituciones, tiene que t raba jar con ho-
rarios completos de ocho horas. 

El señor Alessandri "Ministro de Ha-
cienda).—No en este servicio. 

El señor Allende.—Por eso, deseo que se 
me informe. 

El señor Correa (Presidente).— Tiene la 
palabra el señor Ministro de Justicia, 

El señor Rossetti (Ministro de Justicia^ 
—Creía, señor Presidente, que el informa 
de la Comisión, cuya lectura ha precedida 
a la discusión del proyecto, habría bastado 
parí desvanecer las dudas que pudieran 
tener los señores Senadores respecto de es-
ta iniciativa de ley. Por eso, no pedí antes 
ta palabra; pero como se han pedido más 
amplios antecedentes, deseo explicar el con-
tenido del provecto. 

Como muy bien lo dijo el señor Minis-
tro de Hacienda, éste no e.s un proyecto 
de aumento de sueldos, sino de redistribu-
y a de ciertos fondos con que contaba el 
»ervieio para p^gar horas extraordinarias 

trabajo, lo que comúnmente se ha lla-
mado el 21,42%, y trabajos ejecutados eu 
días festivos o durante la noche. Estos pa-

sumaban un total de $ 24.000.000, que 

se distribuyen, conforme al principio que 
establece el proyecto en debate, dando pre-
ferencia a 1.900 empleados en un total de 
2.000. Por consiguiente, la crítica que se 
ha hecho en cuanto al número de perso-
nas afectadas es injusta. 

Para entender bien el alcance de este 
proyecto es necesario, a mi juicio, cono-
cer —y por ello me referiré a esta materia 
con alguna amplitud— lo que es el régimen 
de prisiones -—que no todos conocen y que 
ojalá nunca conozcan—, lo que es la cárcel 
y cuál es el t rabajo del personal de estos 
servicios. 

La mayoría del personal de servicio de 
prisiones pertenece a lo que se llama Gen-
darmería de Prisiones, un cuerpo armado, 
militarizado y jerarquizado, compuesto por 
oficiales, suboficiales y gendarmes, que tie-
ne dos funciones, una de las cuales, la in-
terna, consiste en vigilar a los reos du-
rante las horas del día. 

El personal que desempeña esta labor y 
convive con los reos, no está armado sino 
de un bastón, porque la ley le prohibe por-
tar armas. Generalmente, se trata de fun-
cionarios envejecidos en di servicio, con 
mucha experiencia, que tratan al reo con 
buenos modales y procuran hacerlo obe-
decer evitando las violencias y la dificul-
tades internas de la prisión. Esto es lo que 
se llama la "guardia interna". 

Además de esta .guardia interna, que 
también tiene un carácter pedagógico pues 
incluso contribuye a educar a los reos, exis-
te la "guardia externa" o "guardia arma-
da1,' que es una especie de reminiscencia de 
la época medioeval. Sus Señorías habrán 
tenido oportunidad de divisar en las cárce-
les individuos armados con carabinas y que 
dan el aspecto de prisión al recinto carce-
lario. Esta guardia t rabaja de noche, más 
que por razones de seguridad, por la cos-
tumbre de que en las prisiones haya cuer-
pos de individuos que custodien los penales 
en las noches. 

Entonces, en virtud de las disposiciones 
del Estatuto Orgánico y de leyes que esta-
blecieron asignaciones por horas extraordi-
narias de t rabajo y por t rabajo en horas 
nocturnas y días festivos, se produjo una 



gran anarquía en el servicio de prisiones: 
todo el personal quería pertenecer a la 
guardia externa o a rmada y t r a b a j a r de 
noche. 

Con el pago de esas asignaciones se pro-
ducía la in jus t ic ia de que la guardia que 
está todo el día en contacto con los reos y 
expuesta al asesinato —muchos son agredi-
dos— custodiando de cerca a individuos 
analfabetos, violentos, enfermos e insanos; 
que du ran te todo el día debe l idiar con el 
delincuente, educarlo, hacerse obedecer de 
él con su bastón, pues no dispone de armas, 
quedaba con u n sueldo infer ior al de la 
guardia armada, que t r a b a j a de noche, en 
las horas en que los reos duermen. Los ofi-
ciales que los comandan resul taban ganando 
menos que los gendarmes terceros que hacen 
ias rondas noc tu rnas en la prisión. 

Es ta in jus t ic ia es lo que resuelve este 
proyecto, que ha sido estudiado de acuerdo 
con la Asociación Nacional de Empleados 
Fiscales ent idad ique solicitó su pronto des-
pacho. 

E n esta fo rma , se ha llegado a una solu-
ción s imple: que nadie tenga preferencia , 
que en este cuerpo militarizado, nadie, como 
en el Cuerpo de Carabineros, perciba pagos 
por horas ext raordinar ias . Los carabineros 
¿tienen pago por t r a b a j o nocturno? No, se-
ñor, y ellos t r a b a j a n de noche y su labor es 
muy expues ta . Bien, pues, no había ningu-
na razón para que percibiera ese pago este 
otro personal. 

Entonces, decidimos proponer el repar to 
equitat ivo de este dinero, ¿entre quiénes?, 
entre los que f o r m a n lo que puede llamar-
se la "guard ia de prisiones", el cuerpo de 
gendarmería de prisiones, y esto interesa a 
la inmensa mayoría de ese personal, que es 
Ja que t r a b a j a de día, la que quedar ía muy 
desmejorada si se in ten ta ra mantener el ré-
gimen existente. 

Se elaboró u n a p lan ta estudiada con los 
propios empleados con muoha acuciosidad. 

Y en cuanto al problema de los técnicos 
de este servicio —unas cien personas—, se 
optó por el cri terio del señor Ministro de 
Hacienda —veo, con agrado, que es com-
par t ido por el Honorable señor Allende— 
quien estima qu>e todos estos funcionarios 
técnicos deben ser pagados por horarios, 

según el tiempo que t r aba j en , porqu e n 

éte razonable ni lógico que un individuo qUe 

t r a b a j a todo el día gane lo mismo qu<> otro 
que sólo asiste horas al servicio. 

No quiero ofender a los médicos, p o r q ^ 
siento por ellos gran respeto y admiración 
pero debo declarar que el servicio médi.o 
de Prisiones es muy deficiente. He recorri-
do las cárceles de provincias ; conozco el 
problema directamente, y encontré con fre-
cuencia que el médico no estaba y que, g¡ 
va a la cárcel, lo hace por un cuar to de ho-
ra. La sarna, enfermedad que asóla los pe-
nales, está muy propagada , y ello se debe 
a que el tiempo que dest inan los médicos a 
los establecimientos carcelarios es muy re-
ducido. 

Estableciendo, como lo dispone el pro-
yecto, que se de terminará por decreto del 
Presidente de la República el tiempo que 
t r a b a j a r á n estos profesionales y el sueldo 
que percibirán, tendremos mejor servicio 
médico en las cárceles del País . 

No hay razón n inguna pa ra objetar esta 
disposición; pero el Honorable señor Mar-
tínez Montt ha formulado una crítica que 
quiero contestar. 

El dice, con aparente razón, que se ha 
hecho una excepción respecto del médico 
jefe del Inst i tuto de Criminología. Es me-
nester tener presente que este Inst i tuto no 
sólo sirve a las cárceles, sino que constitu-
ye un honor para Chile, pues es un organis-
mo técnico que colabora con los Tribunales 
de Just icia, que permanentemente lo con-
sul tan. Además, hay esta razón que me pa-
rece es de peso y muy def in i t iva : sólo pue-
de t r a b a j a r en esta func ión u n individuo 
que sea servidor del Estado. Un médico pue-
de ser médico de par t iculares , pero nadie 
puede ser médico de criminología en su ca-
sa ni en su oficina p r i v a d a ; t iene que serlo 
en la cárcel, y cárceles tiene sólo el Esta-
do. De ja r a este funcionar io f u e r a de la plan 
ta administrat iva del servicio, habría sido 
cometer un desatino. 

No ha habido, pues el propósito de fa-
vorecerlo, sino de incorporar a este sistema 
algo que era inherente a él. 

Se han tomado en el proyecto otras me-
didas de mucha importancia , como laa <lue 



^ygan al personal de Gendarmería de 
Liciones igual privilegio que al del Cuerpo 
¿e Carabineros cuando algún funcionario 
¿e este servicio enferma de tuberculosis, 
^go que nadie podría objetar esto. 

También se suprimen, respecto del perso-
nal de estos servicios las disposiciones ge'-
jerales sobre provisión de vacantes c> n em-
pleados de las plantas suplementarias ya 
que no hay posibilidad de encontrar en las 
plantas suplementarias de todo el País per-
donas que quieran pasar a la planta de gen-
darmería de prisiones. Las personas que in-
gresan en este servicio lo hacen por razones 
especiales: juventud, espíritu de sacrifi-
cio, etc. 

Reitero, una vez más, que se t ra ta de un 
provecto provisional, y que nadie podrá ne-
gar, en justicia, el mejoramiento general 
que merece el personal de este servicio. Sus 
componentes son hombres esforzados, que 
trabajan mucho, muy expuestos, de reco-
nocida laboriosidad; son muy pocos los in-
dividuos incorrectos que aun permanecen en 
estos puestos; y, a pesar de todo, son los 
empleados peor pagados de la República. 

Por estas razones, pido al Honorable Se-
nado, por cuanto disponemos de poco tiem-
po —quedan apenas veinte días hábiles pa 
ra terminar el año— que preste su aproba-
ción sin modificaciones a este proyecto de 
ley. 

Hay dos modificaciones que se han es-
tudiado con el señor Ministro de Hacienda, 
destinadas a solucionar, precisamente, el 
easo de los practicantes del servicio que tra-
bajan en forma discontinua. La indicación 
establece que estos practicantes podrán op-
tar entre el sueldo que les corresponde en 
la planta y t r aba ja r el número de horas re-
glamentario, o bien, t raba jar durante un 
número indeterminado de horas —dos o 
tres al día— y percibir el sueldo que co-
rresponda a este trabajo. En otras palabras, 

que quiera ganar más, t raba jará más; si 
trabaja menos, ganará menos. Esto es lo ló-
gico tratándose de empleados que son semi-
Profesionales, cuyas especialidades corres-
ponden a títulos semi-universitarios. 

Debo advertir de que, en realidad, el tra-
baJo de los practicantes en las cárceles es 

muy reducido y, aun muy escaso. No hay 
una atención permanente de estos emplea-
dos; no permanecen todo el día en los loca-
les de asiento de sus funciones, ni t rabajan 
siquiera una media jornada. Sólo concurren 
a las cárceles cuando se les llama especial-
mente. En virtud de estos antecedentes, el 
señor Ministro de Hacienda concuerda con 
el sistema propuesto, y lo ha encontrado 
satisfactorio. En cambio, a los funcionarios 
técnicos del Servicio de Prisiones, a los pro-
fesionales propiamente tales, se les ha con-
siderado en otra forma, en atención a sus 
méritos, para asegurarles un mejoramiento 
por horas extraordinarias. 

'Si mañana viene un mejoramiento de los 
sueldos, estoy cierto de que no quedará ex-
cluido este Servicio. Y creo que también se-
rá considerado el personal técnico, estos 
ciento trece funcionarios a que se ha aludi-
do, escaso número, la mayoría médicos y 
abogados, gente de situación. 

Es muy triste no poder mejorar todos los 
sueldos; pero, como tenemos que hacerlo 
dentro de las posibilidades, el Ministro de 
Justicia ha estado obligado a encuadrarse 
en un margen muy rígido. 

El señor lOcampo.— Quiero dejar estable-
cido que no estoy do acuerdo con el efecto 
retroactivo que se quiere dar a esta ley, 
porque considero que el personal que tiene 
una asignación por t rabajar horas extraor-
dinarias o en días festivos, la ha ganado por 
reglamentos o leyies que no han sido dero -
gadas y. eri consecuencia, no es justo qui-
tarle a esta gente lo que ya ha conquistado. 

En segundo lugar, que de ninguna mane-
ra quiero que se pueda pensar que estoy en 
desacuerdo en que se pague mejor al perso-
nal que t raba ja de día. Al contrario, creo 
que tanto el personal de gendarmería co-
mo el resto del personal, es remunerado en 
forma del todo deficiente. El Ministro de 
Justicia lo ha reconocido y tengo la idea 
que después puede venir un reajuste de los 
sueldos. 

Por eso, insisto en que se obtengan otros 
medios para mejorar las condiciones del 
personal de día, sin desmejorar, por supues-
to, a los que ya han ganado por t r aba ja r 
horas extraordinarias o en días festivos. 



Me parece qne es lo justo y es lo que que-
ría aclarar. 

El señor Allende.— Los que hemos inter-
venido en este debate hemos deseado sola-
mente que se nos aclararan algunos pun-
tos del proyecto que nos merecían dudas-

De Jas palabras del señor Ministro de Jus-
ticia, se deduce, primero, que con esta re-
distribución de las rentas, indiscutiblemen-
te va a haber una merma o disminución de 
lo que percibía o debía percibir el personal 
que t rabaja días festivos o hace trabajo 
nocturno, ya que é l . . . 

El señor Eossetti (Ministro de Justi-
cia).— Se alternan. 

El señor Allende.— .. .El señor Ministro 
de Justicia ha establecido dos tipos de tra-
bajo en la Gendarmería: un personal de día 
y un personal de noche. El personal de día, 
"envejecido en el servicio y con función pe-
dagógica", y el personal de noche, paseán-
dose en las almenas en las guardias noctur-
nas. 

'Sostengo (|ue si no se establecen turnos, 
si no haeru una rotativa, existiría una si-
tuación. lógicamente, de injusticia, frente 
lo que era la totalidad de las remuneracio-
nes de este personal. Si hay rotativa, o sea. 
si los mismos que t rabajan en el día Tra-
bajarán en el turno siguiente por la noche, 
110 hay nada que discutir: la distribución de 
renta va a ser igual, y sólo habría que la-
mentar la información un tanto injusta del 
señor Ministro de Justicia. 

En cuanto al problema de fondo, y« qui-
siera preguntar cuál es la situación efecti-
va y real, comparativamente, de este per-
sona], respecto de su remuneración, con el 
resto del personal de la Administración Pú-
blica. Creo que el señor Ministro lo ha di-
cho.- es, por desgracia, uno de los persona-
les que tienen más baja remuneración en ei 
País. Por lo tanto, que quede sentado en 
el Senado, claramente, que el Gobierno se 
preocupará de enviar un proyecto por el 
cual se mejore efectivamente la remunera-
ción de este personal. 

Y, por último, quedo satisfecho en cuan-
to al criterio expresado por el señor Minis-
tro de Hacienda, en el sentido de estable-
cer una política general para e»l personal 

técnico, en orden a que éste sea remune 
do por horas, en relación con el traba ' ' 
efectivo que desempeña. Ningún profesj0 
nal estará dispuesto a defender granjerj^ 
para un colega o para técnicos, de cualqnje. 
ra especialización; pero también hay qüe 
considerar —y en este caso hay q)le ^ 
bien preciso— que, debido al avance de y 
legislación social, algunas profesiones ya 
no son liberales, como decía el señor 
nistro de Justicia, sino que la mayoría (](i 
ios médicos —a ellos me r"fiero- - son médi-
cos funcionarios. Las distintas leyes de prc. 
visión existentes hacen que gran parte de 
la gente esté acogida a ellas, y que, por ]0 
tanto, el ejercicio libre de la profesión mé-
dica se haya restringido enormemente. 

Desde el ángulo de mi ubicación ideoló-
gica y de mi concepción 'de la salubridad 
pública, estimo que es éste un proceso evo-
lutivo que, tarde o temprano, llegará a com-
pletarse enteramente, cuando haya una le-
gislación sobre seguridad social que elimi-
ne las injusticias, los vacíos y la-s deficien-
cias que todavía, con criterio retrógrado, 
mantenemos. Pero, mientras tanto, recalco 
la necesidad indiscutible de que también se 
considere un reajuste en la redistribución 
de las horas t rabajadas por el personal.' 

El señor Alessandri (Ministro de Hacien-
da).— Pido la palabra, señor Presidente. 
Quisiera aclarar, solamente, un hecho: la 
renta mínima con que va a quedar el per-
sonal de Prisiones es de $ 30.000. Pero, ade-
más de esta suma, recibe casa, comida y 
vestuario. Así que no es un renta tan extre-
madamente baja como se ha dicho aquí, por-
que, desde luego, está por encima del suel-
do vital y, si se toman en consideración es-
tas otras regalías a que me he referido, muy 
por encima. 

El señor Eossetti (Ministro de Justicia) — 
Con este nuevo proyecto. 

El señor Correa (Presidente).— Ofrezco 
la palabra. 

Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate. 
En votación general el proyecto. 
Si al Senado le parece, se daría por ap^' 

bado en general. 
E l señor Ocampo.—Con las o b s e r v a c i o n e s 

mías, señor Presidente. 



El señor Correa (Presidente).—(Con las 

o' 
lavaciones formuladas por Su Señoría, 
¿probado en general e] proyecto, 
gol ic i to el asentimiento unánime de la 

gala P a r a e n t r a r a la discusión parti-
cular. 

¿eordacIo. 
gin discusión y por asentimiento táci-

to son aprobados los 9 primeros artículos 
del proyecto. 

J¡1 señor Secretario.—En el artículo lO.o, 
j seííor Ministro de Justicia formula indi-

cción para agregar, después de la palabra 
«prisiones", la frase "y del Ministerio de 
H a c i e n d a " ; y agregar, además, en este mis-
mo artículo, después de la palabra "ex-
traordinarias", lo siguiente: "06¡02¡01 $ 100 
gOO de sueldos fijos oficiales del Presu-
puesto de Prisiones; 06|02]04|b-^ $ 15.422.40 
de horas extraordinarias del Presupuesto 
de Prisiones". 

Esta indicación está también refrenda-
da por el Ministro de Hacienda. 

_-Se aprueba el artículo, con la indi 
ración formulada. 

El señor Correa (Presidente).—En discu-
sión el artículo 11.o. 

El señor Ocampo.—Pido la palabra, se-
ñor Presidente. 

En este artículo inciJe 'la observación 
pe he formulado, respecto de la retroacti-
vidad de la ley. Insisto en ,1a necesidad de 
respetar lo? derechos adquiridos, pues no 
me parece justo quitarle a este personal 
lo que ya ha ganado. 

El señor Alessandri (Ministro de Ha-
cienda).—No se le quitará nada; su suel-
do se le pagará a partir del 1 .o de enero. 
El señor Ocampo.—El proyecto dice de 

«ñero de 1949. No dice 1950, o sea, se le 
quita a este personal algo ya ganado. 

El señor Alqssandri (Ministro de Ha-
tienda).— < Pero el nuevo sueldo, que es 
enormemente superior al actual, lo percibi-
da desde el l .o de enero. Se les da, con 
tfecto retroactivo, algo superior a lo que 
St 'es quita. 

El señor Alessandri (don Fernando).— 
' 0 se les perjudica en nada. 
/-I señor Ocampo.—Habría que tener u» 

calcnlo actuarial para saber si eso los be-
r'efieia. 

El señor Alessandri (Ministro de Ha 
cienda).—La prueba mejor de que los be-
neficia. es que no hay protestas. 

—Se aprueba el artículo, con el voto con-
trario de los señores Ocampo y Lafertte. 

—Por asentimiento tácito, se aprueba el 
artículo l.o transitorio. 

El señor Correa (Presidente).—En dis-
cusión el artículo 2 o transitorio. 

El señor Lafertte.— Si la primera- dife-
rencia no ingresará a la Caja, ¿no se des-
financia en parte lo que ellos deben recibir 
cuando jubilen? 

El señor Alessandri (don Fernando).— 
Es para que no les hagan descuentos al 
principio. Les hacen el descuento corriente 
riel 10 por ciento, pero no la diferencia en-
tre el sueldo que perciben actualmente y 
el sueldo nuevo. 

El señor Lafertte.—¿Pero esto no les per-
judica ? 

El señor Alessandri (don Fernando).— 
En absoluto. Es un beneficio. 

—Se aprueba el artículo 2.o transitorio. 
—Se aprueban las indicaciones formu-

ladas por el Ministro de Justicia y refren-
dadas por el Ministro de Hacienda, para 
agregar los dos artículos transitorios nue-
vos, cuyo texto es el siguiente: 

"El actual oficial del Presupuesto, gra-
do 6.o, que desempeña en la Dirección Ge-
neral de Prisiones las funciones de "Jefe 
de la Contabilidad de Talleres", pasará a 
formar parte de la Planta de dicha Di-
rección General, en el grado 4.0, y con el 
nombre de "Jefe del Departamento Indus-
trial". 

"Las cantidades mensuales que el per-
sonal haya recibido durante el transcurso 
del año 1949, con arreglo a lo dispuesto 
en el artículo 11 de la ley N.o 9.311, ser-
virán de abono a las rentas f i jadas en el 
número primero del artículo l.o de esta 
lev". 

—Queda despachado el proyecto. 

TRASPASOS DE FONDOS ENTRE DI-
VERSOS ITEM DEL PRESUPUESTO 

El señor Secretario.— Corresponde, a con-
tinuación, ocuparse de un proyecto sobre 
traspasos de fondos entre diferentes ítem 

del presupuesto vigente. 



—El señor Secretario da lectura al infor-
me de la Comisión de Hacienda, recaído en 
este proyecto, que aparea3 en la Cuenta de 
esta sesión, pág. 189. 

El señor Lafertte.— ¿No está impreso el 
boletín con los traspasos que se proponen? 
A nuestras mesas sólo ha llegado el infor-
me que acaba de leer el señor Secretario. 

El señor Correa (¡Presidente).— No están 
impresos, señor Senador. 

El señor Lafertte.— ¿Quiere decir, enton-
ces, que este asunto ha llegado recién? 

El señor Secretario.— Acaba de llegar, 
señor Senador. 

El señor Presidente del Senado er V'O ti 
la Comisión de Hacienda una comunicación 
que no alcanzó a ser conocida por sus miem-
bros y que dice lo siguiente: 

"El vasto plan de catalogación a que se 
encuentra abocada la Biblioteca del Congre-
so Nacional, el notable aumento de los gas-
tos de encuademación y el valor cada día 
mayor de los libros y revistas que obligada-
mente deben adquirirse para el servicio del 
Parlamento, la hacen incurrir en ingentes 
gastos que, con motivo de la inflación han 
»obrepasado ampliamente el presupuesto 
consultado en el presente año para estos 
objetos. Por tal motivo, el item 02/03/04 j) 
ha resultado insuficiente para poder llegar 
a fin de año sin dejar cuentas atrasadas y 
evitar al mismo tiempo una perturbación 
en los trabajos que se ejecutan. 

En consideración a lo expuesto, ruego a 
S. S. que, si lo tiene a bien, se sirva consi-
derar en la discusión del proyecto de ley 
sobre diversos traspasos de fondos que tra-
tará en su seno la H. Comisión que S. S. 
preside, un nuevo traspaso que permita in-
crementar el ítem 02/03/04/j), en la suma 
de cuatrocientos mil pesos". 

El señor Correa (Presidente).— En dis-
cusión general el proyecto. 

Ofrezco la palabra. 
El señor Lafertta.— {Esa indicación es 

del señor Ministro de Hacienda? 
El señor Secretario.— Es del Presidente 

del Honorable Senado, don Arturo Alessan-
dri Palma. 

El señor Lafertte Veamos lo que dice 
el señor Ministro; porque sin su autoriza-
ción, es inútil. 

El señor Alessandri (Ministro de Hac" 
da).— Lo lamento profundamente, pero 
puedo aceptar la indicación. Los fondos <J° 
Presupuesto de la Biblioteca del Con»» 
Nacional están agotados, considerable^^0 

excedidos, de modo que la indicación n0 ^ 
tá financiada. 

—Se aprueba en general y particular el 
proyecto, con el voto contrario del seflor 
Lafertte. 

El señor Correa (Presidente).— La indi, 
cación del señor Presidente de la Corpora. 
ción, desgraciadamente, no puede ser vota-
da, porque para ello necesita la aquiescen, 
cia del señor Ministro de Hacienda. 

Si le parece al Honorable Senado. no¡¡ 
constituiríamos en sesión siecreta a fin de 
ocuparnos de dos Mensajes del Ejecutivo 
sobre Ascensos en las Fuerzas Armadas. 

Acordado. 
El señor Allende.— j No hay otros pro-

yectos que se iban a tratar ahora, señor Pre-
sidente ? 

El señoT Correa (Presidente). — No han 
llegado aún. 

El señor Alessandri (Ministro de Hacien-
da.— Sí, ya están ahí. 

El señor Secretario.— Acaban de llegar 
a la Mesa otros proyectos. 

El señor Ocampo.— Creo que deben de-
jarse pendiente esos asuntos. No podemos 
seguir tratando las cosas así. 

SESION SECRETA 

—Se constituyó la Sala en sesión secreta 
a las 17 horas, 40 minutos, para tratar 
Mensajes de Ascensos en las Fuerzas Arma-
das. 

—Se reabrió la sesión pública a las 17 
horas, 45 minutos. 

El señor Correa (Presidente).— En 1» 
hora de Incidentes tiene la palabra el Ho-
norable señor Figueroa. 

SEGUNDA HORA 
DEROGACION DEL ARTICULO 8.0 D* 
LA LEY N.o 4283, QUE AUTORIZO JUE-
GOS DE AZAR EN EL CASINO DE VISA 

DEL MAR 

El señor Figueroa.— La prensa del do-
mingo 4 del actual, señor Presidente, " 



de una reunión que habría tenido • 
{flJar a iniciativa del Alcalde, en el recinto 
'""la' Municipalidad de Viña del Mar. 

reunión, al decir de la prensa, habría 
ido P o r objeto estudiar las consecuen-

^ que para el porvenir de la Comuna, 
C Arrearía la aprobación del proyecto de 

que, en compañía de mi H. colega y 
J i g o , el Senador por Talca, señor Correa, 
jemos tenido el honor de presentar a l.i 
jonsideraeión del Congreso Nacional y que 
está encaminado a derogar las disposiciones 
Agentes que autorizan el funcionamiento 
je los juegos de azar en el Casino Muni-
cipal de la mencionada ciudad. 

líe ha parecido de alto interés comentar 
el debate que en la reunión se desarrolló y, 
muv especialmente, las conclusiones que en 
fUa se adoptaron. 

Ateniéndome siempre a la versión de la 
prensa, la reunión habría comenzado coa 
una exposición del señor Alcalde, quien ha-
bría disertado sobre aspectos del problema 
relacionados con el monto de los recursos 
que, tanto la Municipalidad como la Be-
neficencia, reciben como entradas produ-
cidas por el juego del Casino. 

Sostuvo el señor Alcalde que las entradas 
que las Entidades nombradas reciben anual-
mente, por la razón anotada, ascienden a la 
cantidad de $ 149.000.000. 

Debo comenzar por rectificar al señor 
Alcalde en las cifras que dió a conocer. 
Tengo a la vista los datos estadísticos so-
bre el monto de las entradas producidas 
desde el año 1933 hasta el año 1948 inclu-
live. Ellas son las siguientes: desde 1933 
knsta 1939, inclusive, sólo se produjeron 
utilidades para la Municipalidad, y sus can-
tidades subieron, de $ 3.500.000, en cifras 
«dondas, en 1933, a $ 12,300.000 en 1939. 
% a contar del año 1940, comienzan a 
Producirse utilidades tanto para la Munici-
Wlidad como para la Beneficencia, y para 
1)1 Primera se obtienen, en 1940, $ 19.400.000, 
' %an , el año 1948, a $ 39.800.000. Las 
Edades para la Beneficencia, que sólo 
Venzan a registrarse a contar desde 1940, 

^ e ascendieron a $ 8.600.000, suben en 
^ a $ 31.000.000. 
Como ve el Honorable Senado, hay una 
'Sfeneia apreciable entre los datos pro-

porcionados por el señor Alcalde y los da-
tos oficiales sobre la materia. 

Dado el conocimiento personal que teu-
go del señor Gnstavo Fricke, Alcalde de 
Viña del Mar, no me es dable suponer que 
la información por él proporcionada haya 
podido ser intencionadamente equivocada. 
Estoy cierto de que ella se ha debido, se-
guramente, a fal ta de conocimiento de los 
datos oficiales o a un involuntario olvido 
de ellos. 

De las cifras oficiales que acabo de dar 
a conocer al Senado, se desprende que el 
problema planteado ante la posible termi-
nación de los juegos de azar, no envuelve, 
ni con mucho, los caracteres de gravedad 
que se ha querido atribuirle. 

Más adelante, el señor Alcalde, refirién-
dose a las medidas propuestas por los f ir 
mantés del proyecto, sostiene que, dada la 
circunstancia de que se propone la dicta-
eión de una ley sobre imposición de nuevos 
tributos a los bienes de la Comuna, ellos 
ascenderían al 91,1%, ya que sólo ese por-
centaje seria suficiente para reemplazar los 
$ 149.000.000 de menor entrada que se pro-
duciría por la-supresión de los juegos de 
azar. 

Al formular un comentario a esta parte 
de la exposición del señor Alcalde, forzosa-
mente debo expresar aquí que el señor 
Fricke no ha comprendido bien lo insinua-
do en el proyecto. Sus autores no propone-
mos, en forma alguna, la imposición de nue-
vos tributos que equivalgan en total a lo 
que hoy día perciben las corporaciones be-
neficiadas con los juegos de azar. Propo-
nemos, solamente, la imposición de tribu-
tos que produzcan una cantidad equivalen-
te a lo que importan los servicios de los 
empréstitos actualmente contraídos con fi-
nes de mejoramiento de la ciudad de Viña 
del Mar . Aclarada, pues, la situación, en 
la forma prevista en el proyecto, no podrá 
en adelante el señor Fricke continuar ha-
ciendo afirmaciones que están muy lejos de 
la realidad. 

El asunto queda, pues, reducido a un pro-
blema simple y de poca monta, y en condi-
ciones tales que la forma impresionista dada 
a sus observaciones por el señor Alcalde 
deja de producir efecto alguno. 



Hemos propuesto, pues, la imposición de 
un t r ibuto a la comuna de Viña del Mar . 
capaz de servir los empréstitos vigentes, en 
razón de que ellos fueron contratados en su 
propio y exclusivo beneficio, y es justo, en-
tonces, que sea la comuna favorecida la que 
pague los diversos compromisos contraídos 
para mejoras en su propio terr i torio muni-
cipal . 

Rectif icado el señor Alcalde en sus dos 
afirmaciones principales, bien vale la pena 
comentar, también, algunos aspectos del de-
bate habido en el curso de la reunión. 

Un señor Diputado se refirió extensamen-
te al clima adverso que existe en la opinión 
pública en relación con el funcionamiento 
de los juegos de azar . Con f ranqueza y va-
lentía, cargó al debe de la propia Muni-
cipalidad las causas que han logrado la fo r -
mación de un ambiente público condenato-
rio al funcionamiento de, tales juegos en 
el Casino. 

Ha tenido toda la razón el señor Dipu-
tado cuando se ha refer ido a la absoluta 
fa l ta de fiscalización de par te de las auto-
ridades, en la selección de las personas que 
pueden tener acceso a las Salas de juego. 
En el Casino de Viña del Mar, ent ra quien-
quiera que pague el valor de la en t r ada . 
Allí no se hace distinción del empleado pú-
blico, del empleado de instituciones semi-
fiscales, de los empleados de bancos, de ca-
sas comerciales, etc. A nadie S£ le averi-
gua ni su edad, ni sus medios económicos. 
Sólo se t r a t a de ganar más y más dinero, 
y no importa que su incremento pueda cau-
sar la ru ina de hogares modestos, desfalcos 
a instituciones públicas o a casas comercia-
les. 

Todo, en el Casino, está calculado para 
producir mayores ingresos a los beneficia-
rios y aumentar también las ganancias de 
los a for tunados concesionarios. "La en t rada 
a las salas de juego sólo vale $ 55 nomi-
nales, pues en esta cantidad está compren-
dida 'la de $ 35 que el visitante puede ju-
gar en la ru le ta o en el "punto y banca" ; 
la ent rada sólo representa-, pues, la ínfima 
cantidad de $ 20. En la práctica, es igual 
que si se p a g a r a n $ 20 a la en t rada y se 
compraran, en el interior, $ 35 en f ichas pa-
ra j u g a r . 

En cambio, ¿qué ocurre en todos ] o s ^ 
sinos del mundo? Quien desee f r e c u e n t a r ^ 
salas de juego debe comenzar por hacera 
presentar por personas responsables; ] l l eg0 

inscribir su nombre en registros especiales ' 
en donde el postulante debe exhibir sus <j0' 
cimientos personales, su cédula de ident¡. 
dad, su pasaporte, si es ext ranjero , etc., y 

sólo en caso de que el postulante reúna ]0¡i 

requisitos estr ictamente exigidos por los re. 
glamentos, en cuanto a edad, estado civil 
profesión, etc., se le inscribe en el re<?istró 
correspondiente y recibe una t a r j e t a o cé-
dula- especial, que le f r anquea las puertas 
de las salas de juego. Hay, todavía, otros 
lugares en que es estr ictamente prohibido, a 

los habi tantes del país, visitar las salas de 
juego, y sólo pueden hacerlo los turistas ex-
t r an je ros . 

¿Y qué podríamos decir aquí si nos de-
tuviéramos a describir la forma del juego 
que se practica en el Casino? 

¿Es que las autor idades municipales se 
han dado cuenta de que el llamado juego 
"punto y banca" es el más ventajoso para 
los concesionarios? ¿No conoce el señor Al-
calde la enorme diferencia- existente entre 
el "punto y banca" que se practica en Vi-
ña del Mar y el "ohemin de fe r " que sé 
juega en los casinos europeos? ¿Ignoran las 
autoridades que en el "pun to y banca" las 
venta-jas van siempre a favor del banquero, 
y que en Viña es el Casino el que desempe-
ña este papel? ¿Se desconoce todavía que| 
sin embargo de las ven t a j a s ya menciona-
das el Casino —banquero— ret ira, en cada 
jugada, para él, el 10% del valor aposta-
do? 

No es ésta, señor Presidente, la ocasiot 
para ahondar en este aspecto de la cuestión; 

pero, sí, yo podría decir ahora que, si «j 
algún casino de Europa se i m p l a n t a r a el 
"punto y banca", de seguro el público in-
cendiaría o destruir ía el local en que tal es-
pecie de juego func iona ra . 

¡ Así se explica, entonces, que en solo 
meses de funcionamiento el Casino de v ^ 
del Mar produzca una uti l idad supen°T 

$ 1.000.000 diarios! 
No deseo, señor Presidente, a l a r g a r 

masiado estas observaciones, y por ello 
me detengo a describir en sus detalles e 



djoso sistema de créditos que existe en 
el Cas"10- Pero no está de más decir aquí 

ue la Sección Préstamos del Establecimien-
t 0 es la única en Chile en que se canjean 
letras o cheques sin necesidad de capital 
propio; en que se entregan, a cambio de ta-
jes documentos, fichas, que luego son recu-
p e r a d a s por el Casino en las mesas de ru-
leta o en las de "punto y banca" ! 

Con lo que he esbozado tan someramente, 
tenemos que concluir aplaudiendo la críti-
ca formulada por el señor Dipu tado antes 
mencionado, en la reunión de la Municipa-
lidad que vengo comentando. 

A riesgo, señor Presidente, de abusar de 
la benevolencia de mis Honorables colegas, 
¿ebo aún refer i rme a las conclusiones a que 
se llegó en la Sala Municipal de Viña del 
Mar, conclusiones que no me detengo en 
calificar como encaminadas a imponer un 
silencio forzoso alrededor de u n problema 
que envuelve, sin duda, caracteres sinies-
tros en el orden social. 

En efecto, como conclusión del debate, 
se acordó solicitar del Presidente de la 
República que 110 acceda a la petición de 
incluir, en la actual Convocatoria, el pro-
yecto que hemos presentado con el Hono-
rable señor Correa. 

Los autores del proyecto no podemos de-
jar de estampar aquí nues t ra p r o f u n d a ex-
trañeza por el acuerdo en referencia, pues 
estimamos que, precisamente, la Municipa-
lidad de Viña del Mar debió ser la más in-
teresada en que estos problemas, que per-
tenecen por entero al País, por el carácter 
de orden social que revisten, se t r a t en y se 
debatan a la luz pública. E n cambio, la Mu-
nicipalidad de Viña del Mar ha prefer ido 
el papel más cómodo: desea que ni siquie-
ra se hable del asunto. 

¿Por qué, si la Municipalidad considera 
^n natural y fue r t e su derecho actual, 
Pretende esquivar toda discusión en el 
Congreso sobre la mater ia? 

¿Con qué título la Municipalidad se arro-
para ella sola, y a puer tas cerradas, la 

elución de un problema que afecta t a -
j adamen te a todos los hogares chilenos? 

¿Es que acaso la Municipalidad conside-
ra moral el seguir explotando, en su exclu-
s o beneficio, una situación que ha llega-

do a ser nociva pa ra la salud de nuestra 
sociedad? 

¿No ha pensado la Municipalidad de Vi-
ña del Mar que su prestigio se resguarda 
mejor emprendiendo obras de hermosea-
miento en su comuna, con fondos obtenidos 
de fuentes que no merezcan el repudio de 
la opinión pública? 

¿.Cree, entonces, la Municipalidad que su 
actitud, f r en te a la explotación de los jue-
gos de azar, es tan perfecta , que no requie-
re ni un comentario, ni una revisión? 

Creemos sinceramente, señor Presidente, 
que el acuerdo de la Municipalidad que 
vengo comentando no prest igia al Poder 
Comunal ds Viña del Mar. Su papel debe-
ría haber sido otro muy d i ferente : apre-
surarse a solicitar, de S. E. el Presidente 
de la República, la inclusión, en la Convo-
catoria, del proyecto que t an directamente 
la afecta, a f in de dar , así, oportunidad pa-
ra que las opiniones se manifiesten con li-
ber tad y pueda, entonces, adoptarse la so-
lución que esté de acuerdo con los intere 
ses de todos los chilenos. 

Pre tender p r ivar al Congreso Nacional 
del conocimiento de t an importante mate-
ria es confesar, por adelantado, una postura 
débil f r en te a ella. 

Sin embargo, señor Presidente, si el 
acuerdo que comento es inaceptable y con-
trar io al propio interés y prestigio de la 
Municipalidad de Viña del Mar, el acuerdo 
número tres adoptado es aun más sorpren-
dente e inaceptable, y podríamos calificar-
lo de desafiante pa r a la opinión sana del 
País. ¡La Municipalidad de Viña del Mar 
se dará ahora a la t a rea de "organizar una 
gran campaña de opinión tendiente a de-
mostrar que el problema tiene verdadera 
trascendencia nac ional" ! 

Ya lo sabe el País. La Municipalidad de 
Viña del Mar t r a t a r á de convencerlo de 
que los juegos de azar son beneficiosos; 
que su ejercicio enriquece a sus habitantes, 
y que de él sólo pueden esperarse benefi-
cios de "verdadera trascendencia nació-# 

na l" ! 

¿Qué pensarán, en estos 'momentos, los 
centenares de personas que han perdido sus 
empleos, sus bienes y, a veces, su honra y 



su libertad, en aras del hermoseamiento de 
Viña del Mar y del enriquecimiento de una 
firma afortunada? 

La verdad es, señor Presidente, que el 
País entero, que ya tiene suficiente expe-
riencia con los años de ejercicio de juego 
legalizado, se impondrá con estupor y es-
panto de la amenaza que se le presenta par-
ra su porvenir. Ocurren tantas cosas curio-
sas en este país, que no sería extraño que 
la Municipalidad de Viña del Mar consi-
guiera convencerlo, por medio de la anun-
ciada campaña de opinión, de que las bon-
dades de la explotación del juego son tan-
tas y tan saludables, que debería él adop-
tarse en todo el territorio de la República! 

Afortunadamente, en esta campaña en 
contra del juego no estamos solos. La pren-
sa entera del País ha aplaudido nuestra 
iniciativa, y los periódicos, de Norte a Sur 
de la República, han alzado sus voces de 
aliento y solidarizado, en forma que nos 
honra, con nuestra actitud. 

Conocemos, señor Presidente, el pensa-
miento de S. E. el Presidente de la Repú-
blica, y estamos ciertos de que no habrá 
de permitir que conveniencias subalternas 
se opongan a los altos intereses de la Na-
ción. Por eso, aguardamos, confiados, que 
el proyecto de que somos autores con el 
Honorable señor Correa, se encontrará, en 
breves horas, en condiciones de ser estu-
diado por el Congreso Nacional, para dar. 
así, respuesta patriótica a los insólitos 
acuerdos de la Municipalidad de Viña del 
Mar. 
ASIGNACION PARA FUNCIONARIOS DE 
LA ADMINISTRACION CIVIL FISCAL 

DEL PODER JUDICIAL Y DE LOS 
TRIBUNALES DEL TRABAJO 

El señor Martínez Montt.— Pido la pa 
labra, señor Presidente. 

Se encuentra listo para ser discutido el 
proyecto del Ejecutivo respecto a pago de 
asignaciones y gratificaciones a personal 
de la Administración Pública. Como es un 
asunto corto y viene favorablemente infor-
mado por la Comisión de Hacienda, desea-
ría que lo tratáramos a continuación, antes 
de suspenderse la sesión. 

El señor Ocampo Al término de la Se-
gunda Hora. 

El señor Correa (Presidente).— Deb0 , 
cer presente a Su Señoría que se prorj 
la hora solamente para que el Honorahf 
señor Figueroa Anguita pudiera term 4 

su discurso. "fiar 

El señor Martínez Montt.— Por esto H 
seo que se recabe el asentimiento , 
Sala. Ia 

El señor Correa (Presidente).— g0u . 
el asentimiento del penado para acceder 
la petición del Honorable señor Martín3 

Montt. 2 

El señor Ocampo.— Yo decía que se tr 
tara al final de la Segunda Hora. 

El señor Martínez Montt.— Es tan corta 
señor Presidente. ' 

El señor Correa (Presidente). — ^ 
hacer presente a Su Señoría que su indica-
ción necesita asentimiento unánime. 

Si le parece al Honorable Senado, se acor-
daría t ra tar el proyecto en la Segunda Ho-
ra de la presente sesión. 

Acordado. 
Se van a votar las indicaciones pendien-

tes. 

EMPRESTITOS A LA MUNICIPALIDAD 
DE AYSEN. —PREFERENCIA 

El señor Secretario.— Los Honorables se-
ñores Bórquez y Allende formulan indica-
ción para que el proyecto de ley, aprobado 
por la Cámara de Diputados, que modifica-
el artículo 3.o de la ley N.o 8.103, d« 24 
de febrero de 1945, y que se refiere a em-
préstitos acordados a la Municipalidad de 
Aysén, sea tratado en la sesión de mañana 
miércoles, en la tabla de Fácil Despacho, 
con informe de Comisión o sin él. 

El señor Correa (Presidente).— Qfreao 
la palabra sobre la indicación f o rmu lada . 

Ofrezco la. palabra. 
Cerrado el debate. 
Si no se pide votación, d a r é por aprobada 

la indicación. 
Aprobada. 
Se suspende la sesión. 
—Se suspendió la sesión a las 18 h°r4S' 

8 minutos. 
—Continuó la sesión a las 18 horas 

minutos. 
El señor Correa (Presidente).— Contin«8 

la sesión. 
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/piene la palabra el Honorable señor 
Acampo-

CODIFICACION DEL REGIMEN 
DE CAMBIOS 

gl señor Ocampo.— El candente proble-
ma d e f i j a c i ón del tipo de cambio ha 
•jrumpiclo con vigorosos caracteres en la 
vida nacional, poniendo súbitamente, en el 
tirimer plano de las preocupaciones de los 
ahílenos, lo relacionado con los graves pro-
blemas económicos y financieros que gravi-
tan sobre la economía de la Nación. Y no 
podía ser de otra manera, por cuanto, de la 
resolución que se adopte en tal vital pro-
blema, dependen, no tan sólo el futuro eco-
nómico del País, sino la supervivencia mis-
ma de Chile como nación independiente y 
soberana, y el futuro de la inmensa mayo-
ría de los cinco y medio millones de chi-
lenos. 

El problema de la fijación del tipo de 
cambio traspasa los mareos de un simple 
problema monetario, pues su naturaleza y 
envergadura entroncan con las bases mis-
mas de nuestra incipiente economía. Así 
como para introducir transformaciones 
constitucionales, políticas o jurídicas, los 
estados modernos .realizan consultas plebis-
citarias, así, estimo que para consultar to-
dos los intereses en juego frente a la fija-
ción del tipo de cambio, Chile debería efec-
tuar un plebiscito, a fin de que la mayoría 
de la población señalara democráticamente 
el camino que debe seguir el País en esta 
encrucijada de nuestro porvenir económi-
co. 

De la trascendencia y proyecciones eco-
uomieas, políticas y sociales que se derivan 
de la fijación del tipo de cambio que adop-
torá el País, nace, pues, la ineludible res-
ponsabilidad de que se escuche la voz de 
l°s hombres que, con sacrificado esfuerzo, 
tan ahorrado toda una vida y depositado 
sus haberes en manos de las organizaciones 
del Estado. Se tiene la obligación de oír el 
^ a®o r de quienes han ahorrado algo que 
llene validez que el dinero; me refiero 

trabajo acumulado por los asalariados 
®anuaies e intelectuales, que suman un mi-

011 doscientas mil personas y cuyos esfuer-

zos están depositados en las 46 Cajas de 
Previsión existentes en el País. Se deben 
respetar los valores intrínsecos de las pen-
siones de invalidez y vejez y de las jubila-
ciones de los hombres que, habiendo entre-
gado su aporte a la riqueza nacional, se 
han hecho merecedores a tan justas compen-
saciones. Se debe oír, por último, la ruda 
voz de los hombres que, en la mina, el cam-
po, las fábricas, las oficinas y gabinetes 
profesionales, laboran día a día para crear 
las riquezas del País . 

El capital humano es el más respetable 
de cuantos factores intervienen en la eco-
nomía de una nación; de allí deriva el im-
perioso deber de resolver el problema de la 
fijación del tipo de cambio, haciendo justi-
cia, en primer lugar, a esta parte mayori-
tat ia y más respetable de la nación. 

Empezaré mis observaciones ubicando el 
problema monetario dentro del cuadro ge-
neral en que deberá resolverse, es decir, 
considerando las realidades del mundo eco-
nómico capitalista, dentro del cual giramos, 
y, al mismo tiempo, las reales condiciones 
de la economía nacional. 

En cuanto a las perspectivas de lu eco-
nomía capitalista en el plano internacional, 
no cabe dudas de que ella se encamina al 
encuentro de una profunda crisis cíclica, 
cuyos primeros síntomas están constituidos 
por una superproducción y un ejército de 
millones de cesantes, incluso en el eslabón 
más poderoso de este sistema: el imperia-
lismo norteamericano. Pese a que los sos-
tenedores e ideólogos de este régimen de 
producción y explotación habían augurado 
una prosperidad sin límites al imperialismo 
después de la segunda guerra mundial, los 
hechos, con su concluyente realismo, han 
echado por tierra todos los sueños de pros-
peridad, y ahora la mayoría de sus líderes 
hablan el tormentoso lenguaje que significa 
la aparición de una nueva crisis capitalista. 
Claro está que, para ocultar la. palabra cri-
sis, muchos imperialistas hablan de "reajus-
tes en la economía mundial". Incluso los 
técnicos chilenos emplean esras palabras, 
cuando, a regañadientes, han debido refe-
rirse al colapso de las ventas de cobre y a 
la ba ja de precio en el mercado mundial. 
El índice acusador, acerca de la marcha de 



la crisis en el plano internacional, lo cons-
t i tuye la devaluación de la libra esterlina 
inglesa. Lia orgullosa y aristocrática Ingla-
terra, cuya l ibra esterlina dominó omnímo-
damente, duran te siglos, la economía mun-
dial, ha debido caer arrodi l lada ante su jo-
ven y p u j a n t e r iva l : el dólar yanqui : P a r a 
poder subsistir, Ing la te r ra ha debido deva-
luar en un 30 por ciento el valor de la li-
b ra respecto del dólar, lo cual, de n inguna 
manera , s ignif icará salvar al imperio inglés 
de su total l iquidación. Con esta sangría . 
Ing la te r ra podrá vender sus productos ex-
portables du ran te un pequeño lapso, y es-
to, a costa de r e b a j a r el " s t anda rd" de vida 
de su propio pueblo. 

Has ta el siglo XIX, el problema del capi-
talismo f u é un problema de producción: se 
t ra taba de nbasteaer la demanda del mer 
cado mundia l . Duran te lo que va t rascu-
rr ido de este siglo, la situación ha variado 
y es d iametra lmente opuesta. Ahora, el pro 
blema reside en tener mercado seguro en 
donde colocar el total de las mercancías ex-
por tables . Aumenta el volumen de produc-
ción, pero permanece estacionario el poder 
adquisitivo de los pueblos. Mientras la mi-
t ad de la población mundial , unos mil cien 
millones de personas, no disponen de dine-
ro para adquir i r los más elementales medios 
de vida, las montañas de mercancías se 
a r rumban en manos de los monopolios in-
ternacionales . Es ta es la causa que obliga 
al p u j a n t e imperialismo norteamericano a 
ar rebatar , a sangre y fuego, los mercados a 
los res tantes países capital istas. E n la me-
dida en que los yanquis vendan su produc-
ción exportable, en esa misma medida no 
t endrán cesantes en su país . Obligando a 
consumir sus mercancías, están obligando a 
paga r la crisis a los países que giran en su 
órbita . E n estos momentos, los norteameri-
canos están exportando los efectos de su 
crisis a los demás países, inclusive a Gran 
Bre t aña . 

Un comunicado de ayer, fechado en I/on-
dres el 4 del actual, dice lo s iguiente: 

" E l diario "Sunday Express", de propie-
dad de Lord Beaverbrook, instó a Gran Bre-
taña a re t i rarse de las Naciones Unidas, a 
las que acusó de "hacer su pr imer movi-

miento para despedazar el Imperio pú-
nico". % 

El comentario del diario fué en rela(.--
eon la votación en la NTT sobre las posesí" 
nes coloniales. Decía que la NU había ° 
tado pa ra instalarse a sí misma "com0 

supergobierno en nuest ras posesiones col^ 
niales. Ha tenido aún la insolencia de pro 

poner que la bandera de la NU deberá fla~ 
mear junto a la bri tánica en los territorio 
bajo fideicomiso". 

Esto nos indica la p ro funda crisis que es 

lá sufr iendo el capital ismo. 
Ahora, ¿por qué el problema de los mer-

cados es el talón de x\:quiles del capital^, 
mo? Por cuanto, como consecuencia de la 

Pr imera Guerra Mundial, nació el primer 
Estado Socialista, lo cual significó la pérdi-
da, para el capitalismo, de la sexta parte 
del terri torio y de la décima parte de la 
población mundia l . Como consecuencia de 
la Segunda Guerra, se lian libertado las na-
ciones de la Europa oriental y el heroico 
pueblo de China, en Asia. Vale decir, la 
mitad de la población mundial vive y ca-
mina por la ru ta del socialismo. Mientras 
el mundo socialista se agranda, el mundo 
capitalista se achica. 

Las naciones que t r a t an de resolver sus 
problemas económicos apoyándose en el co-
loso con pies de barro que es el imperialis-
mo yanqui, están condenadas a cargar con 
el peso de la crisis cíclica que está hiriendo 
los cimientos mismos del tambaleante edi-
ficio capi ta l is ta . 

He deseado aclarar estos aspectos de la 
marcha de la economía mundial, para seña-
lar la perspectiva dentro de la cual el País 
deberá f i j a r el tipo de cambio, y, al mismo 
tiempo, para hacer alcances a- las afirma-
e-iones del Honorable señor Rodríguez de 
la Sotta, quien, en sesión del 14 de septiem-
bre último, afirmó, en este hemiciclo, íue 

las quimeras de un mundo socialista estaba" 
condenadas a.l f r acaso . Solamente un ana" 
jisis unilateral," subestimando las f u e r z a s e 

los pueblos que marchan r e s u e l t a m e n t e 
cia el mundo socialista, ha podido ini® 
para que el Honorable Senador haya 
do hacer tales af i rmaciones . La real1 ^ 
que significan las Nuevas D e m o c r a c i a s , 



jetona final del glorioso pueblo chino y 
¡ft firme construcción del socialismo en la 
jj8jón de Repúblicas Socialistas Soviéticas, 
fonstituyen el mentís más categórico para 
«bar por tierra los cálculos alegres de los 
{rieffligos de la liberación de los pueblos. 
Cotno dijo en su testamento político el ex 
Secretario General del Part ido Comunista, 
jieardo Fonseea, "no es, poco ver t r iunfar 
aj socialismo en la mitad del mundo". Lo 
que importa es que los pueblos siguen avan-
zado hacia su liberación f inal . Y no ca-
be duda de que así será, por cuanto el ca-
pitalismo no ofrece, desde 1914 adelante, 
¿no dos apocalípticas perspectivas: g ü e ñ a s 
v crisis, o crisis y guerras. 

Chile, que ya ha recibido serios impactos 
por estos trastornos capitalistas, no puede 
desentenderse, para resolver sus problemas, 
Je esta cruda realidad. La baja del precio 
de cobre y la disminución de ias ventas en 
otros rubros de la producción, son la demos-
tración más palpable de que la crisis se des-
cargará en forma violenta sobre nuestro 
país. Ya tenemos miles de empleados del co-
bre, del salitre y de otras industrias sufrien-
do hambre y cesantía por este motivo. Pe-
se a las declaraciones optimistas de los 
hombres del Gobierno, debemos planificar 
para un mundo que vivirá una crisis y no 
ana época de prosperidad. Es totalmente 
diverso tomar medidas para una que para 
otra situación. El no tomar en cuenta en 
forma seria la perspectiva mundial, es lo 
pe ha hecho que el actual Gobierno haya 
preparado a Chile para ganar la Tercera 
faerra Mundial y que, en cambio, lo esté 
»rastrando a la derrota en la paz. 
En cuanto a la realidad económica na-

'Mnal, ella reviste caracteres francamente 
•femantes. Mientras los hombres de Go-
i!erno han hablado y hablan de prosperi-
H de haber detenido la inflación, de fi-
:,azas saneadas, de presupuestos ajustados, 
''Por iiltimo, de estar efectuando una re-
alción industria], la inmensa mayoría d? 
(|S chilenos comprueban, con justificada 
"fesia, que el País marcha hacia la banca-
da económica y moral. 

aspecto más dañino y lesivo a los in-
del País, lo constituye el hecho de 

' ^ g a r s e en brazos del imperialismo nor-

teamericano para dar solución a nuestros 
problemas económicos. La política del ac-
tual régimen se caracteriza por cifrar más 
esperanzas en la ayuda y empréstitos yan-
quis, que en orientar los recursos naciona-
les, materiales y humanos hacia una mayor 
productividad y esfuerzos en bien de la li-
beración económica nacional. Desde la ges-
ta heroica que con su sangre . escribieron 
nuestros Padres de la Patria, los gobernan-
tes y los mejores hijos de esta noble tierra 
lian defendido, incluso a costa de sacrifi-
car sus propias vidas, la independencia y 
soberanía de nuestra nación. Balmaceda 
inmoló su vida defendiendo el salitre de 
las garras del imperialismo inglés. Recaba-
ren destrozó su existencia organizando al 
pueblo para resistir la penetración del ca-
pital imperialista ext ranjero . Aguirre Cer-
da materializó en la Corporación de Fomen-
to de la Producción sus anhelos de libera-
ción económica por intermedio del Estado. 
En cambio, el actual gobierno sigue una 
política "entreguista" y reñida con nuestros 
auténticos intereses, f rente a la penetración 
del capital monopolista yanqui. El bullado 
contrato con la firma Snare constituye la 
prueba acusatoria más quemante en contra 
de esta política. Cada vez que algún orga-
nismo técnico, cada vez que algún senador 
o diputado se han referido a las cláusulas 
de este contrato, el propio Presidente de la 
República pierde la poca calma que le que-
da, y, en lugar de dar razones, lanza un ar-
senal de amenazas para quienes defienden 
la dignidad nacional. 

En su magnífico libro sobre el Problema 
industrial, el gran estadista que fué Pedro 
Aguirre Cerda, señaló categóricamente los 
alineamientos de lo que debe ser una justa 
y sana política f rente a la penetración del 
capital imperialista; incluso señaló taxati-
vamente al imperialismo yanqui como el 
peor enemigo de nuestra independencia eco-
nómica. Veamos lo que enseñó el Maestro: 

'"'Se comprende la enorme ventaja que esá 
disciplina financiera significa para las in-
versiones norteamericanas : si una nación 
solicita dinero para una empresa determi-
nada y las circunstancias lo permiten, ade-
más del interés, se exige que el país que lo 



pide se avenga a otras concesiones o bene-
ficios, como ocurre ordinariamente con los 
préstamos que solicitan las naciones sud-
americanas" . 

Y en otro acápite, en forma más explícita, 
a f i rma : 

"'La guerra se ha t r ans formado . Las pla-
zas fue r tes son las mater ias primas, que 
debemos a toda costa evitar que caigan en 
poder del enemigo; los generales son los 
capitanes de indust r ia ex t ran je ros que en-
vían previamente sus exploradores para in-
vestigar nues t ras r iquezas; las t ropas de 
ocupación, los capitales, que dan al país 
prestamista un tr iple y variado beneficio: 
el interés del dinero, el beneficio de la in-
versión en elementos producidos por el país 
que pres ta el dinero y el consumo de ar-
tículos consecuenciales de la inversión del 
capital, sin contar con que las obras suelen 
ser e jecutadas por los mismos prestamistas. 
Se paga interés por el dinero pedido pa ra 
caminos; se compran las maquinarias, he-
r ramientas y út i les; se facil i ta la tracción 
automovilística, adquir ida también en el 
mismo país, y se consumen la bencina, el 
aceite y los repuestos del mismo origen, sin 
perjuicio de que la construcción haya es-
tado a cargo de los elementos ext ranjeros" . 

¿Qué se a t reven a manifestar , a la luz de 
las sabias enseñanzas anti imperialistas de 
Aguirre Cerda, los que, desde el Poder, se 
ent regaron a la reacción y están abriendo 
de par en pa r las puer tas para consumar 
la total colonización del País? 

De nada valen las declaraciones del Go-
bierno acerca del resguardo de nuestros in-
tereses y la dignidad nacional, pues, en la 
práctica, se está material izando una políti-
ca que beneficia- a los inversionistas nor-
teamericanos y lesiona gravemente nuest ros 
intereses y has ta nuestra soberanía. 

No somos contrarios a permit i r la entra-
da de los capitales extranjeros , siempre que 
ellos vengan a acelerar nuestro desarrollo 
industr ial por medio de la Corporación de 
Fomento y sin mengua de nuestra indepen-
dencia. Rechazamos la actual política pro 
yanqui, por haberse comprobado que es tí-
picamente "absorcionista" y lesiva de los 
altos intereses del País . 

Paralela a esta orientación, la actual po-

lítica económica y f inanciera ha introduc¡ 
do la perniciosa práct ica de las especu^ 
ciones con el valor de nues t ra moneda. c 0 l l 

el histórico t r iunfo del 25 de octubre 
1988, el País se había visto libre de las ma 
populaciones con el valor de nues t ra mone 
cía, que habían caracterizado la gestión f¡_ 
nanciera de los gobiernos reaccionarios. N0¡. 
l ibramos de los métodos del ex Ministra 
Ross durante cerca- de 10 años. E l País 
bía aplaudido la eliminación de tan repu. 
diables métodos. Sin embargo, desgracia-
damente, durante estos dos últimos años, se 
ha vuelto a los juegos especulativos de nues-
t r a débil moneda. Se empezó con el área 
libre del dólar, medida que, en ocho meses 
de aplicación durante el año 1948, signifi-
có tres mil millones de pesos restados a la 
alimentación del pueblo. Es ta sola deter-
minación encareció en un ocho por ciento el 
costo de la vida en el mencionado año. 
Se siiniió eo'! la ley del oro, mediante la 
cual podemos calcular en mil quinientos 
millones de pesos las importaciones de ar-
tículos suntuarios, que el País no está en 
condiciones de e fec tuar . Las operaciones 
conjugadas vinieron a establecer tantos ti-
pos de dólar como operaciones se efectúan, 
creando la total anarquía de los cambios. 

Y es por eso por lo que ahora, consecuente 
con esta política del actual gobierno, se pa-
trocina la consumación de la especulación 
f ina l : f i j a r el cambio único a 65 pesos por 
dólar . Es decir, en buen romance, esto sig-
nif ica dar patente de legalidad a todas las 
medidas especulativas, y nuevamente pro-
porcionar jugosas ganancias a quienes se 
han har tado de dinero a costa del hambre 
y la miseria del pueblo . 

Con toda, razón un economista pertene-
ciente a la propia Derecha chilena, refirién-
dose a nuestra desvalorización monetaria, lia 
dicho que los ladrones recortan sus carabi-

nas para robar y que los ricos recortan la 
moneda. 

Reaf i rmando estas palabras, el diario 
Tmparcial", en su edición de 28 de noviem-
bre último, refir iéndose editorialmente a 'aS 

especulaciones con el valor de nuestra mo-
neda, ha af i rmado tex tua lmente : "En Ch1' 
le, por el contrario, nuestras desvaloriza«0 ' 
nes sólo se explican por la continua exp10' 



taeión de un grupo de listos influyentes, a 
costa de una masa ignorante e indefensa". 

Acepto solamente la primera parte de es-
ta observación, por cuanto si bien es cierto 
que existen los listos influyentes, que secu-
l a r m e n t e lian arrebatado a los asalariados 
s u poder adquisitivo mediante las manipu-
laciones con el valor de la moneda, dista 
mucho de ser verdad aquella parte en que 
se afirma que el pueblo es una masa igno-
rante e indefensa. No, señor Presidente. La 
clase obrera chilena organizada ha demos-
trado tener conciencia formada acerca de 
cómo debe dirigirse el País, y en estos mo-
mentos, pasando por sobre todas las leyes 
represivas y las facultades extraordina-
rias, ha estado manifestando su repudio pa-
ra quienes, desde el Poder, le han estado 
arrebatando su poder de compra. 

El 16 de agosto, estudiantes y pueblo 
combatieron enérgicamente en las calles 
defendiendo el pan y la libertad. Durante 
esos días, los causantes del hambre popular 
sintieron temblar la tierra a sus pies y fué 
así como, para calmar la ira del pueblo, se 
apresuraron a formular demagógicamente 
promesas, entre las cuales figuraron la es-
tabilización de los precios, la rebaja de los 
arriendos, el cese de la especulación y la 
inflación y la reforma de las leyes 4 054 y 
4.055. 

PUBLICACION "IN EXTENS10" DEL DIS-
CURSO PRONUNCIADO EN ESTA SE-
SIO POR EL SENADOR SEÑ10R FIGUE-
ROA.— PUBLICACION DE LAS SESIO-

NES DEL SENADO 

El señor Correa (Presidente).— ¿Me per-
mite, Honorable Senador? 

Antes de entrar a la discusión del proyec-
to sobre pago d e horas extraordinarias, de-' 
bô  hacer presente a la Sala que diversos 
señores Senadores han insinuado a la Me-
Sa la conveniencia de que se publique "in 
extenso" el discurso pronunciado por el Ho-
norable señor Figueroa. 

Si al Senado le parece, así se haría. 
El señor Martínez Montt.— Señor Presi-

ei)te, hay un acuerdo que prohibe hacer 
estas publicaciones. 

EJ señor Correa (Presidente). — Es un 
acuerdo que puede modificarse por otro. 

El señor Martínez Montt.— Me temo que 
vamos a enfrentarnos nuevamente al pro-
blema de los gastos excesivos. 

No soy contrario a la idea de publicar el 
discurso del Honorable señor Figueroa, pe-
ro no puedo aceptar que se abran nueva-
mente las puertas a estas publicaciones, des-
pués de aprobado un acuerdo en la Comi-
sión de Policía, ratificado por unanimidad 
por la Sala. De otro modo tendremos que 
publicar "in extenso" todos los discursos, 
para los cuales se haga igual petición. Así, 
no habría razón para oponerse si pido que 
se publique "in extenso" el discurso del Ho-
norable señor Ocarnpo, que también es de 
sumo interés. 

El señor Correa (Presidente).— La indi-
cación es únicamente para publicar el dis-
curso del Honorable señor Figueroa. 

El señor Opaso— He sido siempre par-
tidario de que se publiquen íntegras las 
versiones de las sesiones del Senado, por-
que creo que los debates deben conocerse. 
La transmisión por radio creo que en gran 
parte ha fracasado, porque las peticiones a 
la Secretaría de ejemplares del Diario de 
Sesiones son cada día mayores, porque el 
público se interesa en conocer detallada»-
mente lo que aquí se discute. 

En cuanto a la publicación del discurso 
del señor Figueroa, acepto la indicación del 
señor Presidente. 

El señor Frei.— Me alegro mucho de ha-
ber oído las palabras del Honorable señor 
Opaso respecto de la publicación de la ver-
sión de las sesiones de la Corporación. En-
cuentro realmente inverosímil que "no lle-
guen a conocimiento del público los debates 
del Senado, y que la ciudadanía se impon-
ga de ellos solamente a través de una ver-
sión extractada, 'que, aunque está hecha en 
resúmenes magníficos, nunca puede conte-
ner el texto de lo que uno ha expresado. 

'Ocurre con extremada frecuencia que uno 
se encuentra con personas que desean obte-
ner ejemplares del Diario de Sesiones, por-
que tienen interés en conocer las diversas 
opiniones que aquí se expresan. 

En realidad, no me voy a oponer a la pu-
blicación del discurso del señor Figueroa, 



porque creo que se sienta un precedente, 
y porque, por las razones que lia dado el 
Honorable señor Opaso, estimo que debe-
mos procurar que se liaga una publicación 
completa de los debates de la Corporación. 

La Cámara de Diputados publica sus de-
bates; el Gobierno tiene medios de publicar 
su pensamiento cuando lo desea; en cam-
bio, los Senadores muchas veces tenemos 
que pagar de nuestro propio bolsillo la pu-
blicación de discursos que deseamos sean 
conocidos por la opinión pública, y esto 
cuesta sumamente caro. Por este camino, 
una Corporación se convierte en Corpora-
ción muda. 

El señor Opaso.— Pero el Senado podría 
acordar la publicación "in extenso" de las 
sesiones. 

El señor Lafertte. — No obstante saber 
que los discursos que pronuncien los Sena-
dores de estos bancos nunca van a querer 
ser publicados, porque habrá mayoría de 
votos en contra, nosotros vamos a pedir que 
se publique el discurso del señor Figueroa 
Anguita, porque es muy importante. Ojalá 
todo el mundo conozca lo que es el Casino, 
que los obreros sepan lo que es este antro 
de perdición, como ha dicho el Honorable 
colega. 

Por esto, apoyo la publicación del dis-
curso. 

El señor 'Martínez Montt. — Yo no hago 
cuestión especial del discurso del Honora-
ble señor Figueroa Anguita, muy interesan-
te y muy razonable. Pero considero que en 
«stos momentos de crisis, en que se están 
exigiendo grandes sacrificios a los contri-
buyentes, en que el señor Ministro de Ha-
cienda está pidiendo mil millones de pesos 
para financiar el Presupuesto, no deben 
gastarse millones de pesos en publicar dis-
cursos . 

Sabemos que se han pedido propuestas 
con este objeto y la Comisión de Policía sa-
be perfectamente lo que vale tal publicación. 
Y ante la crisis enorme que azota al País, 
cuando hay cesantía, cuando no hay sufi-
cientes habitaciones, no me parece que sea 
justo, y ni siquiera honorable, que el Con-
greso Nacional se dé el lujo de publicar 
páginas enteras, que pueden ser muy inte-

resantes, pero que representan una sangrja 

enorme al erario. 
Repito que no me opongo por tratarse de 

este c-aso particular del discurso, del Hono-
rable señor Figueroa Anguita, porque, na-
turalmente, es muy interesante, sino qne 

voy más allá: a que se respete el acuerdo 
tomado por la Comisión de Policía y por el 
Senado, al cual desearía que se le diera 
lectura antes de tomar un nuevo acuerdo. 

El señor Errázuriz.— Señor Presidente, 
110 me opondré a que se publique "in exten-
so" el discurso del Honorable señor Figue-
roa, pero quiero manifestar que lo acepto 
sólo como una excepción, pues no quiero 
que se siente '.in precedente, y en esto estoy 
en desacuerdo con el Honorable señor Fre¡. 

Desgraciadamente, este problema es una 
cuestión de hecho. La Comisión de Policía 
del Senado lo ha estudiado en muchas oca-
siones. Actualmente no pertenezco a. ella, 
pero hasta el 21 de mayo de este año formé 
parte de esa Comisión, y muchas veces es-
tudiamos este asunto. Es cuestión de falta 
de fondos, y, por desgracia, esta Corpora-
ción carece del dinero necesario para dar a 
sus debates toda la publicidad que induda-
blemente requieren. Estimo, señor Presi-
dente, que ésta es una cuestión que debe ser 
dilucidada en la Comisión de Policía. Si 
hay fondos para darles publicidad a los de-
bates del Senado, que se publiquen "in ex-
tenso" las sesiones. 

En este caso, tratándose de un discurso 
tan interesante, con el cual concuerdo, voy 
a dar mi voto favorable a su publicación 
"in extenso", pero en el entendido de que 
con ello 110 se sienta un precedente y advir-
tiendo que mientras 110 exista un pronun-
ciamiento favorable por parte de la Comi-
sión, votaré negativamente cualquiera otra 
publicación. 

El señor Martínez Montt.— Pido que se 
dé lectura a los acuerdos de la Comisión de 
Policía y del Senado sobre el particular. 

El señor Secretario.— E11 sesión del Ho-
norable Senado de fecha -1 de marzo de 
1947, se tomó el siguiente acuerdo: 

"No será admitida a votación la indica-
ción que tenga por objeto publicar "in eX" 
tenso" y como documento p a r l a m e n t a r i o , 



en la prensa diaria, separado de la versión 
oficial de la sesión, un discurso pronuncia-
do en la Sala". 

El señor Martínez Montt.— Que se apli-
que el Reglamento, señor Presidente. 

El señor Correa (Presidente). _ Es un 
acuerdo del Senado, Honorable Senador. 

El señor Opaso.— ¿Me permite la pala-
bra, señor Presidente? 

En ese mismo acuerdo se deja estableci-
do que hay una publicación oficial del Se-
nado; y es lógico que cuando se publica 
la versión extractada oficial, no es necesa-
rio que se publique un discurso "in exten-
so" en los diarios. El acuerdo lo dice cla-
ramente. De lo contrario, significaría un 
doble gasto. 

El señor Martínez Montt. — El acuerdo 
dice que ni siquiera podrá votarse una in-
dicación para publicar un discurso " in ex-
tenso" . 

El señor Correa (Presidente). — Es un 
acuerdo del Senado, Honorable Senador, de 
manera que puede ser derogado por medio 
de otro acuerdo. 

El señor Martínez Montt.— Dice que no 
se someterá a votación. Lo contrario sería 
faltar a un acuerdo del Senado. 

El señor Rettig. — Por otro acuerdo se 
puede dejar sin efecto. 

El señor Correa (Presidente). — Debo 
hacer presente a la Sala que no se trata de 
una disposición reglamentaria, sino de un 
acuerdo del Senado, que puede, por lo tan-
to, ser modificado por medio de otro acuer-
do. 

E] señor Martínez Montt. — Tendría que 
comenzar por modificar ese acuerdo. Para 
«so se necesitaría la unanimidad del Sena-
do y no se podría votar sino hasta la pró-
xima sesión. 

El señor Rettig.— ¿Por qué la unanimi-
dad? 

El señor Martínez Montt.— Sí, Sonora-
Me Senador, la unanimidad 

El señor Correa (Presidente). Corres-
ponde t ra tar en seguida si proyecto sobre 
Pago de horas extraordinarias, como se acor-
dó anteriormente. 
^ El señor Opaso.— ¿En qué quedamos, se-
ttor Presidente, respecto de la publicación 
"i extenso". 

El señor Lafertte.— ¡ Que se publique! 
El señor Martínez Montt.— El Senado no 

puede revocar el acuerdo. Pido que se le dé 
lectura nuevamente. 

El señor Correa.— El acuerdo a que se 
ha dado lectura traduce el pensamiento del 
Senado del año 1947, y puede éste ser re-
vocado por otro acuerdo. 

El señor Figueroa, — Pido que quede 
constancia de que e! único Senador que se 
ha opuesto es el señor .Martínez Montt. 

El señor Martínez Montt. — Estoy de 
acuerdo. Pero que quede constancia, tam-
bién, de que he sido el único que ha pedi-
do se respete un acuerdo del Senado. 

El señor Opaso.— Que se consulte a la 
Sala si procede o 110 la votación. 

El señor Correa (Presidente).— La Me-
sa estima que se puede consultar a la Sala. 

Kl señor Martínez Montt.— No puede so-
meterse a votación. El propio acuerdo lo 
prohibe. 

El señor Figueroa. — Que se formule la 
consulta a la Sala. 

El señor Martínez Montt. — Que se dé 
lectura nuevamente al acuerdo. 

El señor Secretario.— El señor Presiden-
te va a someter en consulta a la Sala si se 
puede votar el acuerdo o no. 

El acuerdo dice.-
"No será admitida a votación la indica-

ción que tenga por objeto publicar "in ex-
tenso" y como documento parlamentario, en 
la prensa diaria, separado de la versión 
oficial de la sesión, 1111 discurso pronuncia-
do en la Sala". 

El señor Frei.— Si 110 hay versión oficial. 
El señor Erráznriz.— El discurso del Ho-

norable señor Figueroa podría ser publica-
do "in extenso" dentro de la versión. 

El señor Figueroa.— El acuerdo supone 
que hay una versión oficial, pero, como hoy 
día no existe, puede, en consecuencia, to-
marse un acuerdo diferente. 

El señor Martínez Montt,— Hay una ver-
sión oficial, y también hay una trasmisión 
radial de la versión. 

El señor Correa (Presidente).—• Hay una 
versión extractada. 

Se va a consultar a la Sala s i . . . 
El señor Frei.— Quiero dejar constancia 

de que esta situación sienta un precedente. 



Si so toma esta resolución, no comprendo 
qué razones se podrán aducir para que otro 
señor Senador haga uso del derecho de for-
mular igual petición. 

Apoyaré la petición hecha referente al 
discurso del Honorable señor Figueroa, sin 
creer que este privilegio pueda ser conce-
dido solamente a un señor Senador. 

El señor Lafertte.— Cuando se vuelva a 
formular otra petición sobre la misma ma-
teria, la mayoría va- a decir que no. 

El señor Errázuriz.— Creo que primera-
mente sería interesante consultar a la Co-
misión de Policía Interior. Si ella dice que 
hay fondos para publicar toda la versión en 
la prensa, no habría ningún inconveniente 
en hacerlo. Pero si dice que no los hay, no 
se podría publicar ningún discurso. 

El señor Frei. — No puedo comprender 
por qué no va a interesar a esta Corpora-
ción que la versión oficial completa de lo 
que aquí se expresa sea conocida por la opi-
nión pública. Un Parlamento cuyas actua-
ciones no tienen publicidad es prácticamen-
te inexistente. 

El señor Figueroa.— Lógicamente. 
El señor Frei.— No creo que en un país 

vaya a reinar hambre y miseria, porque, 
dentro de un Presupuesto de, 17 mil millo-
nes, se gastan unos pocos millones en ha-
cer estas publicaciones. 

El señor Rettig.— Ahora debemos resol-
ver el asunto que se ha planteado y ha da-
do lugar a una consulta a la Sala. 

El señor Correa (Presidente).— La Me-
sa consulta a la Sala si se publica, " in exr 
tenso" o 110 el discurso del Honorable señor 
Figueroa. 

El señor Martínez Montt. — Deseo pro-
testar por el hecho de que se someta a vo-
tación una indicación contraria al Regla-
mento y a un acuerdo que se acaba de leer. 

El señor Correa (Presidente).— El Re-
glamento no dice nada al respecto. 

El señor Martínez Montt.— El Reglamen-
to lo prohibe. 

El señor Secretario.— El señor Presiden-
te pbne en votación si procede o no votar 
la publicación "in extenso" del discurso del 
señor Figueroa. 

—(Durante la votación). 
El señor Martínez (don Carlos A.). — 

En realidad, hay un acuerdo tomado el 

año 1917, el cual se ha venido respetando 
rigurosamente. No me voy a oponer a qUe 

se publique este discurso, pero en el enten-
dido de que se va a sentar un precedente 
No habrá ninguna razón para que mañana 
cualquier Senador no pueda pvdir la publi. 
cación de un discurso, porque esta resolu-
ción implicará la derogación total del acuer-
do tomado en 1947. No se trata de la circuns-
tancia de ahora, sino de que no se puede 
derogar un acuerdo nada más que para pn, 
blicar el discurso del Honorable señor pj. 
gueroa, sino que va a quedar abolido este 
acuerdo, por lo cual habrá libertad para pe. 
dir, en cualquier momento, la publicación 
de algún discurso, según lo desee el Sena-
do. 

El señor Errázuriz. — Como lo expresé 
estaba de acuerdo con la publicación "in ex-
tenso" del discurso del Honorable señor Fi-
gueroa, pero después de oír los términos del 
acuerdo de 1947, me asalta la duda acerca 
de si es reglamentario que podamos tomar 
un acuerdo en el sentido contrario. 

Me abstengo de votar. 
El señor Ocampo.— Me asalta la misma 

duda que al Honorable señor Errázuriz. 
No sé si este acuerdo puede abolir una 

resolución anterior. 
En consecuencia, me abstengo. 
El señor Frei.— Voy a votar afirmativa-

mente, en el entendido de que con este 
acuerdo se deroga el anterior. Por lo tan-
to, cualquier señor Senador que pida lo 
mismo, tendrá igual privilegio. 

El señor Martínez Montt.— Voy a dejar 
constancia de que la Mesa ha puesto en vo-
tación algo que no debía, someter a votación, 
como lo dice terminantemente el acuerdo 
de 1947. 

Por lo demás, se está tomando el acuerdo 
de hacer un gasto sin saber si existen fon-
dos. Sé positivamente que no los hay. 

En la Comisión de Policía Interior se dis-
cutió largamente este punto. Y ahora, con 
este acuerdo se está vulnerando el anterio1--
Debería haberse planteado ahora e!. proble-
ma para resolverlo en otra sesión. 

Voy a hacer indicación para que se Pu' 
•blique también "in extenso" el discurso del 
Honorable señor Ocampo. 

El señor Rettig".— Voto que sí, en el en-



jendido de que por este acuerdo sólo se ha-
bilita el Senado para pronunciarse en cada 
táso sobre si se publica o 110 algún discur-
so-

El señor Eulnes. — Me abstengo, porque 
tengo dudas, sobre todo después de haber 
.oídos los fundamentos de voto de los'Hono-
rables señores Martínez y Frei, pues entien-
do que con esto se está derogando el acuer-
do del Senado de 1947. 

Tengo entendido que en esta forma no 
se puede proceder a derogar un acuerdo 
del Senado. 

Por lo demás, tendría mucho gusto en dar 
mi voto para que se publicara el discurso 
del Honorable señor Figueroa, pero desde 
el momento en que a la consulta se le está 
dando el alcance que le han dado los Ho-
norables señores Carlos Alberto Martínez y 
Frei, me abstengo de votar. 

El señor Frei— Así es, Honorable Sena-
dor. 

El señor Secretario.— Resultado de la vo-
tación: 8 votos por la negativa, uno por la 
afirmativa y 6 abstenciones. 

El señor Correa (Presidente). — Queda 
absuelta la consulta, en el sentido de que* 
procede la votación. 

El señor Martínez Montt. — ¿Qué vota<-
eión se necesita para derogar un acuerdo 
del Senado, señor Presidente? 

El señor Figueroa.— No se trata de dero-
gar ningún acuerdo. 
El señor Martínez Montt.— Sí, Honorable 

Senador. 
Este acuerdo importa la- derogación del 

interior. 
El señor Martínez (don Carlos A.)— Es 

»a derogación lisa y llana. 
El señor Figueroa.— El Honorable señor 

Martínez Montt cree entender mucho de le-
jía y de reglamentos, pero no es así. 
El señor Martínez Montt.— Por mi parr 

k, formulo indicación para que Se publique 
toi extenso" el discurso que está proman-
ando el Honorable señor Ocampo. 
El señor Pereira.— En ese caso, se tra-

'aría de dos indicaciones que habría que 
totar separadamente. 
El señor Martínez Montt.— Pido que las 

indicaciones se voten en conjunto, señor 
Residente. 

El señor Correa (Presidente). — No se 
puede adoptar el procedimiento que indica 
Su Señoría. 

El señor Bulnes.— Se trata de dos cosas 
diferentes. 

El señor Martínez Montt.—¿Por qué! Tan 
interesante es el discurso del Honorable se-
ñor Figueroa como el del Honorable señor 
Ocampo. El primero se refiere al Casino 
de Viña, del Mar, y el segundo a la situa-
ción económica del País, cosa mucho más 
importante. 

El señor Correa (Presidente).— En vota-
ción la indicación para publicar "in exten-
so" el discurso pronunciado por el Honora-
ble señor Figueroa. 

—(Durante la votación). 
El señor Errázuriz.— Derogado el acuer-

do anterior y abocado a la necesidad de 
emitir mi voto, voto por la afirmativa . 

El señor Frei.— Su Señoría ha dicho que 
el acuerdo anterior ha sido derogado. 

El señor Bulnes.— Por mi parte, no acep-
to la interpretación de que el acuerdo an-
terior ha sido derogado. 

El señor Ocampo.— Para mí es de mucho 
interés la opinión del Honorable señor Errá-
zuriz. Por la misma razón que ha dado Su 
Señoría, votaré ahora afirmativamente. 

El señor Martínez Montt. — Nuevamente 
voto que 110, porque considero que este 
asunto 110 debió haber sido sometido a vo-
tación . 

El señor Ocampo.— El acuerdo anterior 
ha sido derogado ya . 

El señor lOpaso.— Entiendo, también, que 
el acuerdo ha sido derogado. Con mayor ra-
zón, entonces, voto que sí. 

El señor Bulnes.— Voto que sí, pero en 
el .entendido de que el acuerdo anterior no 
lia sido derogado. 

El señor Frei.— No entiendo esta situa-
ción. Si existe 1111 acuerdo que prohibe pu-
blicar versiones de discursos "in extenso" 
y ahora se adopta otro en contrario, es ló-
gico entender derogado el primer acuerdo. 

El señor Secretario.— Resultado de la vo-
tación: 11 votos por la afirmativa, uno por 
la negativa y tres abstenciones. 

El señor Correa (Presidente).— Aproba-
da la indicación. 



El señor Guzmán. — ¿Computó mi voto 
como negativo, señor Secretario? 

El señor Secretario.— No, Honorable Se-
nador, como abstención. 

El señor Guzmán.— Está bien. 
El señor Correa (Presidente).— Corres-

ponde al Senado pronunciarse sobre la in-
dicación formulada por el Honorable señor 
Martínez Montt, para publicar "in extenso" 
el discurso del Honorable señor Ocampo. 

El señor Ocampo.— Preferiría que el Ho 
norable señor Martínez Montt se sirviera 
retirar la indicación. 

El señor Martínez Montt Pido votación, 
señor Presidente. 

El señor Correa (Presidente). — En vo-
tación la indicación. 

El señor Figueroa. — No oí el discurso, 
no sé de qué t r a t a ; de manera que no tengo 
antecedentes para pronunciarme acerca de 
su publicación. 

El señor Frei.— Tampoco oí el discurso 
del Honorable señor Ocampo. Sin embargo, 
voto que sí, porque soy lógico: voté afirma-
tivamente la indicación precedente y no veo 
por qué no debería hacerlo con respecto a 
ésta. 

El señor Rettig.— Voto que no, porque 
entiendo que esta clase de determinaciones 
debe adoptarlas el Senado con respecto a 
discursos que interesan a la opinión gene-
ral de la Corporación. 

El señor Opaso. — Voto que sí, porque 
creo que el Senado debe publicar " i n ex-
tenso" la versión de todas sus sesiones. 

El señor Secretario.— Resultado de la vo-
tación: 7 votos por la negativa, 5 por la 
afirmativa y 3 abstenciones. 

El señor Correa (Presidente).— No hay 
mayoría absoluta. Se va a repetir la vota-
ción ; 

El señor Secretario Resultado de la vo-
tación: 9 votos por la negativa y 6 por la 
afirmativa. 

El señor Correa (Presidente). — Recha,-
zada la indicación. 

El señor Lafertte — El resultado está de 
acuerdo con lo que dije anteriormente: pa-
ra nosotros no hay votaciones. Me llamo 
Elias y aunque no soy profeta, resultó exac-
ta la predicción. 

El señor Correa (Presidente).— Solicito el 

asentimiento de la Sala para prorrogar • 
hora por el tiempo que duren las obser ^ 
ciones del Honorable señor Ocampo y ^ 
ra, previamente, t ratar el proyecto r e f e r í 
te al pago de una asignación a funcionar¡a 

de la Administración Pública 
Si no hubiera inconveniente así quedar' 

acordado. 13 

Acordado. 

ASIGNACION PARA FUNCIONARIOS DF 
LA ADMINISTRACION CIVIL FISCAL 
DEL PODER JUDICIAL Y DE LOS TRi 

BUNALES DEL TRABAJIO 

El señor Secretario.— El proyecto a que 
se ha referido el señor Presidente, dice co-
mo sigue: 

"Artículo l.o— Autorízase al Presidente 
de la República para pagar, por una sola 
vez, a los empleados de la Administración 
Civil Fiscal, a los miembros del Poder Ju-
dicial y a los Funcionarios del Escalafón 
Judicial de los Tribunales del Trabajo, qu.» 
recibieron pagos en virtud de lo dispuesto 
en la ley N.o 9281, ítem 06/01/04/b) del 
Ministerio de Hacienda, una asignación de 
igual monto a la que cada uno recibió en 
virtud de esa disposición. 

Los funcionarios que con posterioridad al 
l.o de Enero del presente año se hayan tras-
ladado de la Planta Permanente de un Ser-
vicio a la. Planta Permanente de otro Ser-
vicio de la Administración Pública, sólo re-
cibirán una parte de la asignación a que se 
refiere el inciso anterior, proporcional al 
tiempo en que permanecieron en el primero 
de ellos. 

La asignación que corresponda a los em-
pleados que hayan ascendido se reducirá en 
una suma igual a las dos novenas partes de-
las cantidades que hayan percibido por con-
cepto de aumentos de sueldos sobre el que 
les correspondía al l.o de Enero de 1949 de 
acuerdo con la Lev N.o 9.311, durante el pe-
ríodo del presente año que hayan prestado 
servicios que les den derecho a la asigna-
ción del inciso l .o. 

El descuento a. que se refiere el inciso an-
terior no se aplicará a los casos de ascenso» 
en que no haya aumento real de sueldo, P°r 

encontrarse el funcionario percibiendo co» 



p r i o r i d a d alguna de las remuneraciones 
j(jUe se refiere el artículo 46 de la Lev N.o 
f.0-

fio gozarán de los beneficios a que se ra-
j¡ere el inciso l.o el personal diplomático 
1 consular que se encuentre en el extran-
jero-

En los servicios que puedan proceder pa-
,oS por horas nocturnas o por días feriados, 
¡a asignación a que se refiere este artículo 
I8emplaza a aquéllas, y su aceptación i m -
por t a la renuncia de todo derecho pendien-
te que pueda existir por concepto de traba-
jos nocturnos o en días feriados cuando las 
leyes de presupuestos no hayan consultado 
fondos para ello. 

¡La asignación del inciso l.o es incompati-
ble con la del artículo 11 de la Ley 9.311. 

•Artículo 2.o— Autorízase al Presidente 
de la República para transigir el juicio de-
ducido por los empleados y ex empleados de 
Tesorerías en contra del Pisco, ante el Se-
gundo Juzgado Civil de 'Mayor Cuantía de 
Santiago, denominado "Barahona, Enrique 
y otros con Pisco", sobre cobro de comisión 
de cobranza establecida 'en la ley N.o 4.174 
de 5 de Septiembre de 1927. 

Artículo 3.0— Facúltase al Presidente de 
la República para invertir la suma de doce 
millones de pesos ($ 12.000.000) en aten-
der el pago de la comisión de cobranza esr-
tablecida en los artículos N.os 30 y 34 de 
la ley 4.174 y decretos leyes N.os 2.437, de 
8 de Noviembre de 1927 y 328, de 29 de 
Julio de 1932, devengadas durante el perío-
do comprendido entre el l.o de Enero de 
1934 y el 30 de Junio de 1945, por los de-
mandantes y los empleados en actual ser-
bio en Tesorerías, que ingresaron a esta 
«partición con anterioridad al 30 de Ju-
lio de 1945. 

El pago a que se refiere el inciso ante-
r'or se hará al personal en actual servicio 
eu Tesorerías, en relación con sus sueldos 
duales, y al personal retirado que ha sus-
Cíito la demanda en relación con el último 
$|ieldo percibido en Tesorerías. 

Las personas que perciban este pago der 
^fán suscribir, previamente, un finiquito 
')0r el cual declaren desistirse de todo co-

administrativo o judicial, de suma algu-

na que pudiere resultar adeudarles el Fis.-
eo por esta causa. 

Artículo 4.o— Autorízase al Presidente-
de la República para entregar a la Univer-
sidad de Chile la cantidad de quince millo-
nes setecientos mil pesos ($ 15.700.000) 
para completar, durante el presente año, 
los recursos que le otorgó el artículo 13 de-
la ley N.o 9.311. 

Artículo 5.o — Autorízase al Presidente-
de la República para entregar a la Empre-
sa Nacional de Transportes Colectivos S. 
A. , la cantidad de veintiocho millones de 
pesos ($ 28.000.000) en calidad de mutuo,, 
al interés del 3% anual. 

Artículo 6.0— El gasto que demande la 
aplicación de esta lgy se imputará al su-
perávit del ejercicio financiero correspon-
diente al año 1948. 

- -E l informe de la Comisión aparece en 
la Cuenta de esta sesión. 

El señor Correa (Presidente). — En dis-
cusión general el proyecto. 

Ofrezco la palabra. 
El señor Maza. — Creo que lo proceden 

te, en este caso, es, en primer lugar, esta-
blecer si se acepta o no la idea fundamental 
de la Comisión de dividir este proyecto. 
Aceptada esta idea, habría que entrar 
a discutir cada uno de los proyectos sepa-
radamente . 

El señor Correa (Presidente). — La Sa-
la ha escuchado la sugestión hecha por el" 
Honorable señor Maza. 

El señor Frei.— Aceptada. 
El señor Correa (Presidente). — Si le 

« parece al Honorable Senado, así se haría. 
Acordado. 
El señor Secretario. —- El primer pro-

yecto sería el siguiente, formado, como lo 
propone la Comisión, por los artículos l.o 
y 6.o: 

"Artículo l.o—Autorízase al Presidente de 
la República para pagar, por una sola vez, 
a los empleados de la Administración Civil 
Fiscal, a los miembros del Poder Judicial 
y a los funcionarios del Escalafón Judicial 
de los Tribunales del Trabajo, que recibie-
ron pagos en virtud de lo dispuesto en la 
ley N.o 9281, ítem 06|01¡04|b) del Minis-



ferio de Hacienda, una asignación de igual 
monto a la que cada uno recibió en virtud 
de esa disposición. 

Los funcionarios que con posterioridad 
al l.o de enero del presente año se hayan 
trasladado de la Planta Permanente de un 
Servicio a la Planta Permanente de otro 
Servicio de la Administración Pública, sólo 
recibirán una parte de la asignación a que 
se refiere el inciso anterior, proporcional 
al tiempo en que permanecieron en el pri-
mero de ellos. 

La asignación que corresponda a los em-
pleados que hayan ascendido se reducirá 
en una suma igual a las dos novenas par-
tes de las cantidades que hayan percibido 
por concepto de aumentos de sueldos sobre 
el que les correspondía al l.o de Enero de 
1949 de acuerdo con la Ley N.o 9311, du-
rante el período del presente año qué ha-
yan prestado servicios que les den derecho 
a la asignación del inciso l.o. 

El descuento a que se refiere el inciso 
anterior no se aplicará a los casos de as-
censos en que no haya aumento real de 
sueldo, por encontrarse el funcionario per-
cibiendo con anterioridad alguna de las re-
muneraciones a que se refiere el artículo 46 
de la Ley N.o 8282. 

No gozarán de los beneficios a que se re-
fiere el inciso l.o el personal diplomático y 
consular que se encuentre en el extranjero. 

Eii los servicios en que puedan proceder 
pagos por horas nocturnas o por días fe-
riados, la asignación a que se refiere este 
artículo reemplaza a aquellas, y su acepta-
ción importa la renuncia de todo derecho 
pendiente que pueda existir por concepto 
de t rabajos nocturnos o en días feriados 
cuando las leyes de presupuestos no hayan 
consultado fondos para ello. 

La asignación del inciso l.o e.s incompa-
tible con la del artículo 11 de la Ley 9311. 

Artículo 2.o— El gasto que demande la 
aplicación de esta ley se imputará a] supe-
rávit del ejercicio financiero correspondien-
te al año 1948". 

El señor Correa (Presidente).— Tiene la 
palabra el señor Ministro de Hacienda. 

El señor Aless'andri (Ministro de Hacien-
da) .— Señor Presidente: 

Este proyecto no concede ningún benefi-

cio nuevo a ningún funcionario que hqT^ 
ya gozado de él. a" 

Sabe el Honorable ISenado que el "£sta) 

to Administrativo, en su artículo 28.o, 
autorización al Presidente de la RepúbK * 
para pagar horas extraordinarias " p 0 r t

 4 

bajos ajenos a las labores habituales 
empleado". Este artículo, no obstante Ser 

absolutamente claro, fué interpretado en ^ 
sentido de pagar sobretiempos en l0 s Ser 

vicios que dispusieran de rentas especial^ 
Y, con esta interpretación, del todo ile' 
gal, se comenzó por pagar pl 21,42% a 

todo el personal del Ministerio de Ilaciea. 
da. Este ejemplo fué imitado después p0r 

otros servicios que también disponen de 
rentas especiales, no consultadas en el Pre-
supuesto, y lógicamente, esto provocó el de-
seo natural de otros servicios públicos de 
obtener igual franquicia. Pero, no tenien-
do rentas propias, se requería, en estos ca-
sos, autorización legislativa. 

Cuando me hice cargo de la Cartera de 
Hacienda, había numerosos servicios que 
estaban reclamando este derecho, y se en-
contraban entre éstos, especialmente, algu-
nos de los más mal rentados de la Repúbli-
ca. Por esto, en una ley de suplementos del 
año 1947, yo, sin conocimiento verdadero 
del alcance de la disposición del Estatuto 
Administrativo, porque me había atenido a 
los decretos que se habían dictado, y que 
habían pasado por la Contraloría, pcopuse 
que se destinaran sumas para pagar horas 
extraordinarias en algunos de estos servi-
cios. Pero, como consecuencia de esta medi-
da, se multiplicaron las peticiones. 

Por este motivo y habiendo sido informa-
do por los propios dirigentes de la ANEF 
del verdadero alcance de la disposición del 
Estatuto Administrativo, porque ellos pe-
dían que este 21,42 por ciento se hiciera 
extensivo, -por igual, a todo el personal de 
la Administración (Pública, lo cual era su-
mamente caro, ya que, según había sido ad 
vertido también otros gremios, como el Prfl' 
fesorado. por ejemplo, iban a solicitar Ia 

misma franquicia, opté por pedir, mediante 
la ley N.o 9 . ¡ m , que esta d i s p o s i c i ó n . ' F 

significaba un abuso, fuera eliminada, 7 aS1 

lo resolvió el Congreso Nacional. Pero, c0 

mo esto importaba un perjuicio para el Per 



, qUe liabía recibido habituaimente es-
s°'iae)jta, se estableció en esa misma ley que 

f antuvieran las cantidades que estaban 
¡e .ibiendo en ese momento y que se fue-
^el iminando paulatinamente, a medida 
r"D los empleados ascendieran, por ter-
cas partes; pero, para satisfacer las pe-
l'e-nps de los empleados públicos que de-tici°"c . .. , 
eaban que se equiparara su situación a la 
j los 1 u e g°za^'du del 21,42 por ciento, ac-
e(jí a conceder, por última vez, este bene-

;. j0 durante ocho meses del año 1948. 
ge argumentó, con razón, entonces que, 

j la lev 9.3.11 concedía un aumento del 20 
"or ciento a todos los funcionarios públi-
cos este personal que iba a recibir 8 meses 
¿e horas extraordinarias perdería un 14 por 
ciento, y, por lo tanto, quedaría en condi-
ciones desmejoradas respecto de los demás 
si no se les otorgaba con carácter estable 
este beneficio. 

El Gobierno hizo presente su propósito de 
presentar un proyecto para corregir esta 
injusticia; pero, por razones conocidas, no 
se pudo enviar este proyecto durante el 
año. El proyecto en debate tiene por obje-
to volver a dar a esos funcionarios una can-
tidad igual en el presente año, sujeta a las 
mismas normas que rigen el 21,42 por cien-
to para los que lo tienen, en orden a ir dis-
minuyéndolo, a medida que se produzcan 
ascensos o traslados voluntarios de una re-
partición a otra. 

Bn consecuencia, no se da nada nuevo. 
Se trata de evitan1 que estos funcionados 

reciban una renta inferior a la que tuvie-
ron el año pasado. 

Sin embargo, creo que habría que agre-
un inciso en este proyecto con el fin de 

reparar una situación injusta que se ha 
Producido y que es de responsabilidad del 
Ministro que habla. Me refiero a los em-
pleadas del Ministerio de Economía y 'Co-
mercio, una parte de los cuales, está consi-
derada en el otorgamiento de este benefi-
''Io y la otra. lio. Por un error del Ministe-
r'° rfispectivo se me dio un informe equi-
pado y se creó una situación distinta en-
re los empleados de dicha repartición. De 

J10'1« rme esto ha permitido que unos ha-
, an a feado el 21,42% y otros no. 

Por estas razones, creo que habría, que 
agregar el inciso que paso a la Mesa para 
salvar ese inconveniente. 

Los que he expresado son los argumentos 
del proyecto y quedo a disposición del Ho-
norable Senado para proporcionar cualquier 
informe que desee al respecto. 

El señor Frei. — Quisiera que el señor Mi-
nistro me aclarara lo siguiente : Tengo en-
tendido que quedaron exceptuados en las 
disposiciones de esta ley todos aquellos fun-
cionarios que tuvieran menos de 22 meses 
de servicios aunque hubieran ganado emo-
lumentos por horas extraordinarias trabaja-
das. 

El señor Alessandri (Ministro de Hacien-
da).— Quedaron excluidos los servicios. 

El señor Frei. — No me explico la situa-
ción de todos estos funcionarios que queda-
ron excluidos de ese beneficio debido a que 
tenían menos de dos años de servicios. 

El señor Alessandri (Ministro de Hacien-
da). — Hay en los servicios cuyos emplea-
dos perciben el 21,42%, funcionarios que 
habían ingresado recientemente al servicio 
y a ésos no se les di ó el 21,42%. En cambio, 
se les otorgó el 20%. El proyecto tiende a 
restituir el beneficio a aquéllos que no lo 
percibieron, sin disminuir la renta de los 
funcionarios que lo tenían habituaimente. 

El señor Frei. — Podría ocurrir que en 
un servicio se pague el 21,42% y en otro no. 
De manera que si un funcionario ha sido 
trasladado de un servicio a otro, como me 
consta lia ocurrido, y que ha tenido 21 me-
ses en ese servicio, queda en peores condi-
ciones que las que tenía anteriormente. 

El señor Alessandri (Ministro de Ha-
cienda). - - ¿ Por qué ha sido trasladado 
ese empleado ? 

El señor Frei. — Porque ocurre esto en la 
Administración Pública. 

El señor Alessandri (Ministro de Hacien-
da). — En la Administración Pública no se 
traslada a nadie, salvo que el interesado lo 
pida expresamente. 

El señor Guzmán. — Ocurre con los em-
pleados de la Planta Suplementaria. 

El señor Alessandri (Ministro de Hacien-
da). — Sé hacen traslados de funcionarios 
de la Planta Suplementaria a la Planta Per-



manente entre un servicio y otro, pero, en 
todo caso, son traslados a voluntad del em-, 
pleado. 

El señor Frei, — Pero, yo pregunto al se-
ñor Ministro, ¿en qué condiciones queda 
ese personal? 

En algunos servicios hay empleados que 
van a recibir ocho meses, en otros servicios 
van a recibir el 21,42%. Puede ocurrir que 
en un servicio un empleado que recibió el 
21,42% tenga 21 meses, y no está afecto sin 
embargo a la asignación de ocho meses ni 
al 21,42%. 

El señor Alessandri (Ministro de Hacien-
da). — Evidente, porque se trata de un em-
pleado nuevo. 

El señor Frei. — Después de la conver-
sación que tuve con íel señor Ministro, no 
he tenido oportunidad de consultarle el caso 
de un antiguo empleado en la Administra-
ción, con más de dos años de servicios, que 
aquí se va a perjudicar. 

El señor Alessandri (Ministro de Hacien-
da). — No se puede legislar para casos es-
peciales. Por lo demás, no me han presen-
tado ese caso hasta ahora. 

El señor Frei.— Me han dicho que se 
acercaron al señor Ministro hace algunos 
meses a exponérselo. 

El señor Alessandri (Ministro de Hacien-
da). — Es extraño, pues no recuerdo que se 
me hayan acercado con tal objeto. Habría 
estudiado el caso. 

El señor Frei. — Espero que no será un 
inconveniente para que se lo plantee ahora, 
señor Ministro. 

El señor Alessandri (Ministro de Hacien-
da). — Creo que problemas de esta natura-
leza deber ser planteados oportunamente, 
para que sean estudiados debidamente. 

El señor Frei. — ¿No podría considerarlo 
ahora el señor Ministro? 

El señor Alessandri (Ministro de Hacien-
da). — Estoy al servicio del Honorable Se-
nado para absolver todas las consultas que 
me sean formuladas. 

El señor Correa (Presidente). — Tiene la 
palabra el Honorable señor Opaso. 

El señor Opaso. — Solicitaría que este 
proyecto quedara en primer lugar para el 
día de mañana. Quiero hacer presente que 

no es la primera vez que se trae a ]a o 
deraeión del Honorable Senado proyec^0*15'* 
importancia a última hora, de modo'8''6 

los Senadores no tienen ni cinco m;» ^ 
""ñutos 

t>eb, 
Pro. 

e por 

para poder imponerse de ellos. 
El señor Correa (Presidente), 

hacer presente a Su Señoría que este 
yecto se está t ratando en este instante 
acuerdo expreso del Honorable Senado 

El señor Alessandri (Ministro de 
da). — Y no ha sido pedido por mí 

El señor Opaso. — Acepto la explie^-
de la Mesa, pero me parece que se está le. 
gislando en forma muy ligera, porque pata 

poder t ratar los proyectos, por lo menos de 
bemos conocerlos. Pediría, por lo tanto, qíe 

éste quedara para la sesión de mañana. 
El señor Frei. — En el primer lugar de la 

tabla de mañana. Creo que con ello nadie 
se perjudica. 

El señor Correa (Presidente). — La Sala 
ha escuchado las palabras del Honorable se-
ñor Opaso. 

Si le parece al Honorable Senado, así se 
acordaría. 

Acordado. 
Puede continuar el Honorable señor 

Ocampo. 
El señor Martínez Montt. — ¿Me permi-

te, Honorable señor Ocampo? 
Querría solamente pedir que se diera lec-

tura a la indicación que ha formulado el 
señor Ministro de Hacienda, para que ma-
ñana se tenga presente. 

El señor Secretario. — El señor Ministro 
de Hacienda ha formulado indicación para 
agregar, después del inciso 4.o el siguiente 
inciso nuevo: 

"Para los empleados pertenecientes al Mi-
nisterio de Economía y Comercio, que no 
gozan de la asignación establecida por d 
artículo 11 de la ley N.o 9,31.1, la asigna-
ción a que se refiere el presente artículo se-
rá igual a una y media vez de la que c-ad» 
uno percibió en virtud de la ley N.o '3$1> 
ítem 06-01-04-b) del Ministerio de Hacienda 
y para ella regirán las mismas normas 
artículo 11 de la ley N.o 9.311". 

Además, el Honorable señor Martín^ 
Montt formula indicación para agregó 
siguiente inciso, como final del articule 
del proyecto : > 



/.gsta a s i g n a c i ó n quedará exenta de todo 

¡0PU' 
esto, o-ravamen o tributación". 
geííor Alessandri (Ministro de Hacien-
___ Pediría que no se hiciera una ex-

en este caso, ya que es necesario 
t ener esta situación en las mismas con-

fines que el año pasado. 
gl señor Correa (Presidente). — Estas 

• aleaciones, conjuntamente con el provee-
lD s e r á n consideradas en el día de ma-to, 

El 
señor Lafertte. — ¿Se acordaría pro-

rrogar i- la hora hasta que el Honorable se-
ñor Ocampo dé término a sus observaciones, 
señor Presidente? 

señor Correa (Presidente). — La Me-
sa lia solicitado ya la prórroga de la hora, 
Honorable Senador. 

Puede continuar el Honorable señor 
Ocampo. 

MODIFICACION DEL REGIMEN DE 
CAMBIOS 

El señor Ocampo. — Con mucho agrado 
accedí a que se tratara el proyecto cuya 
discusión ha quedado para la sesión de ma-
ñana, porque entendí que era de más fácil 
despacho. 

Continuando con mis observaciones, debo 
recordar que dije, antes de interrumpirlas, 
que el 16 de agosto se hicieron muchas pro-
mesas al pueblo, e incluso se hizo viajar a 
la capital, en avión, a dirigentes "gobier-
nistas" de sindicatos, con el objeto de ex-
ponerles los beneficios d,? los planes ela-
borados por el Gobierno a raíz de esos acon-
tecimientos . 

Han transcurrido los días, las semanas y 
los meses y lejos de ver mejorados sus sa-
bios, los obreros los han visto cercenados 
día a día. Cada vez el pueblo puede adqui-
rir menos cosas con sus insuficientes suel-
dos y salarios. 

En esta política de hacer más ricos a los 
feos y m ¿ s pobres a los pobres, se ha dis-
tlaguido el señor Ministro de Hacienda, 
1Ulen aconsejó a los patrones no ceder a las 
^stas demandas de los asalariados, argu-

Mando que de esta manera se detendría 
t ' ro^ 0 ' a ' n f l a c ' ón - cambio, se han 

egido las utilidades de los diferentes 

grupos de magnates que predominan sin 
contrapeso en la economía nacional. 

La misma Compañía de la cual el señor 
Ministro de Hacienda es uno de sus dueños, 
la Industria Papelera de Puente Alto, ha 
podido casi triplicar sus capitales en los dos 
últimos años... 

El señor Guzmán. — Vale la pena que el 
señor Ministro escuche lo que está diciendo 
el Honorable señor Ocampo. 

Et señor Ocampo. — ...ya- que de 
$ 181.000.000 que eran en esa fecha, los ha 
aumentado a $ 500.000.000. 

El señor Alessandri (Ministro de Hacien-
da) .— ¿A qué se refiere Su Señoría? 

El señor Lafertte.— El Honorable señor 
Ocampo se está refiriendo a la Industria 
Papelera de Puente Alto. Por eso, le indi-
caban a Su Señoría que pusiera atención. 

El señor Guzmán.— El Honorable señor 
Ocampo ha dicho que el señor Ministro es 
el principal accionista de la Industria Pa-
pelera de Puente Alto. 

El señor Alessandri (Ministro de Hacien-
da) . —Desgraciadamente. 

El señor Ocampo.— No he hablado para 
nada de acciones. 

El señor Guzmán.— ¿Por qué no repite la 
parte referente a la Papelera de Puente Al-
to, con el objeto de que el señor Ministro 
de Hacienda se imponga de ella? 

El señor Ocampo.— Con mucho gusto, se-
ñor Senador. 

Decía que, en cambio, se han protegido 
las utilidades de los diferentes grupos de 
magnates que predominan sin contrapeso 
en la economía del país. La propia compar 
ñía de la cual uno de sus dueños es el Mi-
nistro de Hacienda, la Papelera de Puente 
Alto, lia podido casi tóplicar su capital en 
estos dos últimos años, ya que de 181 mi-
llones de pesos en estos mismos lo ha au-
mentado a 500 mil lones. . . 

El señor Alessandri (Ministro de Hacien-
da) .— Se han capitalizado las reservas, se-
ñor Senador, en virtud de una ley aproba-
da por el Parlamento. Y hago presente que 
esta capitalización no significa aumento de 
capital. 

El señor Ocampo.— La Papelera durante 
su último ejercicio ganó 62 millones de po-
sos de utilidad líquida, una vez pagados los 



impuestos y contribuciones. Todos los gran-
des monopolios se han robustecido, sobresa-
liendo Yarur, Said, Cemento Melón, Yesera, 
El Volcán, Maderas Bima, Vidrios Pla-
nos. . . " . 

El señor Guzmán— ¿Por qué no da. las 
cifras de la operación aritmétitca que le pe-
dí hace pocos momentos! 

El señor Alessandri (Ministro de Hacien-
d a ) . — El señor Senador se ha referido a 
la Papelera de Puente Alto. Al respecto, 
quisiera dar a. conocer algunos antecedentes 
para que el señor Senador vea que las ci-
f ras que lia dado tienen poco valor consi-
deradas aisladamente, sin tomar en cuenta 
las cifras relativas. 

El señor Ocampo.— Creo que el señor Mi-
nistro lo podrá hacer en otra oportunidad. 
También conozco los trámites y las leyes 
relativas a las sociedades anónimas, conoz-
co los cambios, los dineros congelados, etc. 

El señor Alessandri (Ministro de Hacien-
da).— Quisiera principalmente dar a cono-
cer los datos referentes a lo que ha- corres-
pondido a los obreros y empleados de la Pa-
pelera y la participación que le ha cabido al 
Estado. 

El señor Ocampo.— Ruego al señor Minis-
tro me perdone, pero deseo dar término 
luego a- mis observaciones. 

El señor Alessandri (Ministro de Hacien-
da) .— Pero los datos que quisiera dar a co-
nocer tienen relación con lo que ha mani-
festado Su Señoría. 

El señor Ocampo.— He dicho que han so-
bresalido también, los monopolios de distri-
bución, como Codina, Grace, Williamson 
Balfour, Duncan Fox, Gildemeister, los cuat-
íes han adquirido raíces que cobran dimen-
siones gigantes y que estagnan el desarrollo 
de una economía productiva y no especula-
tiva. 

Los bancos tampoco se han quedado rer-
zagados en esta danza macabra de grandes 
utilidades. El Banco de Chile ganó sólo en 
1948 la fantástica suma de cien millones de 
pesos; el Sudamericano, 36 millones; el 
Español-Chile, 3¡7; el Italiano, 13 millones. 
Y, en general, todos los bancos comerciales 
se han hartado de dinero, subiendo sus ta-
sas de utilidades a límites francamente usu-
rarios . 

Las compañías imperialistas han d v 
tado también de pingües ganancias. ] 1Síl11, 

le Exploration Co. declaró haber ganad 
millones de dólares el año último i0 

no ha sido obstáculo para que este ag07a ' 
v a lnri7íi / ln ni h a m l i r p ya lanzado al hambre a sus obreros 
pleados, sin que el Gobierno hay a defe^ 
do adecuadamente a estos • esforzados ' 
bajadores del cobre. a" 

El señor Alessandri (Ministro de I W 
da).— ¡Es fantástico! n" 

El señor Lafertte.— ¡, El señor Minist 
se refiere a la ganancia? 

El señor Alessandri (Ministro de Hacien 
da ) .— A que el Gobierno no haya defendí 
do a los obreros. 

El señor Ocampo.— Remachando esta p0 

lítica de bonanzas para una pequeña m¡no 

ría y hambre para las masas trabajadoras 
nos encontramos con los estragos causados 
por la política de los precios remunerativos 
para los señores féudales que monopolizan 
la producción agrícola. Sin que el volumen 
haya aumentado, la misma producción agro* 
pecuaria ha elevado estos dos últimos años 
su valor en forma nunca registrada. El 
quintal de trigo que en 1946 costaba $ 240, 
ahora vale más de $ 400.— y alcanzará, se-
guramente. más de $ 500.— en enero de 
1950. El litro de leche que en 1946 valía 
$ 3.20 ahora vale $ 6.— El kilo de pande 
$ 3.20 ahora cuesta $ 10, pues se vende a 
$ 1.— la unidad de menos de cien gramos. 
El kilo de carne que costaba en 1946 $ 18. 
ahora vale $ 45. Y lo tremendo de esta ca-
dena infernal de alzas es que nadie sabe 
cuánto r a a costar un artículo de consumo 
popular la semana siguiente. 

En cambio, los sueldos y salarios perma-
necen congelados y cuando por medio de su 
lucha los trabajadores alcanzan alguna me-
joría de ellos, las autoridades del traba]9 

110 conceden nunca más de un 6 al 10̂ -
En cambio, el costo de la vida según el 
bierno ha subido un 16% en 1948 }' un 

18% en este año. Estas cifras distan 
de la realidad, pues se ha o r d e n a d o ^ a 
Dirección de Estadística que no efectúe & 
cuestas familiares, como se hacían 
1946, pues esas encuestas directas 
rían la verdadera alza, que no ha sido n 



c» 
inferior a un 40% en 1948 y un 50% 

wante este año. 
j¡l e s t u d i o de las rentas hecho por el pro-

• gobierno detei-mina una renta media 
P10

 a s a l a r iado ascendente a sólo $ 10.850 
P°r

 Oij rero durante el año 1948. ¿Puede 
P°r familia obrera hacer f r en te al actual 

de la vida con diez mil ochocientos 
CjncUenta pesos al año ! Con tan escasos di-
peros apenas los t r aba jadores alcanzan a 
e onier u n a v e z a l d í a y e s p o r e s o q u e s u s 

hijos mueren de hambre y tuberculosis, 
parante estos dos últimos años se han ele-
•ado las cifras de las enfermedades product 

t o s del hambre. Durante 1947 murieron 
12 356 tuberculosos y en 1948 esta c i f ra se 
eíevó a 12.696. En 1947 murieron 10.038 
niños y en 1948 los muertos se elevaron a 
10 791 niños. Es tas cifras venían siendo re-
bajadas en los últimos 10 años y, en cam-
bio solamente a par t i r desde 1947 nueva-
mente han empezado a elevarse, lo cual 
constituye el más elocuente índice acerca 
de la política hambreadora impuesta al país 
por este régimen. 

Si agregamos a las c i fras mencionadas el 
angustioso drama de los millares de obreros, 
campesinos y empleados que deambulan co-
mo parias buscando t r a b a j o para no morir 
de hambre, si al mismo tiempo considera-
mos la tragedia de los hombres, muje res y 
niños que se pudren en las "poblaciones 
callampas", tendremos el cuadro social en 
que se debate la inmensa mayoría de los 
trabajadores. 

Y en medio de este paradoja l cuadro de 
abundancia y fantás t icas riqueza« de unos 
pocos privilegiados y la más espantosa mi-
seria de la mayoría de los dhilenos, es que 
se está debatiendo el tipo de cambio que 
más conviene al país . 

Dos caminos se perfi lan ní t idamente en 
«ta encrucijada. El uno sería solucionar 
este problema para seguir favoreciendo a 
luienes se han ha r t ado de dinero a costa de 
'a inflación, lo eual significaría agudizar la 
Aseria reinante. Y, el otro, solucionarlo en 
beneficio de la mayoría de los cinco y ine-
(ll° Millones de dhilenos y haciendo devolver 
a la colectividad par te de lo que la minoría 
Parasitaria le h a a r reba tado . 

Se engañan los hombres de Gobierno cuan-

do creen que será posible sacar al país del 
pantano económico y social en que se de-
bate apelando al fácil camino de hacer caer 
sobre las espaldas del pueblo todo el peso 
de la crisis económica que está empezando 
a azotar a la nación. 

La crisis chilena tiene un doble aspecto, 
pues a la quiebra de nuestra anacrónica y 
débil base en que se sustenta la economía, 
que todos saben es de tipo semi-feudal y 
semi-colonial, se agrega ahora la violenta 
repercusión que nos está llegando desde el 
exterior como consecuencia del desencade-
namiento de la crisis cíclica que afecta al 
sistema capi ta l is ta . 

Esta doble crisis no podrá ser soluciona-
da sin a tacar las causas que la provocan, es 
decir, la existencia del la t i fundio y la pe-
netración del capital imperialista norteame-
ricano. Chile precisa pasar de esta e tapa 
en que reina el capitalismo parasi tar io y es-
peculativo, a la superación mediante la e ta -
pa del capitalismo indust r ia l . Debemos en-
ter rar esta era que se caracteriza por la ga-
nancia mediante el agio y la especulación, 
por la dignif icádora fase en que ganen los 
que con sacrificado esfuerzo contr ibuyan al 
proceso creador de una mayor producción. 
Pero esta superación, sin la cual Chile no 
podrá erguirse del marasmo actual, no será 
alcanzada si se continúa por la nefasta hue-
lla de la explotación de sol a sol de las ma-
sas t r aba jadoras de la ciudad y del campo, 
mientras una oligarquía decadente y una 
clase inedia burocrat izada se unen pa ra en-
t regar el país al conquistador ex t ranjero y 
aplastan a lo« creadores de la riqueza na -
cional. 

Estos dos años de bruta l persecución 
de los asalariados, flian demostrado a los 
chilenos que la grandeza del país no podrá 
cimentarse sobre la base de explotar y 
amordazar a los que laboran para crear la 
riqueza del país . Sin el concurso del pue-
blo solamente se construyen castillos de 
arena, los cuales .se derrumban con la misma 
facil idad con que se edifican en la mente de 
quienes los p lan i f ican . 

Al mismo tiempo, estos dos años de bu-
llada "revolución industr ial" , en las pa la-
bras, pues asistimos a la asfixia de la au-
téntica industr ia chilena, como consecuen-
cia de la preponderancia de los intereses 



del capital extranjero, lian convencido a la 
opinión mayoritaria de la población que 110 
será posible crear la industria pesada, pro-
ductora de medios de producción, apoyán-
dose justamente en los enemigos de esta 
histórica conquista. Allí está, para demos-
trarlo, el hecho de que los mismos que di-
•cen impulsar la consigna oficial de la "re-
volución industrial" t ratan de socavar la 
palanca motriz de este proceso, es decir, la 
Corporación de Fomento de la Producción . 
Por una parte piden su transformación pa-
ra apropiarse de las empresas que se lian 
•cimentado con el esfuerzo de todos los chi-
lenos y, por otra, le niegan en el Presa-
puesto de 1950 los capitales para seguir ade-
lante en el desarrollo de las obras iniciadas, 
110 por este Gobierno de concentración na-
cional, sino por el de Pedro Agnirre Cerda, 
encarnación del Frente Popular. 

La Derecha económica, que, según el pro-
pio Presidente de la República, está levan-
tando faraónicos palacetes en la capital con 
las ganancias que este Gobierno les ha pro-
porcionado, y que por este concepto alcan-
zan a cinco millones de pesos, le ha negado 
financiar los mil quinientos millones que 
fal tan para la Corporación de Fomento ele 
la Producción, ÍPaipote y demás empresas 
en manos de los radicales cenistas, con im-
puestos directos, que en justicia debieron 
aportar, y ha recurrido al perjudicial ca-
mino de financiar estas obras con préstamos 
en bonos, los cuales acelerarán el proceso 
inflacionista y la agudización de la crisis 
económica que afectan al país. 

El señor Guzmán.—: No sabe lo que está 
diciendo el honorable señor Ocampo. 

El señor Lafertte. — Refútelo en otra 
ocasión. 

¡Fil señor Guzmán.— Eso que dice son sólo 
invenciones. 

El señor Ocampo.— Por último, mientras 
se sigan descargando los impuestos sobre los 
pequeños productores, los profesionales, los 
obreros y los empleados, no será posible que 
e] Estado disponga de los recursos necesa-
rios para el progreso de la nación. Mientras 
los que monopolizan la tierra en sus manos 
110 lleven ni siquiera libros de contabilidad 
ni paguen impuestos conforme a sus fan-
tásticas utilidades que les proporcionan los 
abusivos precios remunerativos, el Gobierno 

o 
'i y 

no dispondrá de fondos ni siquiera par, 
mantener la actual administración estatajd 

Hoy pagan impuestos a la renta los obr 
ros, empleados, artesanos y profesionales ^ 
en cambio, no lo pagan los señores feudal^', 
que arriendan en 25.000 pesos una cuadra / 
tierra en la provincia de Santiago. e 

Este Gobierno ha demostrado su incapa 
eidad para resolver los problemas de fonj" 
(pie pesan sobre la economía del p a ; s 
cuando se trata de tomar medidas para de 
tener la especulación, se contenta con clan 
surar a unos pobres despacheros y no ataca 
a los causantes del mal, como son las gran, 
des firmas distribuidoras. Cuando se trata 
de resolver el problema del crédito, lo res-
tringe a los productores medianos y peque, 
ños. C.'uando enfoca el problema de la baja 
tributación, se lanza contra los matrimonios 
que 'lian separado bienes, lo cual resulta de 
un infantilismo casi increíble, al lado de nc 
comprender que, para resolver este proble-
ma, se necesita gravar a los terratenientes 
como lo aprecian todos los chilenos que se 
preocupan de estos problemas. 

Así. ahora que se trata de resolver ei 
hondo problema de f i ja r el tipo de cambio, 
el Gobierno se lanza por el camino que ya 
se ha demostrado inoperante en estos dos 
años, es decir, de hacer caer sobre los que 
viven de un sueldo y un salario esta nueva 
y peligrosa desvalorización. 

Se habla de que con el dólar a 65 pesos 
será necesario elevar en un 15% los sueldos 
de los empleados públicos, y que el Gobier-
no se orienta a la estabilización por tres 
años de los restantes sueldos y salarios. 

Es bueno hacer saber ¡que los asalariados, 
en general, luchan en estos momentos p«r 

conseguir más de un 15% de aumento para 
poder hacer frente al actual costo de la vi-
da. De tal manera que, si se f i ja en 6» 
pesos el dólar y los precias se duplican, no 
ca'be duda de que las masas estarán obli-
gadas a reclamar un 60% de. sus actuales 
emolumentos. ILos empleados particular«5 

no 'han aceptado un alza del 12,% del suel-
do vital, la cual ha sido reconocida ya P°r 

los patrones. 'Aquéllos exigen se eleve ^ 
3.000 pesos, a 4.500 pesos, el sueldo vita' 
para el año 1950, lo cual está indicando QUe> 
en concepto de los empleados, s o l a m e n t e 
alza de 50% les permitiría hacer frente a 

la actual carestía de la v ida . . . 



DI señor Guzmán.— ¿Por qué no hace 
operación aritmética para darnos a co-uüa 

a0cer el mecanismo? 
j¡¡ señor Ocampo .—. . . Sí, la voy a hacer. 
Ahora que los reaccionarios de la Dere -

económica propician el cambio libre, o 
e. c a mbio único a 65 pesos por dólar, y que 
8 aprestan P a r a congelar los sueldos y sa-
rrios por tres años, ahora—digo—se ve por 

< g e han inventado tantas perturbaciones 
provocaciones desde la Moneda y por qué 

se han inventado tantos complots y cons-
piraciones, que nadie ha comprobado. Todo 
esto se ha 'hecho para obtener la dictación 
de las leyes represivas en vigor y las actua-
les quintas facultades extraordinarias, pues 
solamente de este modo, amordazando a los 
que claman pan para sus hijos, será posi-
ble cometer el crimen de f i j a r a 65 pesos 
el tipo de cambio, y, a continuación, estabi-
lizar por tres años los míseros sueldos y 
salarios. 

Pese a que 110 existe libertad de prensa ni 
de reunión, los obreros y empleados están 
manifestando sus puntos de vista ante este 
problema del tipo de cambio, y ellos están 
dispuestos a luchar antes que a morirse de 
hambre. La clase obrera ha demostrado ser 
capaz de defender sus derechos y conquis-
tas alcanzados, y el Gobierno habrá cometi-
do una verdadera insensatez si continúa tra-
tando de imponer un tipo de cambio que 
satisfaga los intereses de la minoría reac-
cionaria, que es la Derecha económica, y 
atentando en contra del estómago del 
pueblo. 
• 'Tengo a la mano, señor Presidente, lo 
que han manifestado, sobre el particular, la 
Confederación de Trabajadores de Chile, la 
Federación Nacional Minera, que cuenta con 
más de 70 mil trabajadores; la Federación 
Metalúrgica, la Federación Nacional de 
Obreros de la Construcción y la Confede-
ración de Eimpleados Particulares. Esta úl-
tima ha señalado claramente la posición del 
?remio frente a estos tipos de cambio. 

Como no es mi ánimo cansar la atención 
los señores IStenadores, ruego del señor 

bidente tener la benevolencia de recabar 
el asentimiento del Senado para insertar, en 

jartes pertinentes. 
¡Que las lea, me-

diario de Sesiones, las partes pertinentes 
. señor Guzmán 
Jor¡ 

El señor Ocampo.— Con mucho gnsto. 
Dice, por ejemplo, el Consejo Directivo 
Nacional de la CTCH: 

"El proyecto de desvalorización de la mo-
neda que significa f i jar -e l precio del dólar 
a $ 65, es nuevo atentado contra los jor-
nales y sueldos de obreros y empleados, hoy 
completamente insuficientes para cubrir las 
necesidades del hogar . Es la continuación 
de la política de precios remunerativos que 
ha significado una alza exorbitante del cos-
to de la vida y el propósito del Gobierno 
de continuar defendiendo las grandes uti-
lidades de las empresas imperialistais, mo-
nopolios, latifundistas y de la banca nacio-
nal. 

La desvalorización del peso traerá como 
consecuencia inmediata el alza en un 200% 
de los artículos de consumo importados, es-
pecialmente aquellos como el azúcar, el té, 
e t c . . . " 

E¡1 señor Guzmán. —Mejor sería que die-
ra las cifras de la operación aritmética que 
le pedí denantes. 

El señor Lafer t te .—Esa operación la ha-
rá el señor Senador. 

El señor Guzmán.—, Els que no se t ra ta 
sólo de decir y repetir cosas, sin demos-
trarlas. 

El señor Ocampo.— Creo que los voceros 
del Gobierno podrán contestar mis obser-
vaciones en la oportunidad que estimen con-
veniente . 

El señor Guzmán.— Pero ISu Señoría tie-
ne obligación de demostrar la verdad de sus 
afirmaciones. 

El señor Correa (Presidente).— Puede 
continuar el Honorable señor Ocampo. 

Él señor Ocampo.— "La CTCH protesta 
enérgicamente por esta política económica 
de hambreamiento de las masas asalariadas 
que continúa efectuando el Gobierno de 
'"concentración nacional" y hace un fervo-
roso llamado a obreros y empleados para 
unirnos, por encima de ideologías políticas, 
en esta lucha contra la carestía de la vida 
y en defensa de la subsistencia de nuestras 
familias, que desde hace mucho tiempo es-
tán sufriendo ¡hamibre y miseria en sus ho-
gares" . 

Ahora, la Federación Nacional Minera 
dice: 

"La actual política lleva a la nación a la 



ruina, y está descargando todo el peso de la 
crisis sobre las espaldas del pueblo. Habrá 
más cesantía, aumento de la carestía en un 
ciento por ciento para los artículos indis-
pensables para la vida y salud de la pobla-
ción, el cierre de cientos de pequeñas fá-
bricas e industrias nacionales por la fal ta 
de materias primas. 

El propio Gobierno se (ha visto obligado a 
reconocer públicamente, a través de los dis-
cursos pronunciados en las exposiciones y 
ferias de animales, que el costo de la vida 
ha aumentado en forma alarmante y au-
mentará muclio más aún, y que la especu-
lación ha recrudecido. 

En el mercado no hay aceite, jabón, té, 
azúcar, mantequilla, etc. Se producirán 
nuevas alzas en una escala nunca vista en 
la historia de Chile, a raíz de la desvalori-
zación ordenada por los imperialistas nor-
teamericanos. Estos últimos nunca habían 
obtenido, en ninguna parte del mundo, tan 
fantásticas utilidades como aquí. 

•Nunca las sociedades anónimas ni los la-
tifundistas alcanzaron las ganancias que 
hoy perciben; en cambio, los ¡hogares mo-
destos toan sufrido más hambre. Es decir, 
las penas del infierno* para el pueblo; car-
ta blanca, impunidad y protección para laß 
poderosas firmas extranjeras" . 

La Federación Metalúrgica, por su par-
te, estima que la desvalorización de la mo-
neda traerá como consecuencia inmediata 
el alza, en un 200' por ciento, de los artícu-
los de consumo y materias primas impor-
tadas . 

Esta organización protesta por esta po-
lítica de cercenamiento de las maßas asala-
riadas que continúa efectuando el Gobierno 
de "concentración nacional". 

Más adelante, agrega: "Con el f in de 
orientar y dar a conocer a todos los obre-
ros del gremio este difícil problema econó-
mico, el Consejo ha resuelto realizar asam-
bleas en conjunto de varios sindicatos en 
un mismo local". 

La Federación Nacional de Obreros de la 
Construcción ha (hecdio pública la siguiente 
declaración oficial: 

"Reunido el Consejo Directivo de la 
FINC, para considerar la enorme tragedia 
económica que creará a los asalariados la 
desvalorizados de la moneda, resolvió pro-

testar enérgicamente de esta insólita rue(j¡ 
da, que significará mayor miseria, 
hambre y cesantía. 

Nuestra organización no acepta, a prfi 
texto de contener la inflación, la estabiü. 
dad de sueldos y salarias, porlque esto 
significa otra cosa que la continuidad de la 
política de que la crisis recaiga exclusiva, 
mente con todas sus consecuencias desastro, 
sas sobre la espalda de las clases trabaja-
doras" . 

Antes de leer los acuerdos de los empiea. 
dos particulares, me permito rogar al seüor 

Presidente que ellos también sean inserta-
dos en el Diario de Sesiones. No tengo ¡n. 
teres en que se alargue la sesión. 

El señor Correa (Presidente).—Hago pre-
sente a Su Señoría que no se puede tomar 
ningún acuerdo, porque no hay quorum en 
la Sala. 

El señor Ocampo.— Entonces, leeré sola-
mente dos o tres acuerdos adoptados por la 
Confederación de Empleados Particulares: 

"Pedi r que se f i je un tipo de cambio 
económico para la importación de artículos 
de primera necesidad, mientras se entrega 
al Estado la exclusividad del comercio de 
divisas y se crea la Central de Importacio-
nes y Exportaciones del Estado; 

Hacer ver la necesidad de que se elimine 
definitivamente la importación de artículos 
de lujo o no imprescindibles, y que para 
aumentar las rentas del Estado se proceda 
a la aplicación de impuestos directos, como 
el de la plus valía; 

Solicitar la derogación del Impuesto a la 
Renta de los Empleados de bajo sueldo y 
exigir que este impuesto se aplique a las 
utilidades de la agricultura e industrias de-
rivadas, ya que actualmente ni siquiera se 
les exige llevar contabilidad, y en general 

aplicar este impuesto a las rentas altas; 
Oponerse a la estabilización de sueldos y 

sí aceptar la estabilización de precios, ya 

que si ésta es realizada, a u t o m á t i c a m e n t e 

trae la estabilización de los sueldos, en 
tud del mecanismo de la lev 7.2í>5. a cl1-" 
reforma se opondrán tenazmente los 
pleados particulares, sin siquiera a c e p t a r ^ 

suspensión de alguno de los derechos 1tt 

ella otorga al gremio; j 
Pedir la reforma del Reglamento M-0^ 

para calcular sueldos vitales y luchar P 
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en el año 1950 se obtengan reajustes 
^oIflpatiIbles con el alza del costo de la vi-
da durante el año 1949, con las alzas no 
contempladas en los sueldos de los años 
anteriores y con las ¡que provengan de la 
deSvalorización del peso". 

Como se ve, señor Presidente, los obreros, 
campe6Ínos y empleados solamente aceptan 
una tonificación del valor de la moneda, 
para que de este modo ellos puedan dispo-
ner de un mayor poder de compra que el 
actual. iLos obreros, campesinos y emplea-
dos no tan sólo redhazan toda fórmula de 
cambio que acelere la inflación y la des-
valorización de la moneda, sino que exigen 
una solución que satisfaga sus justas aspi-
raciones . 

¡Rechazarnos el cambio único a $ 65, por 
favorecer a los reaccionarios de la Socie-
dad Nacional de Agricultura y a los ca-
cliimberos del salitre, como Osvaldo de Cas-
tro, pues estos grupos oligarcas son los que 
han publicado sus aspiraciones para que el 
Gobierno les f i je este tipo de cambio. 

Al mismo tiempo, las masas rechazarán 
toda siniestra pretensión de estabilizar 
sueldos y salarios por tres años, como se 
viene anunciando por los hombres del Go-
bierno, pues estabilizar el actual poder ad-
quisitivo del pueblo sería estabilizar el ham-
bre, la miseria y la tuberculosis. El pueblo 
monta guardia ante esta maniobra de los 
eternos manipuladores con el valor de la 
moneda y no se dejará, sin lucha, arrebatar 
el pan a que por su esfuerzo creador tiene 
sobrado derecho. 

Propiciamos que el problema del tipo de 
cambio se resuelva mediante una fórmula 
que Permita a los que viven de un sueldo 
0 un salario seguir .adquiriendo, a precios 
convenientes, los productos fundamentales 
Para su diario sustento; y que se consideren 
os intereses de los auténticos productores, 

cambio, exigimos ique se legisle y se 
opten las medidas necesarias a fin de ter-

tore
ar f°n l a d a n z a d e d i v i s a K que los ges-

Gob?" l e S r e a l i z a i l ! e n l a s narices del 
nerno; q u e no se permita la internación 

de artículos suntuarios; que se intensifi-
que la producción de artículos que el País 
está en condiciones de obtener por sus pro-
pios medios, como los alimenticios; y final-
mente, ique se deroguen las leyes sobre el 
oro, sobre área libre del dólar y sobre ope-
raciones conjugadas, que solamente han 
servido para enriquecer a camarillas y gru-
pos minúsculos y que, en cambio, han lesio-
nado los intereses de la Nación v del pue-
blo. 

Comprendemos que una solución de esta 
naturaleza no podrá ser tomada por este 
Gobierno de "concentración nacional", en *•! 
cual predomina la Derecha económica. Pa-
ra que el País pudiera dar solución a este 
problema conforme lo anhela la mayoría de 
los chilenos, sería preciso luchar hasta cam-
biar la marcha de los acontecimientos, y 
conseguir el tr iunfo de un movimiento que 
rectifique lo obrado por este régimen y to-
me las medidas que salven al País del abis-
mo y la bancarrota, adonde se encamina en 
estos momentos a pasos agigantados. 

Un tal movimiento de salvación nacional 
deberá ser la síntesis unitaria de todos los 
partidos políticos y hombres patriotas que 
en esta hora estén dispuestos a jugarse por 
la gran causa de Ohile. La clase obrera, 
que siempre se ha unido para impulsar al 
pueblo a la lucha y al combate, está sellan-
do, en la base misma, su unidad de clase, y 
ello constituye la esperanza más cierta de 
que el tr iunfo le pertenecerá. 

Señor Presidente: a nombre de los t ra -
bajadores organizados, llamo a la unidad a 
todos los chilenos ique no quieran ser cóm-
plices d e la total entrega del País al con-
quistador yanqui y que, por el contrario, 
deseen un Ohile libre, soberano e indepen-
diente. 

He dicho. 
El señor Correa (Presidente). — Se le-

vanta la sesión. 
—Se levantó la sesión a las 20 horas, 18 

minutos. 
Orlando Oyarzun 6. , 
Jefe de la Redacción 


